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LUZNE UWAGI.
XXm.

R ATUIMY SZTUKE POLSKA !

I. Dziwnym wyda si¢ niejednemu okrzyk,
umieszczony na czele dzisiejszych uwag naszych.
Jakto, zapyta wielu czytelnikéw, wiec sztuce
polskiej grozi upadek, kiedy ja az ratowaé po-
trzeba? Przeciez ona dopiero w rozkwicie, a co
kwitnie to tak predko nie ginie. Proézne zatem
obawy i niestosowne wolanie!

My atoli innego jesteSmy zdania. Obawy
nasze maja niestety podstawe¢ — a ostrzeganie
przed zblizajacem si¢ niebezpieczenstwem jest
konieczne. I oto dowody.

Trojakie sa pobudki, ktére skladaja si¢ na
to, ze artysta tworzy. Pierwsza jest wewnetrzna
potrzeba, druga pragnienie uznania i slawy, trze-
cig za$, czesto najwazniejsza, konieczno$¢ fizy-
cznego Pierwsze dwie s3 moralne,
ostatnia $ciSle materjalna. Nie bedzie ten wiel-
kim artysta, kto si¢ nim nie urodzil; nie bedzie
i ten, kto sie nie stara, aby prace jego byly
przez ogél rozumiane i cenione— a rzadko, bar-
dzo rzadko wyzszy stopien doskonalo$ci osiega
i ten, kto z amatorstwa, nie z potrzeby ma-
terjalnej, chwyta za pedzel, dluto lub piéro. Ze
tak jest, na to pono§ dowodow7 nie potrzeba.
Dyletantyzm rzadko kiedy daleko prowadzi, choéby
dla tego tylko, ze czlowiek bogaty, niepotrzebu-
jacy dla clileba umyslowo pracowaé i tworzyé¢,
latwo zniecheca si¢ pierwszem niepowodzeniem,
a dluzsza walka i przeszkody stracaja go na
zawsze z drogi chwilowo obranej. Wiadoma jest
takZe rzecza, coSmy na innem miejscu do$é ob-
szernie udowodnili, Ze biedny stan Sredni dostar-
cza najwiecej ludzi umyslowo pracujacych, ktérzy
za dziela swoje domagaja si¢ materjalnego wy-
nagrodzenia.

istnienia.

ArtySci polscy, ktéorych tak wielki zastep
pojawil si¢ w ostatnich czasach, sa wszyscy nie-
zamozni. Konieczno$¢é zatem nakazuje im zgdaé
za dokonane dziela stosownego wynagrodzenia.
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Tymeczasem nasze Towarzystwa przyjaciél Sztuk
picknych kupuja dziel bardzo malo, a publicznos§é
prawie calkiem ich nie kupuje. Jakiez tego na-
stepstwa? Oto, ze najwspanialsze okazy sztuki
polskiej przechodza w obce rece. Gdzie si¢ po-
dzialy W ar szaw/a i Polonia Grottgera, gdzie
Rejtan Matejki, gdzie niemal wszystkie utwory
Gierymskiego, o ktérych wiemy zaledwie ze sly-
szenia, gdzie znakomite pejzaze Henryka Cieszko-
wskiego, ktorych w7 Polsce nikt prawie nie zna i
tyle, tyle innych dziel naszych polskich artystow7
Polska ich nie ma, bo przeszly w7 obce rece...
Ale nie w7tem rozpierzchnieciu si¢ utworéw pol-
skiego pedzla po calym niemal $wiecie, widzimy
najwieksze niebezpieczenstwo grozace polskiej
sztuce; my jesteSmy przekonani, Ze jezeli tak
dluzej potrwa, sztuka nasza zatraci prawie
zupelnie swéj odrebny charakter, i
szkola polskiego malarstwa nie rozwinie si¢ nigdy
nalezycie.

Utwory polskich artystow7 glownie tem sie
wyrézniaja, ze osoby, sceny z Zycia, widoki, na-
wkt powietrze jest na nich czysto polskie, nasze.
Gdy te wlasciwosSci znikna, zniknie odrebnosé
szkoly polskiej—i sztuka nasza stanie si¢ kosmo-
polityczna. Stanie sie¢ za$§ niewatpliwie, jezeli
artySci polscy beda zmuszeni ogladaé si¢ coraz
wiecej na zagranice. Aby cudzoziemcy rozumieli
i cenili ich prace, beda musieli dobieraé¢ takich
tematow, ktore przeméwia do indywidualnosci
cudzoziemcoéw7

Twierdzenie nasze popieramy nowjm fa-
ktem. Oto upewniaja nas, Ze jeden z celniejszych
artystow monachijskich, p. Kurella, pracuje teraz
wylacznie dla ilustrowanych pism zagranicznych.
Czy go na zaw3ze nie stracimy?

Niech slow7 naszych nikt nie lekcewzy. To,
coSmy powiedzieli, ma niestety najracjonalniejsza
podstawe. Niebezpieczenstwo grozi nam wielkie,
ale poniewaz widzimy je sami, wi¢c dolézmy
staran, aby je odwioci¢. Jak to si¢ ma staé,
o tem poméwimy w7 przyszlym tygodniu.
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BYLE WYZE]!
MICHALA BALUCKIKGO.
(Cigg dalszy.)
VIIL.
Nastgpilo przestluchanie swiadkéw, ktére-

trw7alo do$¢ dlugo. Najwazniejszem byly ze-
znania stuzacego hrabiego, bo one podawaly
najblizsze szczegdly zbrodni i ucieczki. Kiedy
Swiadek ten zeznal juz wszystko i mial od-
chodzi¢, podniést sie Jan powoli ze swego
siedzenia i poprosil sad o zatrzymanie §wiad-
ka, gdyz ma mu zadaé¢ pare drobnych py-
tan. Sad zezwolil na to. Jan poprawil oku-
larow, odkrzaknal i rzekl:

— Swiadek utrzymuje, ze widzial hra-
bing wychodzaca w nocy z mieszkania meza,
byla blada trzymala
w rekach pakiet, czy tak?

Tak odrzekl shuzacy.

Czy nie méglby nam Swiadek po-
wiedzie¢ blizszych szczeg6léw. A mianowicie,
czy hrabina wychodzac widziala Swiadka?
Nie, ja bylem w cieniu, bo w po-
koju nie bylo S$wiatla.

W jakiz sposéb jednak swiadek mogl

ze i pomieszang, zZe

widzie¢ hrabine.

— Ksiezye Swiecil dosé

jasno przez

okno w miejscu, przez ktére przechodzila
hrabina.

Jan wzial spokojnie do reki jaka$ ksig-
Przewodniczacy

pytania, kazal sie

zeczke i przewracal kartki.
sadzac, ze juz skonczyl
Swiadkowi oddali¢.

— Za pozwoleniem, jeszcze nie skon-
czylem.

Miedzy publiczno$cia objawilo si¢ dos¢
gloSne niezadowolenie, Ze nudzi niepotrze-
bnemi pytaniami i przewleka sprawe. Jan
zdawal si¢ nie uwaza¢ na to i mowil dalej
zwrociwszy sie do sedzidow:
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— Zbrodnia popelniong zostata w nocy
miedzy 10 a 11 Listopada roku zeszlego.
W tym dniu, jak mozemy przekonaé si¢
z kalendarza, byt ndéw, to wigc, co $wiadek
zeznatl, nie zgadza si¢ z prawda.

Uwaga ta, zrobila wrazenie niespodzie-
wane. Nikomu na mys$l nie przyszta oko-
liczno$§¢, ktora podniost teraz obronca. Sg-
dziowie spojrzeli na siebie zaklopotani i za-

dziwieni; tymczasem jan poszedt ku nim i
podat im kalendarz, ktory szedl potem z rak
do rak. Kazdy z se¢dziow mogl sie przeko-
naé¢ o prawdziwos$ci zarzutu. Swiadek po-
Jdadt troche. Obronca wyczekat czas jakis$;
potem zaczal mowic:

— Nie zbadano réwniez doktadnie, o kto-
rej wtasciwie porze str6z nocny styszal sze-
lest w ogrodzie. Zeznat on, ze ,jako$ po
potnocyll Jest to okreslenie zbyt niejasne.
Gdyby modgl nam to $§wiadek blizej wyjasnic,
mozeby si¢ pokazato, ze hrabiny juz dawno
nie byto we dworze, gdy nastapila $mierc
hrabiego. Lekarze, ktorzy przybyli na miej-
sce zbrodni, orzekli, ze nieboszczyk skonat
przed piecioma godzinami. Zwazywszy teraz,
ze dziatanie morfiny jest do$¢ szybkie, trudno

by nam bylo wytlumaczy¢ sobie, w jaki
spos6b hrabina po dokonanej zbrodni zdo-
tata dojechaé¢ do pociagu kolei, aby doje-

cha¢ do granicy na ten czas, w ktorym ja
aresztowano. Potrzebowataby przeby¢ prze-
strzen trzynastu mil w podttorej godziny, co
przeciez jest czystem niepodobienstwem.

W miar¢ jak mowil, roést podziw stu-
chaczy; stuchano =z uwaga, by nie straci¢
zadnego stowa, i1 bylo w sali tak cicho, ze
kazdy glosniejszy oddedi, kazde westchnienie
stycha¢ bylo. Wirdd tej ciszy stowa obroncy
upadaly jednostajnie, miarowo jak krople
zimnej wody na glowe; =zimno ich pieklo i
palito. Kiedy skonczyl drugi zarzut, odkrza-
knal znowu i podniesionym juz nieco glo-
sem, ktory skrzypiat jak o$ zle wysmaro-
wana, mowil dalej:

— Iw istocie, w chwili, gdy zbrodnia
dokonywata si¢, hrabina byta juz daleko.
Odjechala zostawiwszy meza zdrowego i nie
miata powodu pozbawia¢ go zycia, bo ucie-
czka wystarczata, aby uwolni¢ si¢ od po-
zycia z me¢zem. Kto inny wigc spetnil zbro-
dnig¢. Idzie tylko o to: kto i dlaczego? Owe
pieniadze, ktore zgingty tej nocy z pokoju
hrabiego, a ktérych nie znaleziono przy hra-
binie, doprowadza nas moze do odkrycia
§ladu zbrodniarza. Hrabina nie potrzebowala
zabiera¢ pienigdzy me¢za, bo ma majatek
wtasny 1 to do$¢ znaczny. Byl kto inny,
dla kogo ten majatek byl pokusa do zbrodni.
Idzmy za jego §ladem. Byt to ktory$ z do-
mownikow, ktory wiedzial o zamiarze ucie-
czki hrabiny i uchwycil t¢ sposobnos$é¢, by
z niej skorzysta¢. Hrabina z poczatku miata
inny zamiar, do ktérego szlachetne jej uro-
dzenie nie pozwalato jej przyznaé¢ si¢ pu-
blicznie, ale ktéry ja, jako obronca, wbrew
nawet woli mojej klijentki podnie$¢ muszg.

Hrabina zrobita gwaltowne poruszenie,
jakby go chciata wstrzymaé; ale obronca
nie zwazajac na to mowil zywiej:

— Nie mogac pogodzi¢ obowigzkow
zony z innem uczuciem, ktore coraz bardziej
owtadalo jej serce, postanowila samobdjstwem
skonczy¢ t¢ strasznag walke 1 w tym celu
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postarata
uzyta i $mier¢ hanbiacag
ucieczkg. O truciznie tej i o miejscu, gdzie
si¢ znajdowata, wiedzial zbrodniarz. Kté6z
moégt wiedzie¢. Przypomnijmy sobie, ze hra-
bina posytala najprzod stuzacego z recepta,
nie chcac si¢ sama kompromitowac i zdra-
dza¢ w obec aptekarza.

Wszystkich oczy zwrocily si¢ na stuza-
cego, ktory blady, zielony prawie, utkwit
sztywne oczy w mowiagcego 1 zdawal sig
stucha¢ uwaznie, ale w rozszerzonych oczach
zamiast uwagi malowato si¢ nieprzytomne
przerazenie, jakie§ ogtupienie, jakiego dozna-
ja ludzie w obec jakiego§ niespodziewanego
a strasznego zjawiska.

— Oto6z stuzacy ten —
obronca — wiedzial, ze

si¢ o trucizng,
nad

ktorej jednak nie

przetozyta

mowit  dalej
ta trucizna znajdo-
si¢ w biurku hrabiny, wiedzial o jej
ucieczce 1 powzial piekielny zamiar skorzy-
stania z tego w celu przywtlaszczenia sobie
pienigdzy hrabiego. Ten morderca pierwszy
doniést sadowi o popelnionej zbrodni, a ta
okoliczno§¢ wraz z wieloma innemi sprowa-
dzita §ledztwo z istotnego $ladu.

wala

— To nie prawda! — zawotat nagle
stuzacy o$niony ze swego oshlupienia — to
nie prawda!

Obronca zdawal si¢ nie styszeé¢ tego

protestu, nie zwazal wcale na §wiadka, jakby
nie o nim mowil i patrzac ciagle na s¢dziow
ciggnat dalej:

— Nie moja rzeczg wskazywacé¢ winne-
go; sad go tatwo znajdzie po tych $§ladach,
ktore tu przytoczylem. Dla doktadniejszego

wyjasnienia sprawy pozwole sobie tylko
zwroci¢ uwage wysokiego sadu na jedna
okoliczno$é, a mianowicie, ze jak si¢ ze
sledztwa pokazato, hrabia wypil trucizneg
w  szklance grogu, ktory zwykl byt pié
przed pdjsciem spaé. Hrabina od pewnego
czasu zyta calkiem odosobniona od megza,

nie widywali si¢ catkiem. Kto$§ inny wiec
musiat wsypaé trucizne, kto$ co mial przy-
step tatwy i czesty do jego pokoju. Zwa-
zywszy to wszystko, co tu powiedziatem,
o$mielam si¢ prosi¢ w imieniu mej klijentki,
aby wysoki sad uniewaznit dotychczasowe
Sledztwo, $wiadka wyzej przezemnie wspo-
mnianego uwig¢zil i na podstawie podanych
przezemnie poszlak rozpoczal $ledztwo na
nowo.

Gtosne oklaski rozlegty si¢ po sali. Pu-

bliczno$§¢ niespodziewajaca si¢ takiego obrotu

sprawy nie mogla powstrzymaé wybuchu
rado$ci, okazujac tern jawnie sympatj¢ dla
picknej obwinionej 1 uwielbienie dla jej
obroncy.

Tymczasem sad udal si¢ na ustgp dla
powzigcia uchwaty. W czasie ogdlnego ruchu
w sali, jaki§ czlowiek rzucit si¢ nagle ku
drzwiom, przedart si¢ przez stojacych tam
pachotkéw 1 straznikow 1 wypadl z sali.
Byt to wtasnie stuzacy hrabiego, ktory usi-
towat uciec. Pochwycono go jednak i przy-
prowadzono napowr6t. To usitowanie ucieczki,
ktora chciat si¢ uratowaé, potgpilo go teraz;
przed wyrokiem sadu wydat juz wyrok na
siebie 1 potwierdzil trafne podejrzenia obroncy.
Totez ledwie sad oglosil, ze przychyla si¢
do zadania obroncy i postanowil uwiezienie
poszlakowanego, i na tern zakonczy! rozpra-
we¢, mnostwo o0sob cisnglo si¢ do trybuny

adwokackiej, $ciskano rg¢ce obroncy, winszo-
wano mu ze wszystkich stron i obsypywano
pochwatami; a hrabina, ktéra nagle ze zbro-
dniarki stata si¢ ohara niegodziwej zbrodni,
ze tzami w oczach dzigkowata mu za ura-
towanie jej czci i dobrego imienia. Byt to
swietny tryumf dla poczatkujacego adwokata.

Stary Dylski byt takze w sali. Mozna
sobie bylo wyobrazi¢, co mu si¢ dziato, gdy
widzial takie powodzenie syna; duma i za-
dowolenie rozpieraty jego piersi; nie mogt
si¢ powstrzymaé, by nie objasni¢ obok sto-
jacych, ze jest ojcem tego, ktory tak $Swiet-
nie prowadzit obrong—1i przez caly czas obro-
ny stat z wyciagni¢ta naprzoéd glowa, o-
twartemi ustami, zapatrzony, zastuchany. Nie
tylko jednak sam syn byt wylacznym przed-
miotem tej nadzwyczajnej uwagi Dylskiego.
Pomig¢dzy $wiadkami, ktorzy stawali w pro-
cesie hrabiny, byt jeden, ktérego wymowio-
ne nazwisko, wstrzasngto nim konwulsyjnie
i skierowalo jego uwage na czlowieka, ktory
nosil to nawisko. Byl to 6w str6z nocny,
czlowiek okoto siedmdziesigt lat mie¢ moga-
cy, troche juz ghluchy,
wany; mial na sobie
nazywat si¢ za$ Dyl. Dziwnie
moze wyda si¢ to komu, ze Dylski w tak
waznej chwili zwrocil uwage na tego chtopa.

pochylony i schoro-
chtopska siermigge,
Barttomiej

Wyjasni si¢ to moze skoro powiemy, ze to
byl jego ojciec.
Cata bowiem historja o $mierci rodzi-

cow, ktora opowiadal Dylski w czasie, gdy
jeszcze jako maty Jedrus Dyl, zjawil si¢
w Krakowie, byla zmyslona, a zrobil to prze-
biegly chtopak z obawy, by go nie odestano
przymusowo do rodzicéow od ktorych uciekt,
aby w S$wiecie dochrapa¢ si¢ czego$, wyjsé
na cztowieka. Nigdy potem nie staral si¢
dowiedzie¢/ co si¢ stalo z jego rodzicami.
Majac wyt¢zona uwage¢ naprzod, by iS¢ co-
raz wyzej, nie dbal o przeszto$¢, chcial na-
wet zupelnie zatrze¢ ja w swojej pamigci, by
si¢ nie potrzebowal wstydzi¢ przed ludzmi
za swoje chlopskie pochodzenie. Gdy naraz
po tylu latach przeszto$s¢ ta odezwala si¢ do
niego, a se¢dzia, ktory wymowil nazwisko
ojca jego, zdawal si¢ przypomina¢ mu obo-
wigzki, ktoérym si¢ sprzeniewierzyl. W pier-
wszej chwili Dylski przelakt sig¢, jak ztodziej
schwytany na uczynku,
strachem w okoto,

obejrzat si¢ z prze-
bo mu si¢ zdawalo, ze
wszyscy obecni mogli si¢ domys$le¢, iz ow
chtop jest ojcem jego. Bylo to zludzenie,
nikt nie uwazal na niego; nawet na chlopa
malo zwracano uwagi, bo bardzo nieznaczaca

role gralo jego $wiadectwo w procesie.
Dylski ochtongt z przestrachu. Potem nie-
$miato skierowal oczy w strong, gdzie stat

6w chtop. Ciekawo$¢ ciagneta tamjego oczy,
chcial zobaczy¢, jak wygladacd czlo-
wiek, ktorego nie widzial lat przeszto trzy-
dziesci i mato co zapamigtal, a lubo uczucia
rodzinne przez ten czas stgpity si¢ catkiem
W jego sercu, to przeciez nie mogl bez pe-
wnego wzruszenia patrze¢ na starca, ktory
mu dat zycie i co§ jak wyrzut sumienia ru-
szylo si¢ w glgbi jego duszy. Podczas pro-
cesu kilka razy mimo woli ukradkiem po-
gladal na staruszka, byt rozstrojony, niespo-
kojny, potracatl tokciami obok stojacych i
deptal im po nogach nie wiedzgc o tern.
Kiedy

moze

se¢dziowie zamkneli posiedzenie.



i publiczno$§¢ poczeta ruszaé si¢ i wychodzié,
Dylski mimowoli stroneg,
gdzie stat Barttomiej Dyl i widziat jak jeden
z pachotkéw dal mu znak, ze moze juz i§¢;
chtop niezgrabnie sktonil si¢ do nég mowia-
cemu i wyszedt. Dylski wyszedt takze na
korytarz. W tlumie ludzi schodzacych po
schodach odro6znit tatwo siermiege biata, ta
siermigga wigzita jego oczy i uwage 1 szedt
Sam nie wiedzial dla czego idzie,
Moze to byto uczucie rodzinne,
i upomniato si¢

spojrzat znowu w

za nig.
co$ go ciagto.
ktore odezwalo si¢ w nim
0 swoje prawa; moze to byla proéznosé do-
robkowicza, ktora chciat zaspokoi¢ zadziwie-
si¢ zrobi¢ na ojcu,

niem, jakie spodziewat

gdyby inu si¢ przyznal, Ze jest jego synem,
a ten, ktory dzi§ zyskatl taka stawe swojg
obrona, jest synem jego syna; Dylski nie

zdawal sprawy z kogo dla czego idzie, szed}
jak lunatyk pociagany sila silniejsza nizjego
uprzedzenia.
Stary Dyl
byl przedmiotem tak pilnej obserwacji; szedt
zatrzymujac si¢ tu i owdzie i

nie domys$lit si¢ wcale, ze
sobie powoli,
gapiac si¢, zwyczajnie jak prostak, ktorego
wszystko dziwilo i odurzato. Tak idac po-
do$¢ duzego czasu zanim doszed}t
na Kleparz; tu zwrocit si¢ na lewo do jed-
i wszedt do szynkowni. Dyl-
widziat jak

trzebowat

nej z karczem
ski obserwowal go przez okno,
stary usiadt pod piecem przy jakiej§ kobie-
cie w $rednim wieku, ktéra mogta bycéjego
druga zona a moze corka, 1 poczal jej co$
opowiadaé¢. Potem dobyli z kobiatki kawa-
tek stoniny i chleba, a stary kazal szynka-
rzowi nala¢ sobie podtkwaterek wodki. Ko-
bieta zblizyta si¢ takze ku S$wiatlu. Dylski
po podobienstwie tw’arzy domyslat sig, ze to
prawdopodobnie bedzie jego siostra. Serce
mu silniej zabilo, przypomnialy mu si¢ dzie-
cinne lata. Wspomnienia takie choéby byty
najdawniejsze majg dziwny urok dla nas, urok
jaki ma dla nas kazda rzecz, ktoraSmy bez-
Wspomnienia te pociggatly
go coraz blizej do rodziny. Pod pozorem
napicia si¢ wodki wszedl do szynkowni i
stanal tuz obok siostry. Z poczatku nie $miat

powrotnie stracili.

spojrzy¢ jej w oczy, 1 potrzebowal chwile
czasu, zanim pierwsze wzruszenie przeszto,
zanim si¢ uspokoil i o$mielit zapytaé uda-

jac obojetnosc:
A wy zkad?
Kobieta spojrzata na niego niebieskiemi

oczami tak jako§ zyczliwie 1 rzetelnie, ze
nie wiadomo czy

i odrzekla:

mu si¢ az goraco zrobito,

z rados$ci czy z przestrachu,

My od Frysztaku, wiecie kaj?

I wy z samego Frysztaku?

— A kaj zas. My sa z Niedzwiedzicy.
zabito serce, gdy

w ktorej sie¢ urodzit.

Dylskiemu zywiej
ustyszat nazwisko wsi,
— Przyjechaliscie pewnie do znajomych
spytal Dylski doswiadczajac
nie dowiedzieli si¢

w miescie? —
ich, czy przypadkiem
zkad o miejscu jego pobytu.

— My tu przyjechali skré$ owego pro-

cesu pani hrabiny. Tatu$ stajali na $wiadka.
— I nikogo tu w mied§cie nie macie
ze znajomych ?
— Nikogo — rzekla oboj¢tnie kobieta.

Dylskiego brata cheé¢ spytaé ja  sig,
czy go nie poznaje, powiedzieé: ja wasz syn,
brat; ale wnet opamigtal si¢ i poskromit

- &3

te che¢, gdy mu przyszto na mys$l: co potem
bedzie? Trzebaby rodzing zaprowadzi¢ do
do siebie, do syna, a coby Jan na to po-

wiedzial, coby na to powiedzieli ludzie? —
Zaptacit predko za wodke i wyszedt z kar-
czmy, podazajac szybko ku miastu tak mu
pilno bylo uciec jak najdalej od przesztosci
swojej, do ktorej przyznac¢ si¢ nie mial od-
Idac j-owtarzal sobie dla uspokojenia:
To by¢ nie moze. To byltoby wiel-
kiem glupstwem z mojej strony.

Gdy wszedt w ulice zaludnione, ruch i
wrzawa wytrzezwily go z chwilowego roz-

wagi.

czulenia, w jakie go wprawil widok ojca
i siostry, poczal my$le¢ o czem innem, a
najwi¢cej rozmyslat o dzisiejszem powodze-
niu syna, ktéore otwieralo mu wrota do
Swietnego losu. Stary juz teraz nie mogt
watpi¢, ze syn jego wyjdzie wysoko. Ma-
rzenia jego tyloletnie miatly si¢ spelnié
nakoniec; nie diugo juz trzeba bylo czekad

na to. Ale im blizej byl mety, tern bardziej
opuszczata go. Radby byt co
sie¢ do rozpoczac

cierpliwos$¢

predzej przeniesé syna i

zycie szczeSliwe, blyszczace, panskie, do kto-

rego zawsze wzdychal; ale nie $miat przy-
pomnie¢ si¢ z tern synowi; czekal az sam
mu zaproponuje, aby porzucit stuzbe i od-

poczal przy nim. Janowi spelnienie tego zy-
czenia stawalo si¢ codzien latwiejszem, gdyz
rzeczywis§cie od czasu owego procesu hrabiny
S. praktyka jego adwokacka bardzo si¢ po-
wiekszyla. Swietna i sprytna obrona, z kto-
pociagata ku niemu kli-
jentow nawet takich, ktorych sprawy uwa-
za¢ mozna bylo za przepadte. Szli oni d)
niego w nadziei, ze dla tak zdolnego adwo-
kata nic nie bedzie niepodobnem. To zaufa-

rej si¢ dat poznad,

nie pochlebialo dumie Jana i podjgl si¢ na-
wet kilku takich spraw, ktore inni adwo-
kaci odrzucili, nie widzagc moznos$ci wygra-
nia takowych, podjal si¢ wtasnie dla tego,
ze byly trudne, ze trzeba byto rozwinaé nie-
stychany spryt, energj¢ i zdolno$é¢ do do-

brego ich przeprowadzenia. Bytlo to dla niego

¢wiczeniem. A poniewaz par¢ tych spraw
ukoficzyl szcze$liwie; wiec stawa jego jako
zdolnego adwokata z kazdym dniem si¢

wzmagata a klijenci szli jak procesjg do jego
kancelarji.

Jan nie dat si¢ odurzyé¢ tern powadze-
co mu w r¢ke wecho-

niem, nie przyjmowat,

dzito, ale zimno i trzezwo obliczal 1 tylko
takie sprawy przyjmowal, ktore mu zysk
znaczny albo rozglos przynie$¢ mogty. Spra-
wy malej wartosci, mato zawite, gdzie
pretensje skarzacych nie podlegaty zadnej

watpliwoséci, i wymagaty tylko pewnych sg-
dowych formalnosci, aby mogty byé zaspo-
nie przedstawiaty dla niego zadnego
interesu 1 nie chcial zajmowaé si¢ takiemi
btahostkami. Bral tylko sprawy wigkszego
kalibru, gdzie zdolno$¢ 1 dziatalno$¢ adwo-
kata miala szerokie pole do popisu i do ko-
rzy$ci  Szczegblniej z upodobaniem podej-
mowat si¢ obrony falszywych banknotow,
szwindlow bankowych, wyrafinowanych o-

kojone,

szustw; byly to sprawy wymagajace zna-
jomosci stosunkow handlowych 1 finanso-
wych, sprawy zawile, ciemne i mg¢tne, i
wlasnie dlatego dajace sposobno$¢ uzycia

najiozmaitszych fortelow, wykretow i krucz-

kow'. Klijentami byli tu przewaznie ludzie

majetni, rozchodzilo si¢ o wielkie sumy, to
tez i honorarjum bywato odpowiednie.
Takie procesy powigekszaty predko do-
chody Jana, powigkszatly takze jego rozgtlos
Zyskal imi¢ zdolnego
adwokata, ale o uczciwos$ci jego watpliwie
si¢ wyrazano; dziatalno$¢ jego budzita prze-
strach i podziw; ale sympatji mu nie zje-
dnata. Nawet ci, dla ktorych brudnych sprawi
narazal si¢ na taka opinj¢, po ukonczeniu*
interesu zdaleka trzymali si¢ od niego, uwa-
zajac go za adwokata niebezpiecznego, zdol-
nego do wszystkiego. Uzywali go, gdy im
byl potrzebny, a odrzucali ze wstrgtem, gdy:
niebezpieczenstwo mingto.
Jan mial sposobnos$¢
0 tem usposobieniu dla siebie ludzi podczas
wyboréw na posta. Ambicja jego, oSmielona
dotychczasowem powodzeniem, popchnegta go?
do starania si¢ o krzesto poselskie. Poczat

wiec robi¢ starania,

i stawe, ale ujemng.

przekonaé¢ sie-

korzystal ze znajomos$cia

jakie mu nastr¢eczyta praktyka adwokata,
1 z pomocg swoich klijentow usitowatl uzy-
ska¢ potrzebnag ilo§¢ glosé6w. Byl nawet

u Jozela, ktéorego wplyw u klas rzemieS$lnik
czych moégt mu wiele pomddz. Nie wstrzy-
mata go wcale od tego kroku ta okoliczno$c¢”
ze dotad nie byt nigdy u niego, ze go nie
znal prawie. Smialy do bezczelnosci Jan, nie
robit sobie z tego zadnego skruputu, wyttu-
maczyl bratu, ze nie moze od niego wyma-
ga¢, aby zyjac w odmiennych warunkach
miat si¢ zmusza¢ do pozycia z nim, ze takie
stosunki dla obydwu
ze jednak to nie

naciggane gwaltem
bylyby tylko ci¢zarem,
wptyneto w-cale na oslabienie jego brater-
skiego przywigzania 1 che¢tnie korzysta ze
sposobno$ci zblizenia si¢ do niego na polu
politycznem.

— Jest to grunt— mowil— na ktérym
spotykaé¢ si¢ mozemy i wspoélnie dziata¢ i po-
magaé¢ sobie. Ty w swojej sferze przyszedte$
do pewnego wpltywu, ktorego bedziesz mogt
korzystnie dla podniesienia na-
szego nazwiska. Wybor mdj na posta bedzie
takze =zaszczytem i dla ciebie, nie moéwigc
juz o korzys$ciach,ktéore bedziesz mogt cia-
gnadé wybranym
i wejde do sejmu.
wspiera¢ 1 pomagac

teraz uzycd

gdy zostang
Musimy si¢ wzajemnie
sobie, aby dojs¢ do

przezemnie,

czegos.

Jozef wystuchat spokojnie mowy brata,
nie
si¢
ale
mu

petnej sofizmatéw i udanej serdecznosci,
robil mu zadnych w-yrzutéw,
fatszywosci 1 obtudy,

bez uniesienia odmowil

nie starat

wykazywaé mu
z godnos$cig i
swego poparcia.
Robie¢ to— rzekt mu otwarcie — nie
niechgci i urazy, ale po
dotychczasowe zycie
gwarancji, izbys$
nalezycie obowigzkom
interesa naszej klasy
zdolnosci,

z osobistej jakiej
tego, ze
mi zadnej

prostu dla
twoje nie daje
mogt odpowiedzieé

posta i reprezentowad
Nie odmawiam ci
interesa 1 potrzeby nasze*
trzeba mieé¢ dla nich
Aby by¢ naszym re-
jest Sciska¢ dton
szewca lub chwili wyborow,
trzeba zy¢ z nimi dluzej, szanowaé ich stan
i uznawaé¢ jego potrzeb¢e w spoteczenstwie.
A ty nie jeste§ cztowiekiem, jakiego nam
potrzeba. Masz inne pod tym wzg_le;dem po-

st

rzemie$lniczej.
wiem, ze znasz
ale to nie dos$¢ znad,
uznanie 1 zyczliwo$¢.
nie dos¢
stolarza w

prezentantem,



jecia. Znam ci¢ lepiej niz inni i dla tego
nie mogtbym z czystem sumieniem poleci¢
mci¢ moim towarzyszom. Na posta nie dosé
jest byé¢ zdolnym, trzeba by¢é prawym, umieé
dnteresa publiczne stawia¢ wyzej nad osobiste
korzys$ci i ambicj¢, a ty do tego niezdolny.
"Wiem, ze ci si¢ dobrze powodzi, ze masz
r-ozglos, jako zdolny adwokat, ale przyznam
ci si¢g, ze mnie to twoje powodzenie nie
cieszy, ze stawa, jaka sobie zyskate$ kilkoma
ostatniemi procesami, wcale nie robi zaszczytu

naszemu nazwisku. Wolatbym, aby ludzie
"wiecej mowili o twojej prawosci niz zdol-
no$ci.

Wigc nie bedziesz glosowal za mna?
spytal Jan przerywajac moralne uwagi brata,
ktore go juz niecierpliwi¢ zaczynaly.

— Nie — odrzekt Jozef krotko i sta-
nowczo.

Na tern skonczyta si¢ rozmowa braci.
Rozeszli si¢ bez pozegnania wigcej jeszcze

ostudzeni i obojetni dla siebie, niz przedtem.
Jan jednak nie zrazony odmowa brata,
robil na innej drodze starania o pozyskanie
sobie gtosow. Nikt nie byl tak szczery jak
Jozef, aby mu otwarcie wypowiedzie¢ swoje
zdanie o nim, pozornie nawet przyrzekli mu
niektdrzy popieraé go, ale nie mys$leli wcale
dotrzymac¢ przyrzeczenia, bo znajac Jana,
wiedzieli, jak niebezpiecznem byloby oddawac
jakakolwiek wtadze takiemu czlowiekowi.
Stato si¢ wiec, ze gdy przyszto do wy-
borow — Jan mial zaledwie kilka glosow.
Byl to zbyt wyrazny objaw ogoélnej niecheci.
Zrozumiat go Jan i upokorzony tern cofnat
si¢ ze wstydem z areny politycznej do swej
Icancelarji, jak pajak do kata, peten jadu
i nienawi$ci do ludzi. Zawod, jaki go spo-
tkat, popchnat go stanowczo na drogeg, do
ktorej okazywat wrodzona sklonno$é, na
droge, ktora rozmijata si¢ z tern wszystkiem,
co ludzie nauczyli si¢ czci¢ i szanowaé, ktora
miala zaprowadzi¢ go w gor¢ do znaczenia
i majatku za jakabadz ceng¢. Nie szto mu
juz teraz o to, jak nabedzie majatek, tylko,
aby go nabyl. Tag potega chcial zdobyé¢ so-
bie znaczenie i steroryzowac opinj¢. Nie szto
mu juz o to, co ludzie bgda mowi¢ o nim,
owszem wstret i przestrach, jaki budzity nie-
ktore jego czyny, zdawal si¢ zadawalniaé
jego duszg¢. Nie mogac zmusi¢ ludzi, by go
szanowali, robil teraz wszystko, aby si¢ go
bali, nie mogac zarobi¢ sobie na dobra stawg,
postanowitl sobie byé wielkim w ztem. Zadne
wzgledy go juz nie krepowaty — nie mial
nic do stracenia. To tez szedl na przebgj
wsrod zlorzeczen i przeklenstw tych, ktorych
skrzywdzit, byl patronem zbrodni
tanska rado$cia pracowat nad tem, by zbro-
dnia z podniesionem czotem przechadzata si¢
swobodnie po S$wiecie i uragata =z opinji
ludzkiej. Nie wahal si¢ w wyborze s$rodkow,
gdy mu szlo o przeprowadzenie jakiej spra-
wy — wszystko byto dla niego godziwem,
cokolwiek nie dato si¢ podciggna¢ pod pa-
ragrafy kodeksu karnego. Prawa uzywat na
obrone¢ bezprawia. W tym wzgledzie rozwi-
nat niepospolita zdolno$¢ i czynnos¢ i zyskal
sobie t¢ smutnag stawe, ktora go zrobita bo-
zyszczem zbrodniarzy. Po kazniach kryminahlu
kursowaty o nim cudowne legendy i kazdy
zbrodniarz, gdy mu prawo zostawiatlo wol-
no$¢ wyboru adwokata, jego wybierat. Jan
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jednak unikat obrony zwyczajnych ordynar-
nych zbrodniarzy, oplacat im si¢ nawet, by
go uwolnili od tego zaszczytu; tylko wielcy
zbrodniarze mieli w nim gorliwego obroncg,
i to szczegdlniej tacy, ktorzy si¢ dobrze
oplaca¢ mogli. Jan umial takich eksploato-
waé, a chciwo$¢ jego =znang byla i wyrod-
wnywata jego zdolnosciom. Tam, gdzie szlo
0 powigckszenie majatku, ni¢ wahal sie w wy-
borze choé¢by najniegodziwszych $rodkow.
Jako przyklad podamy jeden epizod z jego
przewrotnej dzialalnos$ci w tym wzgledzie:
Rodzina Swirskich zaplatala si¢ w dlugi
1 zawily proces o jaki§ duzy spadek po
hrabi Hieronimie Gorskim 2z rodzing hra-
biego, ktora im tego spadku zaprzeczata
i na mocy praw swoich testament uniewa-
Proces ten trwal przez lat
kilkanascie, Swirscy prowadzac go uporczy-
wie, rujnowali resztki wtasnej fortuny, dla
niepewnych miljonéw oplacajac wysokie ko-
szta procesu i adwokatow, ktorych kilku
z kolei podejmowalo te sprawe. Ostatecznie
dostata si¢ ona do rak Jana, ktory jednak
pomimo calego sprytu i gorliwosci, jaka
rozwinat, nie mogt doprowadzi¢ tej sprawy

zni¢ si¢ starata.

do pozadanego rezultatu i proces tyloletni
zakonczyl si¢ przegrana a zarazem ruing
Swirskich. (C. d. n)
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L
Jan Matejko.

W kompozycjach historycznych
wielkich mysli,

szukamy
w historyczno-rodzajowych wy-
starczy mys$l drobniejsza, byle jg artysta ze szla-
chetnej ujat strony i narysowal na tle history-
cznem. Do rze¢du tych drugich utworéw nalezg
migdzy pracami Jana Matejki: ,,Stanczyk", ,,W it
Stwosz", ,Zygmunt i

»Borkowicz", ,, Kochanowski

Barbara", ,,Sedziwgj",
nad zwlokami Ur-
szuli", i ,Zawieszenie dzwonu Zygmunta". Z tego,
co w przesztym tygodniu powiedzialem na tem
miejscu o obrazach prawdziwie historycznych,
jasno pono§ wyptywa, dla czego powyze] wy-
szczegdlnione zaliczam do historyczno-rodzajowych.
Historycznemi sg one dla tego, ze na kazdym
z nich spotykamy badz osoby, badz zdarzenia
zanotowane na kartach naszej historji, — a ro-
dzajowemi, poniewaz mys$l, ktéora im przewodni-
czy, nie ma dziejowej doniosto$ci. Bez Unji, Ba-
torego, Skargi i Rejtana, nie ma historji Polski;
W ita
Stwosza, mitosci Zygmunta i Barbary, S¢dziwoja,
Borkowicza, Kochanowskiego gdy cierpi nad
zwlokami dziecka, i dzwonu Zygmunta. Co wigcej,
wszystkie te sceny, jakkolwiek wydarte z naszych
dziejow, mogtyby si¢ latwo powtdrzye,
powtarzaly si¢ nieraz w innych epokach i u innych
narodéw, nie tracagc nic na swoim charakterze
i swojem znaczeniu. Czyz ten btlazen, (Stanczyk)
nie mogtby tak

ale jest ona prawie cala bez Stanczyka,

a nawet

samo dumaé w komnacie Fili-
pa II. ktérego dwor szalal, gdy strumienie krwi

niewinnej laly si¢ w Hiszpanji? A ten zbolaty

kochanek, do ktérego tona ta strojna kobieta tak
namigtnie si¢ tuli, (Zygmunt i Barbara) czyz to
nie pierwszy lepszy magnat z ubiegltych wiekow,
cho¢by zreszta krol jaki, ktorego nieszczesliwa
mito$¢ niepokoi? Czyliz jak Wit Stwosz nie moze
wyglada¢ tysiac ludzi, jak Borkowicz
pierwszy lepszy brygant skazany na $mier¢ przez

innych

zagtodzenie, jak Sedziw6j, kazdy alchemik na
dworze ktoregokolwiek krola, a jak Kochanowski
kazdy szlachetniejszy i z wyzszym umystem ojciec,
bolejacy nad zwlokami ukochanej dzieweczki?
Zawieszenie za§ dzwonu w obec dworu monar-
szego czyz tysigc razy nie powtorzyto si¢ w in-
nych miejscach i u innych narodéw?

Patrzac na historyczne dzieta Jana Matejki
musz¢ wszystkie postawi¢ na rowni pod wzgle-
dem wazno$ci pomystéow. Zdaniem mojem nie ma
migdzy niemi wznioslejszych 1 nizszych; kazdy
jest epokowy. Natomiast w jego utworach histo-
ryczno-rodzajowych dostrzegam uderzajaca skalg
w pomystach. Jak to rozumiem, zaraz wytluma-
cz¢. Wazniejszym bedzie w kazdym razie ten
pomyst, ktory jako petlniejszy co do swojej strony
psychicznej, jest tem samem trudniejszym do wy-
konania. W kompozycjach rodzajowych najtrudniej
przedstawi¢ ludzi z pelnym i wybitnym chara-
kterem, to tez najwigksi tylko arty$ci kusza sig
o to; tatwiej juz takich, ktéorych ogladamy pod
wplywem przemijajacego uczucia lub wrazenia
chwilowego, a najtatwiej ludzi obojetnych. Pier-
wszych znajdziemy tylko na trybunie, w boju, wérod
walki zycia rodzinnego, w kosciele; drugich nie
trudno spotkaé¢ w czterech $cianach kazdego do-
mu, a trzecich widujemy co
Otoz si¢
wazno$¢ okazuje si¢ najdobitniej w utworach sce-
nicznych, musz¢ w pierwszym rze¢dzie ustawié
Stanczyka, W ita
albowiem w pierwszych dwocli widzimy potezne
charaktery, a w trzecim potezne uczucie; po
nich przyjdzie kolej na Zygmunta i Barbare,

krok na ulicy.

trzymajac tych wskazowek, ktorych

Stwosza i Kochanowskiego,

ktorych piersi wypetnia takze szlachetne uczucie
milosci, lecz za to nie zbyt szczesliwie uwyda-
tnione, co pdzniej wyjasni¢,—na koncu za$stang
Borkowicz, Se¢dziw6j i dzwon Zygmunta.

,Borkowicz" jest zbrodniarzem na wskro§,
ktorego dusza w zlem =zahartowana tak na
wszystko zobojetniata, ze stangt na réwni z dzi-
kim zwierzem, ktorego nawet widok $mierci nie
przeraza; ,Sedziwoj" to genjalna facecja, co$
w gu$cie farsy scenicznej, gtéwny bowiem boha-
siebie
ma na twarzy zadowolenie i
dume, zamiast chytro$ci i obtudy, ktore w rze-
czywisto$ci przeciez by¢ musiaty, wiadoma bo-
wiem rzeczg, ze zaden alchemik prawdziwego
ztota nie zrobitl, lecz kazdy z nich swoich chle-

ter pokazujacy krolowi
zrobionego zlota,

kawatek przez

bodawcow najhaniebniej oszukiwal; a co do dzwo-
nu Zygmunta, to wzigty ,sam dla siebie", ma
on znaczenie przedewszystkiem dekoracyjne. Fakt
zawieszenia dzwonu, jest sam w sobie zbyt dro-
biazgowy by mogt wywotlaé glebsze wrazenia na
twarze osOb, ktore byly $wiadkami tej uroczy-
stosci. Na takim obrazie artysta potrzebowat wy-
malowa¢ tylko pigkne twarze i pigkne szaty, co
tez Matejko uczynit az do zbytku, gdyz to uro-
czystos¢ dworska — etykietalna — pelna kokie-
terji — dekoracyjna.

,Dzwon Zygmunta" ustawiony obok ,, Iwana
groznego", ma natomiast znaczenie, ze si¢ tak wy-
raz¢, krytyczne, ale nad
uwazniej dopiero wtedy,

tem zastanowimy si¢
gdy bedziemy mowili



0 tendencji, o ogdlnym ducliu, wiejacym zgodnie
prawie z wszystkich dziet Mistrza krakowskiego.

Z kolei wypada wspomnie¢ jeszcze 0 po-
mystach Jana Matejki w jego kompozycjach re-
ligijnych i portretach. Co do pierwszych, wystar-
czy jesli nadmienig¢, ze wymalowat ,,Wskrzesze-
nie Lazarza“ i ,,Postannictwo N. Panny Marji“.
Kazdy przyzna, ze pierwszy jest pomyst stary, bo ty-
sigce razy uzywany. W tym wiec kierunku nie
dal nam nic nowego. Obrazu drugiego nie widzia-
tem do tej chwili. Co do portretow nakoniec
to o pomyslew tern znaczeniu, jak to powyzej
eokreslitem, w portretach osob nam wspotczesnych,
nie odgrywajacych gtéwnej roli wsérod staré te-
razniejszych, mowy by¢ nie moze. Nie styszatem
za$ aby Matejko malowat jakakolwiek osobistos¢,
ktéoraby mogta by¢ uwazang za przedstawiciela
naszych czasow.

Pozostaje zatem portret historyczny.

Z portretow historycznych dal nam dotad
jeden tylko. Jest nim Kopernik.

Sa portrety historyczne, a wystarczy, jezli
tu wspomne¢ o papiezu Leonie X. portretowa-
nym przez Rafaela, ktoére dobrze obmyS$lane
1 odpowiednio do pomystu wykonane, stanowig
same skonczona kompozycje, prawdziwe dzieto
historyczne. Jedna taka posta¢ moze nam dac
obraz czasoéw, w ktorych zyla, a nawet calej
eepoki. Kopernik, ten maz wielkiej pracy i zimnej,
bo matematycznej nauki, ktéry wstrzymal sionce
w biegu, a ziemi kazat wirowa¢; Kopernik, ktory
,mimo ,,przymieszki mistycyzmu", byt ,przede-
wszystkiem badaczem natury i cztowiekiem wiel-
kiego rozumuj Kopernik, ktéry zyt w epoce Re-
formacji, kiedy rozum zaczal wies¢ spor z wie-
loma rzeczami, podtrzymujacemi wiare, a ktore
nie wytrzymywaty jego krytyki; ten Kopernik,
mktory swojem odkryciem obalit jeden z przesg-
dow, uswigcony wiekami — mogl by¢ takim por-
tretem prawdziwie historycznym, epokowym, gdyby
mJan Matejko pojal go byl wlasciwie i wykonal
stosownie do pomystu. Tymczasem stalo si¢ wrecz
przeciwnie. Zamiast Kopernika, ktéry rozumem
i doswiadczeniem doszedl prawd przedtem nie-
-znanych, Mistrz krakowski dal nam posta¢ ble-
dnie wyidealizowana, cztowieka, ktory miatl obja-
wienie, a ,,przedewszystkiem mistyka-, ktéoremu
mchyba duchy powiedzialy, Ze ziemia wiruje a
stonce stoi. Jezeli takim byl Kopernik i takim
caty wiek jego, to na co tych narzedzi i znakoéw
astronomicznych, ktéorych zimna obecno$¢ kldci
si¢ z obliczem gltowne] osoby, zachwyconej
mistycznie ?... Pomyst to wigc chybiony, a jezeli
dodamy wymuszong, teatralng, co wiecej, praw-
dziwie komiczng poz¢ Kopernika, to wcale dziwi¢
si¢ nie bedziemy, dla czego ta kompozycja nie
robi dodatniego wrazenia.

Wspomnialem w miejscu wilasciwem, co nie
jednemu mogto si¢ nie podobaé, ze krytyka nasza
przeceniata czasem Jana Matejk¢. W Koperniku
mamy tego pierwszy dowod. Gdy si¢ ta kompo-
zycja pojawita, wszystkie pisma wolaty: arcydzieto!
a ogdél przypuszczajac, ze si¢ nie rozumie na
sztuce, wzruszal ramionami i nic nie mowit. Ogot,
jakkolwiek z wrazen odniesionych na widok dziel
sztuki sprawy sobie nie zdaje, ma jednak zmyst
cudowny, instynkt niezrownany, ktéry w sadzie

niemal zawsze na prawdziwag wprowadza go
droge. Chcemy by¢ wyrazem tego ogotu, gdy
z naciskiem raz jeszcze powtarzamy, ze ,,Ko-

pernik“jest na wskro$ chybionym portretem histo-
rycznym.
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Wszystko, com dotad powiedzial, odnosi si¢
wylacznie do pomystow Jana Matejki. Niech to
czytelnika nie dziwi, ze przy tej jednej czesci
mego zalozenia zatrzymatem si¢ tak dlugo, roz-
bierajac ja wedle moznosci, Pomyst jest rzecza
wazna, bo to fundament, na ktéorym gmach stawa.
Mr drugiej potowie XIX wieku, gdy sztuka
prawie wszgdzie ograniczyla si¢ samym prawie
rysunkiem 1 kolorytem — pomyst wielki stat
si¢ rzadkoscia, i dla tego to procz jednego Kaul-
bacha, Jan Matejko nie ma na tein polu wspot-
zawodnika. Ztad tez pochodzi, ze kazda histo-
ryczna praca Mistrza krakowskiego, chociazby
pod wzglgdem wewngtrznego uktadu nie zawsze
bez nagany wykonana — dla samej potegi mysli
w niej zawartej, pada zawsze jak grom, wywo-
lujac dokota okrzyki uwielbienia.

Nie sadzg, by to kogokolwiek zdziwilo, ze
mowiac o portrecie historycznym, przeciwstawitem
Matejce taka potege jak Rafael. Mistrza kra-
kowskiego nie mozna porownywac z pierwszym
lepszym artysta, a poniewaz nie raz dal nam
juz wiele, wiec przy kazdej sposobnosci mozemy
do niego zada¢ wiele; ze za§ w pomystach hi-
storycznych jest poteznym, genjalnym, mierzmy
go zatem miarg potegi 1 genjalnosci innych
mistrzow.

Tyle o pomystach. Teraz przypatrzmy sig,
jak Jan Matejko wykonywa swoje pomysty.

(C. d. n)

Kobiety w Algierze.
Napisat

Dr. Jan Stella Sawicki.

(Cirig dalszy.)

W zyciu wojennem mieszkaficow poinocnej
Afryki kobiety graja bardzo wazng role. W naj-
goretszych bitwach krzykami wzbudzaja mestwo
w swych mezach i kochankach, odnoszac rannych
z pola bitwy, a tchérzow zmuszajg wracaé, §mie-
jac sie z nich lub grozac $miercia, jezeli bi¢ sie¢
nie beda. Czasami nawet kobiety przewodnicza
w bitwach, a wtedy walka bywa najzaci¢tsza, bo
poki zyje przewodniczka, ,proch za nig mowi,
jak poetycznie wyrazaja si¢ Arabowie, bo im
wstyd porzuca¢ bron, dopokita nie wypadta z rak
slabego stworzenia, ktore bylo na ich czele.

Nie raz si¢ zdarzalo, ze pordznione plemio-
na nie mogly si¢ pogodzi¢, chociaz mezczyzni
obu stron bardzo chcieli tego, i chociaz wybrani
usungli juz wszelkie przeszkody do zawarcia po-
koju, — bo si¢ wstydzili stang¢ przed zonami nie
zem§ciwszy si¢, nie otrzymawszy znacznego plo-
nu. ,,Co nasze zony powiedza? Cne wstydzi¢ si¢
beda, jezeli bi¢ si¢ nie zechcemy, one nie beda
nam gotowacé kuskusu!“ Czyz to niejest §rednio-
wieczny, rycerski poglad na kobiety?

"Wedhig zwyczajow uswigconych przez czas,
wdowa po szejku rzadzi plemieniem, a do pomo-
cy jeJ dodaje si¢ rada starszyzny. Jezeli przy-
bierze nowego me¢za, matzonek jej zostaje szej-
kiem. Zeby pokazaé¢ jaka wladze maja panujace
kobiety w stepach Sahary, opowiem jedna z krwa-
wych scen zemsty arabskie;j.

Ben Mansur, szejk Uargly, wziawszy w nie-
wole¢ Keddasza, szejka Dzebel-Hoggaru, kazat
mu odcia¢ glowe i wywiesi¢c na wrotach stolicy.

Gdy si¢ o tein dowiedziano w D/ebel-Ho-
garze, wszyscy przywdziali cigzka zalobg. Nowe
malzenstwa nie byly zawierane, nikt do siebie

gosci nie przyjmowal, nie golit glowy, nie po-
zwalat sobie usciskac zony, i kazdy wotat:  ,Niech
mdj namiot bedzie zniszczony, jezeli Keddasz
nie bedzie pomszczony!*

Szejk zostawit mloda zong¢ i dziecig. Fe-
tum byla wysoka i pigkna, z btgkitnemi oczyma,
jak wszystkie kobiety z plemienia Tuaregow;
charakter jej byl wzniosty i szlachetny, chociaz
bardzo msciwy. Czesto siadlszy na mohari, towa-
rzyszyta mezowi w wycieczkach i bitwach, gtlo-
sem wzbudzata mestwo w walczacych 1 razem
z nimi znosita znuzenie, gtéd i pragnienie. "We-
dtug prawa ona miata panowa¢ nad plemieniem
przy pomocy rady. Pigknos¢ Fetum i znaczenie,
ktoreby otrzymat ten, coby ja pojat za zong, byly
przyczyna, ze dobijajacych si¢ o jej rgke bylo
bardzo wielu.

Razu jednego, gdy si¢ rada zebrala w jej
namiocie, rzekla:

— Bracia moi, ten kto mi przyniesie glowe
Ben Mansura, otrzyma r¢k¢ i serce moje.

Tegoz wieczora cata mlodziez uzbroiwszy
si¢ staneta przed nia.

— Jutro my idziemy z naszymi slugami

po $lubny podarek dla ciebie, pickna wladczyni.

— Ja jade z wami! — odpowiedziata Fe-
tum.

Ze wschodem stonca trzystu Tuaregéw poi
dowodzctwem Uld-Biska, siostrzenca Keddasza,
poszto na poéinoc, kierujac si¢ ku stolicy wroga.
Na pierwszym noclegu przytaczyta si¢ do nich
Fetum, palajaca zemsts.

Bylo to na poczatku maja, po deszczach.
Parowy wszystkie napetnilty si¢ woda, a piaski
pokryty si¢ trawa. Szpiegowie doniesli, ze z
Uargly wyszla cze$¢ plemienia pod dowodztwem
Ben-Mansura, i pasie bydlo okoto Ked-Nasa.
Tuaregi, idac dzien i noc, na $lad ich wpadli.
Ukryci za watem piaszczystym, ktory przeszio*
roczny samum zbudowal, doczekali si¢ nocy, a
idac za odglosem szczekania psow w obozie nie-
przyjacielskim, napadli na $pigcych i prawie
wszystkich w pien wycigli. Jeden z uciekajacych,
pchniety dzidg Uld-Biska, padl na ziemi¢ z ko-
nia, tulac w objeciach siedmioletniego syna.

— Czy znasz ty Ben Mansura? — zapyta!
dzieci¢ Uld-Biska.

— Znam, bo on byl moim ojcem — odpo-
wiedziato dziecko =z placzem, obejmujac trupa
rodzica.

Fetum przybyta w tej chwili otoczona
Swita.

— Ja zabilem Ben-Mansura! — wykrzy-
knal Uld-Biska — wypelnij teraz stowo twoje.

— Stowa mego dotrzymam — odpowiedzia-
ta Fetum — lecz dopehlnij zemsty i wez sztylet,
rozporz pier§ wroga mego i rzu¢ serce jego psom
na pozarcie.

Uld-Biska uklakt nad trupem
jej straszny rozkaz. Fetum stala obok cieszac
oczy ta okropna zemsta, a gdy psy skonczyly
ucztg, siadta na mohari i data znak do odwrotu.
Syna Ben-Mansura nie zabili, lecz porzucili na
miejscu. Zostawal on trzy dni ptaczac nad trupem
ojca, zgtodnialy i spragniony. Tam znalazt go na
w pot martwego pasterz z plemienia jego i od-
prowadzi! do matki. W pigtnascie lat po tym
krwawym wypadku, bylem jego gosciem. Sam
opowiadal mi ten straszny epizod z Zycia swego;
jest on naczelnikiem plemienia i pata zemsta ku
wszystkim Tuaregom.

i wypehit



Obyczaje dziewczat w oazach posunietych
najhardziej na potudnie Sahary sg dos¢ lekkie,
ale Arabowie patrzg na to bardzo pobtazliwie.
Styszatem jak starzy ludzie mowili nieraz do
synoéw i wnukow:

— ldzcie do ogrodow bawi¢ sie z dziew-
czetami, i pamietajcie dobrze, ze miodziencze
lata raz tylko dane w zyciu cztowieka.

Dziewczeta sg zupetnie swobodne, przecha-
dz ajg sie pod cieniem palm kiedy sie im podoba,
i moga widzie¢ sie z mezczyznami, nie zakrywa-
jac twarzy. Tylko zony szeryféw, kadich i mara-
butéw nie wychodzg bez zastony. Na jednej oazie
bardzo dilugo rozmawiatem =z miodg kobietg
arabskg przez ttumacza, i nie zapomne odpowie-
dzi, ktérg mi data na zapytanie, jakicli przymio-
tow wymagajg one od mezczyzn.

— Mu lubimy, zeby mezczyzna byt zawsze
dobrze ubrany, dobrze strzelat, nie byt skapy,
zrecznie jezdzit na koniu i umiat dochowaé se-
kretu, a od meza, zeby ani jednego dnia nie za-
pomniat, ze ma Zone.

Dowiedziawszy sig, ze przyjezdzam zkraju,
ktéry niedawno walczyt z Ttirkami, nie mogta
poja¢, jak odwazytem sie przyjecha¢ do Algieru.

— Szkoda ciebie, bo jestes miody, zabijg
cie koniecznie, bo jeste$ nieprzyjacielem naszych
panéw.

Jak powiedziatem wyzej, Arabowie' pustyni
na swobodne, a nieraz rozpustne nawet zycie
swych dziewczat, patrzg bardzo pobfazliwie. Zda-
rzato sie, ze dyspotuwatem razy kilka z Arabami
o tym przedmiocie.

— Sidi, odpowiadali mi, kobieta prowadzac
wolne zycie naucza sie zy¢, poznaje ludzi, po-
znaje obowigzki zony i matki. Jezeli dziewczyna
ma dzieci, tern lepiej, bo mgz ma gotowych ro-
botnikow i pomocnikow w uprawie roli, a im
wiecej gtowig rodziny ma dzieci, tern wieksze
jego znaczenie w plemieniu. Dla prostego czio-
wieka wd owa, rczwodka, albo dziewczyna majgca
dzieci jest najlepsza matzonkg, bo wie dobrze
jakie sg obowigzki zony. Przesztos¢ Zony do niej
tylko nalezy i mezczyzna nie ma prawa zadac
z niej rachunku.

Z tego powodu i z tego zapatrywania sie
na zycie kobiety, zdarza sie czesto widzie¢ tu
dziewczeta, ktore zostajac przez przecigg lat
kilku ofiarg publicznej niewstrzemiezliwosci, jak
wyraza sie Proudon, i uzbierawszy dos¢ pienie-
dzy, przechodzg do plemion wiecej oddalonych i
tam wychodzg za magz. To sie nazywa u Arabow:
zbieraniem posagu.

Wszystko, cosmy powiedzieli w tym wzgle-
dzie, ma swoje wyjatki. W rodzinach arystokra-
tycznych i bogatych bardzo zwracajg uwage na
to, zeby opinja zon ich dzieci do zamazpojscia
nie byfa skalana.

Jezeli czystos¢ obyczajorv kobiet do ich za-
mezcia nie zwraca wielkiej uwagi, to po wyjsciu
za mgz za niewiernos¢ srogie kary czekajg wy-
stepng. W czasie panowania Turkow, noz roz-
strzygat los niewiernych Zon wstepach, aw Ka-
bilji zaszywano je do woru i rzucano w przepas¢
z wysokiej skaty. W Konstantynie jest stroma
skata, ktéra do dzi§ nosi nazwe ,skaty cudzo-
toznic.“ Za panow'ania Francuzow kara smierci
za wystepek przeciw maizenskiej wiernosci za-
mieniong zostata na rozwdd.

Rozwmdy miedzy Arabami sg bardzo czeste,
a przyczyng temu Koran. Chcgc zwiekszy¢ liczbe
wiernych, Mahomed musiat pozwoli¢ na wielo-
zenstwo i czeste rozwody, gdy z jakichkolwiek
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przyczyn nie ma sympatji miedzy zong i mezem.
Prorok, czynigc rozwdéd tak tatwym dla stron
obudwoch, miat na celu, zeby mezczyzna i kobie-
ta zawsze byli potgczeni przyjaznig i szacunkiem,
i zeby mezczyzna nie mogt bezkarnie obrazac tej,
ktora wybrat sobie na towarzyszke.

Jednak gdy magz oddala Zone swojg bez
winy z jej strony, posag, ktéry on dat przy za-
warciu $lubu, przy niej zostaje, bo Prorok po-
wiedziat. ,Jezeli rozwiedziesz sie z zona, ktorej
zapisates posag, azeby pojgé drugag, zostaw tej
caty posag. Zechcesz ze odbiera¢ niesprawiedliwie
owoc twej wspaniatomysinosci od osoby, z ktérg
bytes Scisle potgczony, i ktéra odebrata przysiege
twojg? Badzcie ludzkimi z zonami swemi, a szla-
chetnymi, gdy je oddalacie.“ (Koran Roz. Il.)

Kiedy mezczyzna chce sie rozwies¢ z zong
swoja, zostawiajgc jej posag, mowi do niej:

. 1Y jestes wolng.* — albo

. 1Yy jestes grzechem dla mnie.“ — albo

»TWOj sznur jest na twoich plecach."

Po wyrzeczeniu stow tych przez meza, ko-
bieta jest zupetnie uolng i moze wyjs¢ za maz
za drugiego. Lecz gdy maz chce sie rozwiesc
z zong za jej niewiernos¢, powinien udac¢ sie do
kadiego. Przysiega meza jest dostateczng. Jezeli
za$ przedstawia swiadkow, ci pod przysiegg po-
winni powiedzie¢: ,Widzielismy." AV niektorych
wypadkach, przy takiern publicznem obwinieniu,
mianowicie jezeli mezowie sg wysokiego rodu,
kobieta bywa karana s$miercig, bo Koran powia-
da: ,Jezeli ktéra z zon twoich popetnita cudzo-
tostwo, zwotaj czterech swiadkow; jezeli swiade-
ctwa ich przeciw niej sg jedno/godne, zamknij
ja w domu twoim, poki $Smier¢ jej zycia nie
skonczy." (Roz. IY).

Lecz i zona ma prawo rozwieS¢ sie z me-
zem, jezeli on nie wypetni jakiejkolwiek obie-
tnicy wyrazonej w akcie $lubnym; rozwdéd ten
moze da¢ tylko kadi.

Najczestszg przyczyng rozwodow jest skar-
ga na meza, ze cn zaniedbuje zone. Obrazona
staje przed kadim i mowi:

— Panie, maz méj niema wstydu zadnego
i nie stucha gtosu religji, w imieniu ktorej ja
go obwiniam; nie jest on mezem, bo na mnie pa-
trze¢ nie chce, pocéz wiec zostawaé z nim bede?

Kadi zwykle odpowiada:

— Masz racje, cérko moja, religja kobiet
jest mitos¢; idz, jestes wolng. — Oto i wszyst-
kie formalnosci rozwodu.

Do posrednictwa kadiego udajg sie tylko
kobiety nizszej klasy, bo jezeli wymagajg na-
stepstw matzehstwa, przekonane sg, ze nietylko
majg prawo, lecz ze i wypetniajg swdj obowig-
zek. Klasy zas wyzsze, kohczg zwykle sprawy
takie sekretnie i bez zadnego skandalu.

Zapytywatem raz jednego Szambi (plemie
arabskie w Saharze) czy chciatyby zZony ich zyé
pod prawEm europejskiem.

— Nie myslg, odpowiedziat, bo nasze zony
zatowatyby opieki kadich. (C. d. 11)

Starozytno$¢ kuli ziemskiej
i
nieco z dziejow jej rozwoju.
Przez

Pr. j7. Jl. j*"LEINA.

Historja rodu ludzkiego, ktérg tak dtugo
nazywano rownie dumnie jak niesprawiedliwie

»historjg swiata", poucza nas, ze zycie narodow
podobne jest do zycia jednostki: wystepujg na.
widownie, wptywajg jakis czas dziatajgco na bieg-
wydarzen, i ging potem napowrét w ciemniach
zapomnienia. Gdziez sg dzi§ Grecy, przed lat.
tysigcami nardod cywilizacyjny Zachodu? Ustapili
z widowni dziejow, znikneli, zostali wyniszczeni,
jak Fallme rayer twierdzi. Podobnie dziata
sie z wielu innemi i poteznemi narodami staro-
zytnosci, pokryly je mogilty w biegu stuleci,
W tym wzgledzie rézni sie rodzaj ludzki zupet-
nie od ziemi, na ktorej zyje; scena zostala, lecz:
aktorowle znikneli.

Goéry, o ktérych wspominajg najstarsze po-
mniki dziejow7 podnoszg dzi$ jak przed wiekami
swe szczyty; dzi§ jeszcze ptyng rzeki, ktore hi-
storja starozytnosci wymienia, przez rowniny,
gdzie odgrywaty sie dzieje przedwiekowe. Mineta
wiecej jak trzydziescie stuleci od czasu, kiedy
Mojzesz zgromadzit dzieci lzraela u stop Sinaju,
a jeszcze kagpig sie w chmurach olbrzymie,
skaty tych gér; dzis jeszcze jak za greckich
czasow jest Stromboli swiecznikiem morza tyren-
skiego, i dzi$ réwnie jak przed trzema lat tysig-
cami toczy Nil do morza Srédziemnego Zzéite swe,,
uzyzniajgce wody. Tak przedstawia sie 11am nie-
zmienne oblicze ziemi, a tylko ludzkos¢, z ktorej
powstajg panstwa, zostaje w ciggtym ruchu, po-
dlega bezustannym zmianom. Lecz nie tudzmy
sie! Nie ma nic trwralego précz zmiany samej,
nie ma w7 stworzeniu nic niezmiennego; niebo-
i ziemia przeistaczajg bezustannie swe oblicze?.
Jezeli nie jesteSmy w stanie zmian tych natych-
miast postrzedz, to lezy I|i w ograniczonosci
naszych zmystow. Patrzacy na zielony liS¢ drze-
wa pewnie na nim nie dostrzeze Zzadnej zmiany,
a przeciez takowa istnieje, chociaz prawda do-
piero po dluzszym czasie rzuca sie w oczy. Po-
dobnie dzieje sie ze zmianami na powierzchni
ziemi; aby je dostrzedz, trzeba czesto lat tysiecy,

Biblja nie wyjasnia nam proceséw geolo-
gicznych pierwszych czaséw.

Inna to ksiega, na ktorg powotuje sie umie-
jetnos¢. Przed jej oczyma rozwarta lezy wielka
ksiega przyrody, w ktérej poteznemi rysami wpi-
sane sg dzieje rozwoju ziemi. A ta ksiega nie
myli sie! Ludzko$¢ jednakze nie zaw'sze byta
w stanie czyta¢ te ksiege, musiata bowiem do-
piero nauczy¢ sie mowy, w ktorej ona napisang
zostata. Jak trudng za$ jest podobna nauka,
pojmie fatwo, kto zwazy, Ze tu nauczyciel i
uczen w7jednej osobie potgczeni byli i sg jeszcze
obecnie.

Wobec tak ucigzliwych warunkéw? nie za-
dziwi zapewne nikogo, ze bardzo pdzno, gdyz.
w najnowszych dopiero czasach, udato sie zrozu-
mie¢ mow#& ksiegi przyrody. Nic tez dziwnego,
ze niejednokrotnie zbtadzi gorliwy badacz, szcze-
golniej u wstepu na te droge i ze w ogdle wy-
padnie poming¢ niejeden wazny rozdziat w7 ksie-
dze rzeczonej, nie odczytawszy go z tej prostej;
przyczyny, iz go odczyta¢ niepodobna!

Ale czegéz to dowodzi, jezeli badacz przy-
rody przyznaje sie otwarcie, ze co do wielu za-
gadnien jest. jeszcze dotychczas poniekad nieu-
kiem, albo ze ma dane, o ktérych sam powatpie-
wa? Otéz wyznanie takie jest rekojmiag rzetelnej
jego pracy. Gdyz teraz juz moze dowiesc, ze
zbadat doktadnie powazng ilos¢ faktow, ze je
poznat, ze co do dziejbw samej ziemi, uchylit
tajemniczg zastone i odgadt jaka jest pos ,ac jej
w gtdwnych zarysach. Do uzupetnienia brak tu
jedynie szczegotow pojedynczych: wielki budynek



<lzwignal sie¢, cho¢ bez ozdob jeszcze, a podwaliny
jego szczegoélniej sa trwale.

Zarzucano niejednokrotnie umiejetnosci przy-
rodniczej, a przedewszystkiem geologji, ze z re-
zultatu jej badan nie wyplywa stworzenie ziemi
md slowa wszechmocnego: Stan sie! Wywniosko-
wano dalej, Ze nauka przyrodnicza popadla w blad
i ze zawrdci¢ si¢ jej wypadnie. Otéz zarzuty po-
dobne nie majg najmniejszej podstawy rozsadnej.
UmiejetnoSci przyrodniczej zakres jest ograni-
czony, nie moze ona dociera¢ az do stworzenia
ziemi, wola wszechmocy powstajacej; jej zadaniem
bowiem wnikniecie w samg tylko nature. Umie-
jetnos¢ wiec przyrodnicza musi uwazaé nature
.jako rzecz dana, i tak tez ja bada, nie siegajac
po za granice jej istnienia. Tych granic nie
przekracza zaden badacz przyrody.

Krok za krokiem S§ledzi geologja rozwdj
ziemi az do punktu, w ktérym okolicznosci za-
trzyma¢ si¢ nakazuja. Ta za$§ meta nieprzeparta
jest okres, w ktorym nasza kula ziemska znaj-
dowala si¢ w stanie chaotycznym, w ktérym
byla oceanem ognistym. W owem stadjum przed-
stawiala ziemia kule, w ktorej zawarte byly
wszystkie zywioly dzi§ widoczne, ale w stanie
plynnym. Kie urojenie to badaczéw przyrody,
gdy méwia, ze ziemia znajdowala si¢ w stanie
takim, ale ze tak bylo w istocie, dzi§ nie ule-
ga to juz najmniejszej watpliwosci, jakkolwiek
niepodobna tu wylicza¢ wszystkich dowodéw prze-
mawiajacych za tem twierdzeniem. Kie od rzeczy
jednak bedzie, jezeli zwrécimy uwage na pewna
okolicznos$é, poczytywang od dawna jako argu-
ment, popierajacy zdanie o plynnym stanie pier-
wotnej kuli ziemskiej. Ot6z ziemia nie jest Kkula
doskonalg, jest raczej splaszczona u biegunéw,
lub, rzecby takze mozna — wydeta falisto u
rownika. Podobnaz uksztaltowanie si¢ jej takie
przypisa¢ tylko przypadkowi? Twierdzenie po-
dobne byloby nielogicznem. zwlaszcza wobec po-
dobienstwa, ktore dostrzezono pomiedzy ziemia
-a innemi cialami niebieskiemi. Ale istota rzeczy
wyjasni si¢ nam sama przez si¢, skoro przypus-
cimy, ze ziemia byla w stanie pierwiastkowym
zupelnie mig¢ka, i ze w skutek ruchu obrotowego
zostala splaszczona.

Kie latwiejszego, jak sprawdzi¢ to przez
mdoswiadczenie na male rozmiary. Przetknijmy
Up. przez wilgotna kule gliniana cienki pret
zelazny, i za pomocq tej osi pusémy w ruch wi-
rowy kule, a przekonamy si¢ ze kula splaszczy
sie¢ u biegunow; plaskie te pola za$§ wystapia
tem widoczniej, im szybszym byt obrot Kkuli
Ziemia nasza nie obraca si¢ tak szybko okolo
mwlasnej osi, i dla tego to i splaszczenia jej nie
sa zbyt znaczne, wynosza one tylko 1/298 naj-
dluzszego jej przeciecia. Inne ciala chociaz o
wiele wi¢ksze od naszej ziemi, jak Jupiter np.
obracaja si¢ jednak szybciej okolo wlasnej osi, a
w skutek tego i splaszczenia ich s3 daleko
wi¢ksze. Dopiero co przj'toczonv fakt wystarcza
na poparcie twierdzenia, Ze ziemia nasza byla
w czasach zamierzchlych jednolita massa plynna.
Musimy takze postawié¢ jako pewnik, Ze na stan
jej miekosci nie mogla wplynaé¢ woda. ale Zywiol
przeciwny, upal zatem, ogien. '"'Wypada bowiem
rozwazy¢, po pierwsze, Ze na zamienienie w stan
plynny takiej massy za malo jest wody na ziemi,
-apowtore, ze w wodzie nie roztopilyby si¢ wszyst-
kie czasteczki z ktorych sklada si¢ ziemia.

Oczywista, ze w owych czasach nie mogly
znajdowaé sie istoty zyjace, zamieszkujace nu
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ziemi, przedstawiala si¢ ona bowiem jako chaos
dziki, jako widownia ognistych a bezladnych sil
olbrzymich. Atmosfera byla niewypowiedzianie
parna, przesycona nieprzeliczonemi rodzajami ga-
z6w7] moze nawet plonacemi, a ktérych dzi§ na
szcze$cie nie dostrzegamy. (C. d. n)

ISMAILIA

przez

SAMUELA W. BAKEI.

Opis ekspedycji do srodkowej Afryki dla zniesienia handlu
niewolnikami.

Spisat wedtug orygiuatu angielskiego

jC. ji. jSLEPO WRON.

(Cutg dahzy.)

IX.

Uroczysto$§¢ przylaczenia Gondokoro do Egiptu.

Zakonczywszy dzien wesolo, zabraliSmy sie¢
napowrot do zwyklych naszych zajeé, budujac
magazyny, przywiezione z soba, a pokryte bla-
cha dla bezpiecznego przechowania amunicji.
Klopoty codzien si¢ zwiekszaly; ucieklo nam kil-
ku zolmierzy, chroniac si¢ do wsi Barysow, kto-
rzy mimo kilkakrotnych przestrég ciagle bydlo
swoje przypedzali na nasze pastwisko, az w kon-
cu zniecierpliwiony oSwiadczylem, ze jesli raz
jeszcze stado ich ukaze si¢ na moim brzegu, zo-
stanie przezemnie zabrane. Mimo tych grozb,
na drugi dzien rano widze bydlo najspokojniej
pasace si¢ na mojej stronie; kazalem je zaraz
spedzi¢, wysylajac dziesieciu ludzi z pulku no-
szacego nazwe ,,Czterdziestu zlodziei,* ktory
wziety wirygor wojskowy byl teraz jednym z naj-
lepszych moich oddzialéow. Ludzie ci, przedsta-
wiwszy rozkaz moéj pastuchom, zagnali bydlo do
obozu, podczas gdy pasterze wrocili sami na
swoja wgspe opowiadzie¢ Szejkowi o zaszlym
fakcie.

Ka drugi dzien przybylo do obozu wraz
z Alloronem pietnastu starszyzny, proszac o wy-
danie 200 sztuk zajetego bydla, a skladajac po-
woéd zaszlych nieporozumien na Allorona, ktéry
nie jest ich wlasciwym Szejkiem, lecz Morbe,
z dziada pradziada rzadzacy nimi, a dopiero
w ostatnim napadzie plemienia Loauiéw, straciw-
szy cale swoje mienie, a z niem i wplyw na pod-
wladna sobie ludno$é, od wladzy si¢ usunal. Lecz
dzi§ cala ludno$¢ ich osady, pomna rozsadnych
rzadow Morbego, chce go powtérnie na godnosé
szejka wynie$¢, zZywiac nadzieje, Ze ze zmiana
ich naczelnika nieporozumienia dalsze miejsca
mie¢ nie beda. Dodali przytem, ze ciagla posu-
cha tak wypalila wszelka trawe¢ na ich wyspach,
iz stawia ich to w koniecznoS$ci prosi¢ o pozwole-
nie, by nadal mogli pa$¢ bydlo na pastwiskach
znajdujacych si¢ w otoczeniu obozu.

Uznawszy po czeSci ich usprawiedliwienie,
a zadanie wynikajace z braku moznoSci wyzy-
wienia bydla uwazajac za shuszne, przystalem
na ogloszenie Morbego szejkiem, co w mojej obe-
cno$ci zostalo natychmiast uskutecznionem, i to
w obec Allorona, ktéry zdawal sie byé wiel-
ce ucieszony z pozbycia si¢ ci¢zaru rzadzenia.
Odebrawszy solenne zapewnienie od nowo obra-
nego szejka, iz rozporzadzeniom moim podlega¢
bedzie, przyrzeklem go z mojej strony popierad,
ilekro¢ tego okaze si¢ potrzeba, a przy koncu

ukladéw zapewnilem sobie dostawe budulcu, tra-
wy na poszycie, i pewna ilo§¢ woléw, za wy-
nagrodzeniem z goéry uméwionem. Bydlo kaza-
lem wypuSci¢, dozwalajac na dalsze uzywanie me-
go pastwiska, a chcac im daé¢ tem wiekszy
dowdd ufnosci, powierzylem ich pieczy moje trzy
krowy, ktére przywieziono mi z okolic Bahr,
uprzedzajac jednakze, ze jeSliby ugoda w czem-
kolwiek dotrzymana nie byla, bydlo ich powtor-
nie zostanie zabrane.

Kowe te zapewnienia Zadnego nie wywarly
skutku, i oprocz Kkilku wiazek bambusu, wraz
z trawa potrzebna do poszycia chalup, nic zre-
szta nie dostarczyli do obozu. W Kkilka dni do-
piero zjawil si¢ nasz ttumacz Tomby, oznajmia-
jac, ze Barysi nie chca dotrzymaé¢ przyrzeczen,
gdyz sa przeciwni ustaleniu rzadu w tej okolicy;
w razie jednak gdyby$Smy chcieli zlaczy¢ sie z ni-
mi, aby napas$¢ na icli nieprzyjaciol, Loauiow,
wszystko nam ulatwia z najwieksza checia.

Oto jest oS, okolo ktorej ciagle Kkreci sie
polityka murzynéw; w nia to zostali wciagnieci
handlarze ko$ci sloniowej, zamieniajac swoj pier-
wotny przemysl na handel niewolnikami. Kazde
plemi¢ szuka przymierza z przewazna sila, dla
zgniecenia jakiego silnego sasiada; wtedy jency
wojenni zostaja niewolnikami. Kiedy po raz pierw-
szy kupcy zapuscili sie¢ w glab Afryki, rozgale-
zili swoj handel w okolicach bialego Kilu, zaku-
pujac kosé¢ sloniowa, ktora mieniali za paciorki
i tombakowe bransolety.

Wkrotce jednak kompanje handlarzy zo-
staly wciagniete w przymierze z mieszkancami;
zaczeli wiee napada¢ na sasiednie plemiona, gra-
bigc ludzi i liczne stada bydla, ktére stawaly
si¢ wlasnoscia zdobywcy. Kiedlugo handlarze
odkryli, ze system tej kradziezy, o wiele jest
latwiejszym, kosztowniejszym i korzystniejszym,
aniZeli mozolne prowadzenie towaréw z Khartum,
dla zamienienia ich na ko$¢ sloniowa. Wtedy to
pierwotny handel zamienil si¢ w rabunek bydla
i polowanie na ludzi, wzrastajac szybko do za-
straszajacych rozmiarow.

Widzialem, ze byloby rzecza daremna, pro-
wadzenie dalszych rokowan z ludzmi, ktdérzy
byli najniegodziwszem i najpodst¢pniejszem ple-
mieniem barbarzynskiem.

Misjonarze opuscili ich, jako niepoprawnych;
odtad bylem pewny, Zze nic proécz przemocy nie
zdala ich pokonaé.

Wydalem tedy rozkaz zajecia bydla, ktore
codziennie paslo si¢ spokojnie na naszej trawie,
poczem nastapilo powtorzenie wszystkich poprze-
dnich przyrzeczen. O wiele chlodniej przyjalem
tym razem piekne obiecanki, o$wiadczajac, ze
chociaz bydla nie konfiskuje¢, zostanie ono jednak
u mnie, jako zastaw upewniajacy mnie o ich.
szczero$ci, a w koncu dodalem, ze wybiore so-
bie kilka wotéw, za ktore im zaplace. Tak sie
zakonczyly ostatnie nasze rokowania. Kilka dni
uplynelo, a zZaden mieszkaniec nie pokazywal sie¢
u nas; takze o dotrzymaniu zawartej ugody nie
mysleli. Dopiero 26. Czerwca napadli nas Barysi
noca w liczbie kilkunastu, usilujagc odbi¢ swoje
krowy. Straz dala ognia, nie zraniwszy nikogo,
i taki byl poczatek pierwszych naszych wojen-
nych zatargéw.

Od dnia tego byliSmy ciagle niepokojeni
noca; wprawdzie te zaczepki konczyly si¢ zwy-
kle na Kkilku strzalach, wojna jednakze byla juz
rozpocze¢ta i wsie na wyspie przeciwleglej nasze-
mu obozowi staly opuszczone. Postanowilem przeto
odda¢ Barysom wet za wet, wybierajac si¢ zbrdj-



nie w odwidziny na ich wyspe, ktora ciagneta

si¢ na dlugo$¢ siedmiu mil angielskich.

X.
Otwarta wojna z okolicznymi mieszkancami.

Po wydaniu stosownych rozporzadzen, o
z rana d. 3. Lipca r. 1871 odplyngto
pig¢ lodzi, z sze$édziesigcioma ludzmi, spuszcza-
jac si¢ cicho wschodnim kanatem rzeki, z rozka-
W tym
samym czasie dwie kompanje wojska wyladowaty
na brzeg przeciwlegly naszej stacji, ukrywajac
si¢, poki parostatek na ktorym znajdowatem sie

trzeciej

zem zatrzymania si¢ na krancu wyspy.

z drugiemi dwiema kompanjami zolnierzy, oka-
lajac gorna cze$é wyspy nie stanie w pozycji na
zachodnim kanale. Wtenczas

miaty si¢ poruszy¢,

kolumny wojska
postepujac wzdluz wyspy,
podczas gdy parostatek biegt szybko z pradem
wody. Ptyne¢liSmy tak
zwracajac niczyjej uwagi, poki plusk wody, roz-
trgcanej kolem, nie zostal ustyszany przez Bary-
sow; wtedy suchy odglos bgbna rzucajacego alarm
powtorzyl si¢ w réznych kierunkach. Zwolnili§my
w biegu w zamiarze zatrzymania lodzi lub bydta

czas jaki§ spokojnie, nie

w razie, gdyby mieszkancy chcieli
na zachéd. Caty nasz plan

przerznac sig
rozwijal si¢ bardzo
pomyS$lnie; nagle, gdy tak plyniemy, robigc dzie-
wie¢ mil na godzing, parostatek uderza na
mielizng, 1 zatrzymuje si¢ jak zaklety. Po pro-
znych usitowaniach zepchnigcia go na glgbsza
wbde, zostawilem Baufa-Beja, polecajac mu by ze
statkiem zrobil co be¢dzie moégh a sam puscitem
si¢ w todzi, razem z porucznikiem Bakier i sze-
scioma zoinierzami z pultku ,Czterdziestu Zlo-
dzieji“ zamiarze zlaczenia si¢ z dwiema kom-
panjami putkownika Abd-el-Kadera, ktore cig-
gnely przez wyspe. Po pdlgodzinnem wiostowa-
niu wzdluz brzegu, miarkujac oddalenie po cza-
sie potrzebnym na przebycie kanatu, sadzitem,
ze musimy by¢ niedaleko punktu ktorym poste-
puje Abd-el-Kader ze swoim oddziatem; kaza-
tem zatem dobi¢ do brzegu i niebawem zlaczy-
liSmy si¢ z nim na wyspie. Pusdciwszy si¢ dalej,
szliSmy czas jaki§ nie spotykajac ani jednego
czlowieka na wyspie, ktora zdawata si¢ calkiem
bezludng. Wkrotce miejscowo$é poczeta si¢ zmie-
nia¢; grunt uprawny dura zmienit si¢ na ziemi¢
mokra, zastang wysokim szuwarem
czgstym przechodem bydta; poniewaz potozenie
zrobito si¢ niebezpieczne dla swych zaro$li, roz-

i zdeptana

rzucitlem wigc tyralierke, postepujac dalej z ca-
1a ostroznoscig. Prawie w tej samej chwili ozwaty
mniej wigcej
dwoch mil angielskich. Na ten odglos ruszyliSmy

si¢ z przodu strzaly w odlegtosci

szybko naprzod,
krokow',

zrobiwszy jednak kilkanadcie
zostaliSmy nagle wstrzymani giebokim
rzeki na trzydzieSci tokci szerokim.
Z drugiego brzegu dolatywaly nas tymczasem
glosy rogdéw 1 ryczenie bydta; trzeba bylo zatem

kanatem

nie tracgc czasu przerzna si¢ granica gestego
lasu trzymajgc si¢ ciggle brzegu rzeki. Po krot-
kim ale mozolnym pochodzie przez zarosle, we-
szliSmy wprost Nilu w sam czas wlasnie, by je-
szcze zobaczy¢ gromade¢ Barysow, jak z licznem
stadem bydta przeptywata szeroka rzeke,

nigc si¢ bezpiecznie do lasu.

chro-
W  jednej prawie
chwili moi ludzie znajdujacy si¢ na krancu wy-
spy z todziami, puscili si¢ w pogon za ucieka-
jacymi. Barysi nie przypuszczajac, zebySmy az
na przeciwdegly brzeg za nimi dotarli, raz do-
stawczy si¢ do lasu, wolno dalej si¢ cofali. Moi
murzyni znakomicie biegali, natrafiwszy wigc na
$lad uciekajacych, ruszyli jak sfora wypuszczo-
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nych pséw, otaczajac ludzi i bydto. Opér byt

staby; moi ludzie zwineli si¢ predko, zajmujac
kilkanascie sztuk bydta — i kolo szdstej po po-
tudniu stan¢liSmy z nasza zdobycza w obozie,
zmegczeni i okropnie glodni. Od poprzedniego
wieczora nie mieliSmy nic wustach, 16dz bowiem
z zywno$cia mingta si¢ gdzie§ z nami, i bylem
nawet ojej los dosy¢ niespokojny. Na drugi dzien
dopiero zjawita si¢ z cala zatoga w dobrym zdro-
wiu; — wplynawszy na zly kanal, wpadta w la-
birynt trzciny i zarosli,

chmary muskitosow7 musiata

gdzie w7 towarzystwie
noc przepedzic.
Nad ranem wyplyneta ze swojej kryjowki 1 wkrot-
ce spotkata znaczniejszy oddzial Baryséw, ktory
zaloge gestemi przywital strzatami. Tu nastapito
opowiadanie pelne heroicznych czynéw zolnierzy
moich, ktéore poditug Swiadectwa wioslarzy i me-
go stuzacego ograniczyly si¢ na ukryciu na dnie
lodzi, przed strzatami dzikich. — W tym to cza-
sie przyszto do $cistlego sojuszu Belinian z tu-
tejszymi Barysami, i w7kilku okazjach, taczac si¢
z nimi, napadali
wyprawie na Wwgspe Barysow7 ci ostatni razem

na nas. Wkrotce po naszej
z Belinianami uderzyli na nasz obdz, uprowadza-
jac bydlo, przyczem zabili mi jednego zolnierza
strzata, a dwoch ranili dzida. Tego bylo juz za
wiele na mojg cierpliwo$é, postanowitem zatem
dotartszy do wsi Belinian silag poskromi¢ icli zu-
chwatos¢.

Wydatlem zaraz stosowne rozkazy, i wpot
do pierwszej w nocy wyjechalem konno z mojej
kwrnatery, w towarzystwie porucznika Bakiera i
putkownika Abd-el-Kadera z dwudziestoma ludz-
mi z pultku ,,Czterdziestu ztodziei4 udajgc si¢
wprost do gléwnego obozu. Tam czekaly na nas
w7 pogotowiu cztery kompanje 1 jedno dziato.
Z uderzeniem pierwszej godziny wyruszyliSmy
w droge, zachowujac najwigksze milczenie, zeby
o ile moznosci uj$¢ baczno$ci ustawicznie krgca-
cych si¢ szpiegoéw. Przewodnikiem naszym byt
tutejszy mieszkaniec Sherum, ktory od samego
poczatku przystal do nas, wraz ze swoim przy-
jacielem Morgianem, i od czasu ucieczki Tomby,
ktéry przylaczyl si¢ do naszych nieprzyjaciol,
dwaj ci sprzemierzency, dobrze znajacy arabski
jezyk, byli dla nas nieocenionej
tkiem.

warto§ci naby-

Z poczatku droga nasza prowadzita przez
otwmrte taki, gdzie niegdzie urozmaicone grupami
drzew; po dwli milowym pochodzie weszliSmy
w7 gesty 1 cienisty las. Tu armata, zawadzajac
co krok o drzewa bezdroznego zatrzymy-

wata nas ciagle w marszu; pokonawszy t¢ zapore'

lasu,

weszliSmy na przestrzen mokrego gruntu, i tu
konie zapadly si¢ gleboko w katuzach,
ktorych przy panujacej ciemnos$ci nie bylo mozna
oming¢. Putkownik Tayib Agha dowodzit trzema
kompanjami idgcemi w asekuracji dziata, i czgsto
musiat udziela¢ pomocy artylerzystom w cigzkiej

nasze

ich pracy okolo ciggnienia armaty.

Noc uptywata, a ze i deszcz zaczal padad,
nie mozna wigc bylo dluzej zabawiaé si¢ z dzia-
lem bezustannie grze¢znacem w7 blocie; postano-
wiwszy copredzej ruszyé naprzéd,
przy oddziale

zostawilem
Tayb Aghi jednego przewodnika.
Wpot godziny dostaliSmy si¢ na przestrzen su-
cha, las przerzednial, okolica zamienita si¢ z le-
sistej na otwarta i pagorkowata, a powoli chmu-
ry si¢ rozdzielity i deszcz przestat padaé. Szli-
$my ciagle spiesznie naprzod, robiac cztery mile
ang. na godzing, gdy wszedlszy na rozlegla prze-
strzen, ocieniong tylko grupa olbrzymich drzew,

wynoszacych si¢ po praw?j stronie, przewodnik

nasz nagle stangl, dajac znak by$Smy si¢ takze
wstrzymali. Znal on doskonale miejscowos$é, za-
den krzak ani drzewrn nie bylo mu obce; zatrzy-
mawszy nas, cichutko oznajmil, ze poniewaz je-
ste§my w7 poblizu wsi, a wigc wypada nam za-
czeka¢ na nasza arjergard¢. Byla juz piata go-
dzina i chociaz maszerowaliSmy bezustannie od
pierwszej w nocy, niez najdowaliSmy si¢ dalej jak
9 mil ang. od Gondokoro.

Przez pol godziny czekaliSmy daremnie na
naszych. — Na niebie nie pokazala si¢ ani jedna
gwiazda, dokota bylo ciemno i nie mogliSmy nic
jeszcze na dalszg odleglo§¢ widzie¢; w koncu za-
czegto szarzeé¢ i przed nami ukazaly si¢ czarne
grupy, rozrzucone w lewo iprawo. Byly to wsie.
Szara pomroka ustepowata nadchodzacej jasnosci
dnia, ptaki rozbudzone zaczely juz S$wiergotad
wesoto. Nie mogac zatrzymacd si¢ dtuzej, puscilis-
my si¢ cicho i ostroznie w7 dalszg droge¢. Poste-
pujac czasjaki§ w glebokiem milczeniu, mijaliSmy
na przemian, to pojedyncze drzewa, lub odtamki
lasu, to
dura
znak
kich, ozwat si¢ zanami; byl to sygnal dany przez
jakiego$ stroza, ktéoregoSmy nie uwazajac mingli;

tany nieuprawne lub wysoko rosnacg

zasiane. Naraz ostry i przeszywajacy krzyk,
zblizajacego si¢ niebezpieczenstwa u dzi-

jednoczesnie krzyk ten powtorzyt si¢ w roznych

kierunkach. Nie mieliSmy czasu do stracenia,

gdyz mieszkancy byli juz zawiadomieni onaszym
pochodzie. Jednym skokiem przewodnik nasz wy-
padl na $cieszke, pedzac naprzod jak szalony,
za nim podazyliSmy puszczajac nasze konie galo-
pem, i w7 kilka chwil ujrzeliSmy na do$¢ szero-
kiej przestrzeni duza zagrode¢ otoczong ociernio-
nym parkanem. (C. d. n)

Wosm.

Wiosna! Wiosna si¢ budzil... W mtodej listkow zieleni,
W choérze muszek brzgczacych rado$nie —

1 gdzie stucha¢, gdzie spojrze¢, wszystko szczg$ciem promieni”,
Wszystko moéwi i $piewa o wiosnie!

Wonne wierzby nad modrym pochylone strumieniem,
I dzigkczynne skowronkow kapele,

I poranek u$miechem, i wiatr cieptem westchnieniem
1 catego stworzenia wesele !

Wiosna! Wiosna si¢ budzil... Ja ja widz¢ i styszeg
W tym przeczystym niebiosow bigkicie,

W niezréwnanej harmonji co napetnia t¢ ciszg,
W wiasnej duszy nieziemskim zachwycie;

W dzwigkach, ktéore nademna drza gdzie§ w oferach powie-
W woniach, co si¢ do kota unosza, [trznych,

I w ptynacych z mej piersi modtach cichych, serdecznych,
I w izach moich co biegna z roskosza!

Wiosna! Wiosna si¢ budzi!... 7. kazdym ptakiem i kwiatem.
Wszystkim, wszystkim pragngltabym wiescéi,

I jak wietrzyk majowy ulatywaé nad $wiatem
I tern slowem jak srebrem szele$ci¢...

I jak rzeczka gdzie§ ptynaé¢ w nieskonczong dal jasna
Przez fijotki i ztote pierwiosnki.

Skrzydta przypia¢ do ramion bo mi ziemia za ciasna,
I w blask rozwiaé, rozptynaé si¢ w piosnkil...

Wiosna! Wiosna si¢ budzi!... He szuméw i gwardow
W le$nej znowu rozlega si¢ gluszy,

Tyle marzef i rojen, tyle dziwow i czardow
W glgbiach mojej odzywa si¢ duszy!

Mysli teskne i1 blogie w ciaglej sobie rozterce
Ktoétni¢ wioda bez konca rézowa...

O moéj Boze! — wigc prawda, ze i zmarle to serce

Budzisz wiosnag mito$ci na nowo?

Maj 1875.
Marja 1i
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Zaktady, ktéore poprzegrywat p. Alfred, byty

grubsze niz zwykle bywaty w kotku, w ktéorem

si¢ poruszal w miescie, ale musimy zwazyé, ze
eobjad w klubie przeciagnat

ze Roedtru' carte blanche odgrywal przy nim bar-

si¢ byl do podzna, i
dzo znaczna rolg, ze wzgledu na dzien tak uro-
czysty. P. Alfred przypomnial
ze zamowil Bergera do hotelu, ale pod wplywem

sobie wprawdzie,

boskiego ptynu, ktory szczegdlnie zaostrza¢ ma

wtadze umystowe, przypomniat sobie takze, co
mu przedtem nie wpadto bylo na mys$l, a miano-
wicie, ze byta to sobota, i ze wszelkie negocjacje
z owym szanownym izraelita w skutek tego od-
lozone by¢ musialy az do pojawienia si¢ pierw-
szych gwiazd na niebie, lub do dnia nastgpnego.
Prawo Mojzesza zabraniato p. Bergerowi obdzie-
ra¢ szes¢ dni w ty-

goimdéw cze$ciej jak przez

godniu, poniewaz atoli byl to czlowiek umiejacy
korzystaé z czasu, wi¢gc goimowie nic na tern nie
tracili, i owszem, gdyby sabbath przypadat byt co
drugi dzien, byliby réwnie doktadnie obdartymi
jak to si¢ dzialo w warunkach obecnych. W sze-
lako,

so6w do jutra wprawita p. Alfreda w humor tak

mys$l o tern koniecznem odroczeniu intere-

r6zowy, jakiegoby mnie byl zdotal wywota¢ sam
Roedertr. Sa ludzie, dla ktorych klopot odroczony
jest klopotem na razie zupelnie wusuni¢tym a p.
Zgorzelski nalezat do ich rzedu. Ztad, zaktada!
si¢ 1 przegrywat z wszelkg swoboda umystu i byt
i p. Tepi po-
wzi¢li niemate wyobrazenie o dobrym stanie jego

przytem tak wesol, ze hr. Jozio

kasy.

Wyscigi odbywaly si¢ zwyklym trybem i

skonczyly si¢ biegiem z plotami, w ktéorym za-
miast cywilnych dzentelmendéw, brali udziat

Wr ogbdle,

sami
oficerowie od jazdy. ilu widziate§ na

btoniu potomkoéw rycerskich rodzin Nalgczow i

Saséw, Korczakéw i1 Grzymalczykow, Szreniawi-
tow 1 Korwinow, wszyscy oddawali si¢ namig¢tno-
$§ciom sportu pieszo. Konno, oprdécz oficeréw,
wystapili tylko: jeden dyrektor banku, jeden ksie-
garz, i dwaj kupcy, Hrabia
Kropiowski, jakkolwiek sam przyjechat dorozka

na plac spotkania, nie moégt przeciez utai¢ swo-

handlujacy zbozem.

jego zgorszenia z tego powodu, inarzekal mocno

na terazniejsza mtodziez szlachecka, w istocie

stanowigca objaw niepospolicie sprzeczny z ary-
stokratyczna teorja darwinistOw o dziedziczno$ci

przymiotéw fizycznych  moralnych. Narzekanie
to kosztowalo p. Allreda jeszcze jedna setkg, bo
dalo. powod do nowego zaktadu.

Pepi odpart bowiem hr. Kropiowskiemu,

Dowcipny p.
ze od-
maz

kad piechota rozstrzyga wszystkie bitwy,

stanu rycerskiego nie potrzebuje jezdzi¢ konno,
ale powinien za to posiada¢ ,charakter w nogach"
— Ja trzymam si¢ tej zasady, 1 podejmuje¢
si¢ np.
Margules na swoim koniu!
P. Abraham Margules

z owych nielicznych konnych mito$nikéw sportu,

piechota dobiedz do mety pierwej, niz

byt wtasnie jednym
ktérych wymienilem. Miat pigkne rudawe boko-
brody, pantalony P<piia, i buty z zéttemi sztyl-

pami; w ogole prezentowatl si¢ jak masztalerz
z domu, w ktéorym wiccej dbaja o cele praktyczne
niz o szyk i modg¢. P. Alfred

T. II. >ir. 23.

rozémiat si¢ i po-
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wiedzial, ze tym razem Pepi przesadzil nieco, bo
gniadosz p. Margulesa na czterech nogach zawsze
pobiegnie predzej, niz on na dwoéch. Stowko po
stowku, przyszto do zaktadu, w ktérym pp. Mar-
gules i Zgorzelski stawili kazdy po setce przeciw
i dorozki

p- Pepiemu. Gdy ekwipaze z widzami

potoczyly si¢ z powrotem ku miastu, ustawiono

zapa$nikow: hr. Jozio pelnit obowiazki startera,
a lir. Kropiowski sg¢dziego. Na dany znak p. Pe-
pi puscit si¢ pedem prosto do mety, podczas gdy
gniadosz w sposob niedwuznaczny dal do zrozu-
mienia swojemu jezdzcowi, ze na dzi§ ma juz
dosy¢ tej zabawki, 1 woli wraca¢ do miasta. Mig-
dzy wola czlowieka, jego cuglami i szpicrutein,
a uporem zwierzgcia, rozpoczg¢ta si¢ tedy walka,
ktéorej rezultatem byto krazenie p. Margulesa na
gniadoszu w koétko na okoto hr. Jozia, tak jak
rezultatem sil ciggnacych ziemi¢ ku stoncu i cig-
gnacych ja w przeciwnym kierunku, jest ruch od-
Pepi stanat juz byt

kryty przez Kopernika. P.

u mety, kiedy gniadosz spostrzeglszy zapewne,
ze teraz jego panu przyjdzie ptaci¢ zaktad, ocknal
si¢, wierzgnal i ruszyt z kopyta ku miastu, nie

ogladajac si¢ nawet, w jakiej monecie p. Alfred
uiszczal si¢ ze swojego dtugu. Mimo straty, trudno
byto nie $miaé si¢ z tej awantury, i tak wiec p.
Alfred nie

szem, z chegcia przyjat

tylko $miat si¢ do rozpuku, ale ow-
zaproszenie hr. Jozia na
koiacyjke 1 rewanz.

Hr. Jozio mial w mie$cie przyjaciela, ktory

ani urodzeniem, ani fortung, ani stanowiskiem,
ale innemi nader cennemi przymiotami umiat
sobie zaskarbi¢ wzgledy tak dystyngwowanego

kawalera. Zwatl si¢ Mizerka i byl kancelista, ale

odznaczat si¢ zamilowaniem w sztuce dramaty-
a p. Mizerkowa 13-
zalet¢ niepospolitych
tak

ze jedna strona nie przeszkadzata

cznej
czyta z cnota goscinnosci

i gral niezle w bilar,

wdzigkow kobiecych. Matzenstwo to bytlo
przyktadnem,
drugiej oddawa¢ si¢ swoim gustom, lir. Jozio za$
w takiej byl przyjazni z mezem 1 zona, ze bez
ceremonji zaprosit cate towarzystwo na kolacyjke
do pp. Mizerkow, ktora to kolacyjka, ma si¢ ro-
zumie¢, miala by¢ rodzajem pikniku. Jeden hrabia
dostarczyt cieplych potraw, drugi zimnych, p. Pepi
$wiec, deseru itp. a p. Alfred wina. Oprécz tego,
lir. Jézio zaopatrzyt p. Mizerk¢ w fundusze, ktore
mu byly potrzebne, azeby pomimo swojej szczu-
plej pensji, jako kancelista, mogt tego wieczora by¢.
w teatrze, zje$¢ po przedstawieniu ze znajomymi
kilka-

nascie partyjek ,w kregielki“. P. Mizerkowa po-

wieczerz¢ w traktyjerni 1 zagra¢ pozniej
djeta si¢ natomiast robienia honoréw domu, i wy-
wigzala si¢ z tego zadania z niewymowng uprzej-
moscia. Rozmowa z nig nalezata wprawdzie do
rzeczy trudniejszych, zwazywszy iz otrzymata byta
wychowanie nieco jednostronne i wskutek tego
mniej byla obznajmiona z przedmiotami shizacami
do jakiej takiej konwersacji, ale juz sama obec-

no$¢ tak czarujacej istoty zastapi¢ mogta towa-
rzystwu najdowcipniejszag rozmowge¢, a potem, zna-
Udzie-

lono sobie par¢ niewinnych ploteczek, krazacych

lazto si¢ przeciez niejedno do moéwienia.
w mie$cie, rozwazono wszechstronnie przymioty
i wady artystek i artystow opery, i zdano sprawe
z pozadomowego zycia rozmaitych cztonkow ,to-
warzystwa" w S$ci$lejszem stowa znaczeniu. Opo-
wiedziano, kto wyjechat z powodu dlugéw, a kto
z kim dat sobie rendez-vous u wodd pod pozorem
ratowania zdrowia, albo w Tatrach pod pozorem
admirowania cudéw przyrody. Nawet polityka i

kwestje spoleczne stang¢ty na porzadku wieczor-

nym, pani Mizerkowa styszata byla bowiem od

pewnej znajomej, ze maja by¢ zaprowadzone r»
zwody, 1 pytala z oburzeniem, czy to by¢ moze,
azeby ludzie roztaczali, co Bog zlaczyt? Styszala
takze, ze Luter opadl Ojca Sw. w Rzymie i sarm
chce by¢ Papiezem, i wiele innych rzeczy, mig-
dzy ktoremi ta jedna tylko byta pocieszajaca, iz:
do ktorego pani
tylko-
a p,,
Mizerka nie moze dosta¢ urlopu. Wszyscy obecni,

odkryto nowy obraz cudowny,
Mizerkowa S$lubowata odby¢ pielgrzymke,

ze sama nie moze puszczaé si¢ w droge,

ofiarowali si¢ wyreczy¢ zacnego kancelist¢ iumo-

zebni¢ swoja pomocg uskutecznienie poboznego
dzieta, do ktorego ks. Stodolski przy ostatniej
spowiedzi szczegdlnie zachecat p. Mizerkowe.

W ogoéle, nie tak jak na wieczorku u p. Podwal-
skiej, na ktéorym poznaliSmy p. Zameckiego, ale
bez wszelkiej opozycji i dyskusji, zatatwiono tutaj
wszystkie kwestje, poruszajace umysty, i wyczer-

pawszy je, roztozono zielony stolik i rozpiecze-
towano karty.
— Coz

pani Zamecka ? — odezwal si¢ wsrdd tych przy-

tam porabia twoja dawna mitos¢
gotowan hr. Jozio do p. Alfreda.

— Ha, c6z, pielggnuje meza...

— Aty jej
vous eles !

— Coz

fred, stawiajac na stole

pomagasz, mauvais Ssujet que

robi¢ na wsi ? — odpart pan Al-

wyprdézniong z szampana

czar¢ 1 wyciagajac si¢ wygodnie w fotelu, z u-
$miechem wyrazajacym raczej znuzenie, niz co
innego.

— Ale, ale, wiesz ty, ze Pepi odkryt tu

w miescie mtoda osobg, jak kropla wody do dru-
giej, tak podobng do pani Zameckiej. Tylko ze
ta juz jest nieco passce, a tamta S$wieza jak pa-
Onegdaj widzie-
w ogrodzie

czek, i jednem stowem S$liczna.
lismy ja obydwaj, ja i ksiagze Hilary,
i staraliSmy si¢ dowiedzie¢ gdzie mieszka, ale nie
byto sposobu.

interesu-

— Radabym wiedzie¢, co pana to

je? — odezwata si¢ p. Mizerkowa z przekasem.
— Mnie — nic, ale ksigciu podobata si¢
djabelnie. Pepi musial mu obiecaé, ze si¢ dowie,

gdzie si¢ ukrywa ta nimfa.
— Wi ielkie
kowa. — Widziatam ja takze, nic w niej nie ma

rzeczy! — wtracita p. Mizer-
osobliwego. Ubrana jak pokojowka...

Pani Mizerkowa, ktora nigdy nie wychodzita
z domu, nie majac kilkanascie lokci aksamitu lub
byta nader wyma-
Byta to

cigzkiego jedwabiu na sobie,
gajaca pod wzgledem toalety kobiecej,
jedna z niewielu wad tej nadobnej istoty.
—-+ Bywaja pokojowki wcale niczego, nad-
mienil sentencjonalnie hr. Kropiowski.
— O, wiem ja dobrze, — mowita p. Mizer-
kowa, rozdrazniona bez widocznego powodu, —

wiem ja dobrze, ze niektdérzy panowie maja takie

ordynarne gusta! Fe, jaka$ szwaczka! Bez wy-
chowania, bez ekadu... bez hedu...
— Bez edukacji, — dopomdgt hr. Jozio. —

Coz, kiedy podobata si¢ ksieciu, i Pepi dat stowo...
—- Ze zaprosze ja na wieczorek, foi de po-

lisson! — zawotal Pepi w =zapale. — Lecz nie

traémy czasu. Kto daje bank ?

— Ja, — ozwat si¢ hr. Jézio, — a pani

Matylda ponalewa nam z taski swojej wina, i

moze pozniej sechce przystawia¢ si¢ do spotki
z ktorym z pandw.

Pierwszym szcze¢$liwym spélnikiem pani Ma-
tyldy byt p. Alfred. Wygrywali oboje tak, ze bank
pekt w krotce. Z kolei, hr. Joézio przysunat karty
p. Zgorzelskiemu. (C. d. n)
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«Co Top ma na sobie. Fabrykacja tukow i strzal. Ce-

gielnia. Piec garncarski. Rozmaite naczynia kuchenne.

Pierwszy rosoél i pierwsza sztuka miesa. — Pylica. — Krzyz

Potudniowy. Wazna obserwacja astronomiczna.)

— A zatem, moSci Cyrus, od czego-z teraz
zaczniemy? — zagadnal nazajutrz rano Pencroff
inzyniera.

— Zaczniemy od poczatku — odparl Cyrus
fimitli.

I w samej rzeczy koloniSci nasi zmuszeni
Lyli zaczynaé¢ od samego ,poczatku.“ Xie posia-
dali nawet narzedzi potrzebnych do wyrabiania
niezbednych narzedzi i nie znajdowali si¢ nawet
w tych warunkach, co. przyroda, ktéra ,majac
poddostatkiem czasu, oszczedza przez to trudu.“
Braklo im czasu, gdyz potrzeby zycia musieli
zaspakajaé niezwlocznie, a chociaz

z doswiadczenia drugich, nie potrzebowali niczego

korzystajac

'wynajdowaé¢ na nowo, to jednak musieli wszystko

wytwarzaé na nowo. Zelazo i stal, znajdowaly

si¢ jeszcze w rudzie, ich naczynia w pokladach

glinianych, ich bielizna i suknie pod postacig
wlékienkowatych utworow roslinnych.

Trzeba tu jednak dodaé, ze osadnicy nasi
byli ,m¢zamiw najpi¢ckniejszem i najpote¢zniej-
szem tego slowa znaczeniu.

mo6gl mie¢ do pomocy

Inzynier Smith nie
towarzyszy bardziej inte-
ligentnych, wiekszego poswiecenia i wiekszej
wlasnie. On z nich
kazdego wybadal i poznal kazidego przydatnosé.

Gedeon Spilett,

zdolnosci,

gorliwos$ci, jakimi byli ci
dziennikarz niepospolitych
sie wszystkiego,

modz méwié¢ o wszystkiem, mial w pelnej mierze

ktory uczyl azeby
glowa i reka wspéldzialaé przy kolonizacji wyspy.
On nie cofnalby si¢ pewnie przed zadnym obo-
wigzkiem. Jako zapalony myS$liwy mial z zawodu
poswiecié
dla przyjemnos$ci oddawal.
Harbert, poczciwy,

si¢ teraz temu, czemu si¢ dotad li
dzielny chlopak, posia-

dajacy dos$¢ obszerne wiadomosci w zakresie
nauk przyrodniczych, mial takze przyczyniaé sie
w znakomitej mierze do wspoélnego dobra.

Xab byl poswieceniem wcielonem. Zreczny,
inteligentny, niezmordowany, silny, zelaznego
zdrowia, rozumial si¢ nieco na kowalstwie i mogt
z tego powodu osadzie wazne oddawaé przy-
stugi.

Co si¢ za$§ tyczy Penoroffa, ten byl zara-
zem : marynarzem na wszystkich oceanach S$wiata,
cie§la w warsztatach systemu Brooklyn’a, pomo-
cnikiem krawieckim na okretach Stanéw Zjedno-
czonych,
pow itd.
i umial wszystko.

Trudnoby bylo zaiste dobraé pieciu

bardziej gotowych do walki z losem i wieksza

ogrodnikiem i rolnikiem podczas urlo-
jako marynarz byl do wszystkiego

ludzi

dajacych rekojmi¢, ze wyjda z niej zwyci¢zcami.

wZaczniemy od poczatkud powiedzial Cyrus
Smith. Otéz ,poczatkiem*1 tym, o ktorym moéwil
inzynier, mialo by¢ sporzadzenie przyrzadu stu-
z3cego do przetwarzania substancyj naturalnych.
Wiemy,
odgrywa cieplo.

jak wazina
Otéz paliwo,

role w tern przetwarzaniu
drzewo lub wegle
Potrzebowali

mieli odrazu gotowe do uzytku.
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wiec tylko zbudowaé piec,
zytkowaé.

azeby takowe zu-
— Do czego ma stluzyé ten piec? zapytal
Pencroff.

— Do ulepienia potrzebnych nam naczyn,
odparl Cyrus Smith.

— A z czeg6z wystawimy piec?

— Z cegiel.

— A cegly?

— Z gliny. Dalej w droge, przyjaciele.
Azeby uniknaé¢ niepotrzebnego transportu, rozbi-

Xab
zywnos$é, a do gotowania

jemy nasz warsztat na miejscu produkcji.
przynosi¢ nam bedzie
jej nie zabraknie nam ognia.

— Zapewne — odparl korespondent — lecz
jesli zabraknie dla braku przyborow
mysliwskich.

zywnosSci

— Zeby$my mieli choé¢ jeden né6z!— zawo-
lal marynarz.

— I ¢6z wtedy?-—zapytal Cyrus Smith.

— Co wtedy? Wtedy wystrugalbym czem-

predzej luk i strzaly, i mielibySmy* huk zwie-
rzyny!

— Tak, tak, zeby jakiego noza, lub czego$
ostrego ... rzekl inzynier sam do siebie.

W tej chwili wzrok jego padl na Topa,
przechadzajacego si¢ po wybrzezu.

Oko Cyrusa Smitha rozjasnilo si¢ nagle.

— Sa-tu Top! — zawolal.

Pies przybiegl natychmiast na glos swojego
pana. Ten wzial glowe jego w obie rece, zdjal
mu obroze z karku, rozlamal ja na dwa kawalki
i rzekl:

— Oto sa dwa noze, Pencroff!

Dwa gloSne: ,hurral!ll starczyly maryna-
rzowi za odpowiedz. Obroza Topa zrobiona byla
z cienkiego kawalka hartownej stali. Trzeba wiec
bylo tylko naprzéd na grubszym kamieniu za-
ostrzy¢ go w szpic, a potem na delikatniejszym
wyostrzyé klinge. Tego rodzaju zwirowatego ka-
mienia bylo na wybrzezu poddostatkiem i w dwie
godziny pézniej warsztat osady skladal si¢ z dwéch
ostrych kling, ktéore latwo bylo zaopatrzyé¢ w mo-
cne trzonki.

Pierwsze to narzedzie powitali z wielkim
tryjumfem. Byl to nabytek w istocie nader cenny
i ze wszech miar na czasie.

Ruszono w droge. Zamiarem Cyrusa bylo
powro6ci¢ do polnocnego brzegu jeziora, gdzie, jak
zauwazyl dniem przedtem, byla ziemia glinko-
wata, ktéorej probke posiadal przy sobie. Udali
si¢ wiec wzdluz brzegéw ,,Dziekczynnej,dprzeszli
»Wielka Terased i po pieciu milach drogi, przy-
byli do polanki polozonej na dwiesScie krokow od
jeziora Granta.

Po drodze spostrzegl Harbert drzewo,
z ktorego galezi Indjanie Poludniowej Ameryki
sporzadzaja luki. Byl to ,krejimball z rodzaju

drzew palmowych, nie rodzacych owocéw jadal-
nych. Wycieli z niego galezie dlugie i proste,
ogolocili takowe z lisSci i ostrugali je tak, ze
grubsze byly w posrodku a ciensze po obu kon-
cach. Pozostawalo tylko jeszcze wynalezé jaka
rosline, ktéraby dala si¢ uzy¢ za cigciwe do luku.
Wynalezli w istocie gatunek krzewu nalezgcego
do rodzaju S$lazéw, botanikéw
whibiscus heterophyllus.4 Krzew ten posiada pre-

ciki dos¢ gietkie i ktéreby mozna po-

zwanego przez
mocne,
rownaé¢ z S$cieggnami u zwierzat. Tym sposobem
sporzadzil Pencroff kilka lukéw posiadajacych
dos$¢ znacznag sile rzutu. Brakowalo jeszcze tylko
strzal. Te latwo daly si¢ wystrugaé z galazek
prostych, sztywnych i pozbawionych sekow, lecz

daleko trudniej bylo zaopatrzy¢ je w stosowne
ostrze coby moglo
zastapié¢ zZelazo. Pencroff jednak powiedzial sobie,
ze skoro on zrobil swoje,
padek.

Osadnicy nasi przybyli na miejsce
Grunt skladal sie
z gliny uzywanej pospolicie na cegly i dachéwki
a zatem wielce przydatnej ich zamiarom. Robota
sama nie przedstawiala najmniejszych trudnoS$ci.

t. j. wynalez¢ co$§ takiego,
reszty dokona przy-

znajome
juz z dnia poprzedzajacego.

Trzeba bylo tylko gline wymiesza¢ z piaskiem,
poulepiaé takowe
przy ogniu.

Zazwyczaj bywaja cegielki robione w prze-

z niej cegietki i powypalaé

znaczonych do tego foremkach, inzynier jednak

postanowil ograniczyé si¢ na robocie recznej.
Caly ten dzien i dzien nastepny uplynal na tej
robocie. Glina, zwilzona naprzéd woda, wymie-
szona potem nogami i rekami robotnikéow, dzie-
lona byla nastepnie w kostki jednakiej wielko$ci.
Jeden wycéwiczony robotnik jest w stanie, bez
zadnego przyrzadu, sposob okolo
dziesi¢é tysiecy cegielek w dwunastu godzinach.

Lecz nasi ceglarze z wyspy Lincolna nie zdotlali

ulepi¢ w ten

w tych dwéch dniach ulepi¢ wiecej jak trzy ty-
siace sztuk. Poskladali te cegielki rz¢dami, jedne
przy drugiej, az si¢ wysusza zupelnie, poczem
mieli je wypala¢ przy ogniu; nie predzej jednak
jak za trzy lub cztery dni.

Dnia 2. kwietnia przystapil Cyrus do ozna-
czenia astronomicznego polozenia wyspy.

Dniem przedtem zauwazyl dokladnie go-
dzine, w Kktorej slonce zapadalo na widnokregu,
biorac przytem w rachube lamanie
Tego dnia

godzing, w Kktorej

sie Swiatla.
dokladnie
Pomiedzy

z rana zauwazyl rownie
znéw sie pojawito.
tym zachodem a wschodem stonca uplyne¢lo bylo
akuratnie dwanafcie godzin i dwadzie$cia cztery
minut. A zatem w sze$§¢ godzin i minut dwa-
powinno bylo tego

slonce przechodzi¢ przez poludnie, a punkt nieba,

nascie po wschodzie, dnia

w ktorymby si¢ w tej chwili znajdowalo, mial
oznaczaé¢ pélnoc*).
O wyzwskazanej godzinie Cyrus oznaczyl

ten punkt za pomoca dwoéch tyk skrzyzowanych,
miedzy ktére ujal slonce, i w ten sposoéb osiagnal
stala linje poludnikowa, ktéra miala mu slizyé
za podstawe do dalszych obliczen.

Dwa dni, ktére poprzedzaly palenie cegiel,
Dokola

Scinali galezie z drzew i zbierali suche,

obrocono na zaopatrzenie si¢ w paliwo.
polany
spadle na ziemi¢. Robote te przeplatali polowa-
niem w okolicznych lasach, tern bardziej, ze
Pencroff posiadal juz teraz kilka tuzinéw strzal,
zaopatrzonych ostremi koncami. Groty te zawdzie-
czali Topowi, ktéry pewnego razu przynio6st ze
soba jeza morskiego. Jez ten mniej byl przyda-
tnym na pieczyste, lecz posiadal dla nich wartosé
nieoceniona z powodu kolcow, ktoremi byl caly
najezony. Kolce te przytwierdzone zostaly mocno
u koncow strzal, kierunek za$§ nadawano im za
pomoca pior kakatoisow. Korespondenti Harbert
wyéwiczyli sie¢ w Kkrétkim czasie na bardzo cel-
nych lucznikéw. To tez

w ,dymnikach4 zwierzyny,
i kudlatej:

itp. Wieksza cze$é tej zwierzyny upolowali w le-

nie brakowalo nigdy
tak skrzydlatej jak
kabyjasow, golebi, agutow. gluszcow

sie polozonym na lewym brzegu ,Dziekczynnej,"
ktéry nazwali lasem jakamarowym, na pamiatke

*f W samej rzeczy w owej porze roku i w owej sze-
rokosci stonce wschodzito o godz. 5 m. 33 zrana,
a zachodzitlo o jpdz. 0 m. 17 z wieczora.

(Przyp. autora )



ptaka, za ktéorym wuganiali si¢ Pencroff z Har-
bertem na pierwszej swej lowieckiej wyprawie.

Zwierzyng t¢ jedli poki byla $wieza, prze-
chowywali tylko szynki z kabyjasa, uwedzone na
wolnym ogniu z zielonego drzewa i przyprawione
wonnemi ziotami. Strawa ta, jakkolwiek bardzo
posilajaca, byta jednak zawsze tylko pieczonka
i wedzonka, a osadnicy nasi tgsknili z calej du-
szy za stodka muzyka szumiacego garnka z ro-
sofem i sztuka migsa. Lecz na to trzeba bylo
czekaC, az garnki zostang ulepione, a tern samem
az piec zostanie postawionym.

W tych wyprawach przedsigbranych w bar-
dzo Scie$nionym tylko obrgbie dokota cegielni,
napotykali nieraz mysliwi nasi $wieze $lady wiel-
kich zwierzat uzbrojonych w potgzne pazury,
ktorych gatunku nie mogli rozpozna¢. Cyrus
Smith zalecal im wigc jak najwigksza ostroznose,
las ten bowiem podtug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa ukrywal niebezpieczne bestje.

Cyrus mial shiszno$¢. W istocie pewnego
dnia ujrzeli Gedeon Spilett i Harbert zwierze
bardzo podobne do jaguara. Zwierz ten jednak
na szczgScie zostawi! ich w spokoju, w prze-
ciwnym bowiem razie nie byliby prawdopodobnie
wyszli bez cigzkiego szwanku. Lecz za to poprzy-
siagt Gedeon Spilett, ze gdy beda mieli lepsza
bron t. j. jedna przynajmniej taka strzelbe, jakiej
domagal si¢ Pencroff, wyda wojng zacigta wszys-
tkim dzikim bestjom i oczys$ci z nich cala wyspeg.

Przez tych kilka dni nie zajmowano si¢
wcale wygodniejszem urzadzeniem ,,dymnikow,"
inzynier bowiem spodziewal si¢ wynalez¢ lub,
gdyby trzeba bylo, zbudowaé stosowniejsze mie-
szkanie. Poprzestano wigc tylko na tem, ze wy-
Scielono korytarze §wieza podscidlka z mchu
i suchych liSci i na tem pierwotnem nieco posia-
niu, zasypiali robotnicy nasi, zmordowani cato-
dzienng praca, twardo i smacznie.

Spisali takze pokrdétce pamigtnik dni spe-
dzonych na wyspie Lincolna, od chwili gdy po
raz pierwszy na niej wyladowali, i odtad utrzy-
mywali go regularnie. Dnia 5. kwietnia, byla to
sroda, uptyneto bylo witashie dwanascie dni, jak
orkan wyrzucit naszych rozbitkow na to wy-
brzeze.

Dnia 6. kwietnia inzynier i towarzysze jego
od samego §witu zeszli si¢ na polanie, gdzie si¢
mialo odbywa¢ wypalanie cegiel. Operacja ta
miala oczywiscie dokona¢ sic pod wolnem niebem,
a nie w piecu, albo raczej caly ten stos cegiet
miat tworzy¢ jeden olbrzymi piec, ktory miat sig¢
sam wypali¢. Rozestali po ziemi paliwo z faszyn
ku temu sporzadzonych i otoczyli takowe dokota
kilkoma rzgdami wysuszonych cegiet, ktore utwo-
rzyty wielki sze$cian, po ktéorego katach zosta-
wili wolne otwory dla przeciagu. Robota ta trwata
dzien caly i dopiero wieczorem podtozyli ogien
pod faszyny.

Tej nocy zaden nie ktadt si¢ spaé, wszyscy
czuwali pilnie nad tem, azeby ogien nie przygast.

Operacja ta trwata czterdziesci o$m godzin
i powiodla si¢ wy$mienicie. Poczem trzeba bylo
zaczekacd, az si¢ ta masa dymigca nieco ochlodzi.
Tjmczasem za$§ Nab i Pencroff pod przewodni-
ctwem Cyrusa Smitha, znie$li na noszach ze
splecionych galezi, kilka kup weglanu wapien-
nego, bardzo pospolitego kamienia, ktéorego pod-
dostatkiem znalezli na pdélnocnym brzegu jeziora.
Kamienie te roztozone pod wptywem ciepta, daty
wapno niegaszone, bardzo gg¢ste a tem samem
pomnazajace si¢ przy gaszeniu, a do tego tak
czyste, jak gdyby powstato przez zwapnienie
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kredy lub marmuru. Wapno to zmieszane z pia-
skiem, ktory niedozwala wysycha¢ masie, podczas
gdy ta przechodzi w stan staty, dalo wys$mienity
tynk.

Skutkiem tych rozmaitych przyrzadzali i
preparatow posiadat inzynier d. 9. kwietnia do
dyspozycji pewna ilo§¢ gotowego wapna i kilka
tysigcy cegel.

Me tracac wigc chwili czasu, przystapili
natychmiast do stawiania pieca, majacego stuzy¢
do wypalania rozmaitych naczyn niezbednych do
domowego' uzytku. Przedsigwzigcie to powiodlo
si¢ bez wielkich trudnosci. W pig¢ dni pozniej
napetnili piec weglem ziemnym, ktéorego otwarte
poktady odkryt inzynier u ujscia Czerwonego
Potoku — i z komina wysokiego na dwadzie$cia
stop wzbit si¢ po raz pierwszy dym. Polana za-
mienita si¢ w hute a Pencroff byt bliskim mnie-
mania, ze z tego pieca wyjda wszystkie utwory
nowozytnego przemystu.

Mi razie jednak ulepili osadnicy nasi tylko
pewna ilos¢ naczyn pospolitych ale bardzo przy-
datnych do gotowania jadta. Pierwszym materja-
tem, ktéorego do tego uzyli, byta glinka ziemna,
do ktorej Cyrus Smith dodal nieco wapna i
kwarcu. W rzeczywistoSci masa ta nie byta ni-
czem innem jak prawdziwa glinkg uzywana do
fajek. Odlali z niej garnki i czary, do tych osta-
tnich uzyli za wzor matych glazikow odpowiedniego
ksztalttu, dalej talerze, duze konwie i kadzie na
wodg itp. Z ksztaltu naczynia te byly wprawdzie
do$¢ koszlawe, lecz wypalone w wysokiej tempe-
raturze, zaopatrzyty kuchni¢ w ,dymnikach”
pewna liczbe przyrzaddéw i narzedzi roéwnie cen-
nych, jak gdyby do sktadu ich wchodzil naj-
pickniejszy kaolin*).

Trzeba dodaé, ze Pencroff, chac si¢ prze-
konaé, czy glina w ten sposob przyrzadzona,
usprawiedliwia swa nazwe¢ ,gliny uzywanej do
fajek," ulepit z niej sobie kilka fajek dos$¢ nie-
wykwintnego ksztattu. Wprawdzie zachwycat si¢
niemi, lecz c6z, kiedy niestety brakowato do nich
tytoniu! A brak ten dawat si¢ srodze czué¢ ma-
rynarzowi.

— Lecz bedzie i tyton i wszystko! powta-
rzal w nieograniczonej swej ufnosci.

Roboty te trwaly az do 15. kwietnia i ta-
two pojaé, ze czas ten sumiennie zostat zuzytko-
wany. Osadnicy nasi przemienieni w garncarzy
byli z catej duszy garncarzami. Gdyby Cyrus
Smith chcial byt z nich porobi¢ kowali, byliby
kowalami. Lecz nazajutrz przypadata niedziela
i to niedziela wielkanocna, postanowili zatem
jednoglo$nie uswigci¢ dzien ten spoczynkiem.
Amerykanie ci byli ludzmi religijnymi i skrupu-
latnymi przestrzegaczami przepisow Biblji, a po-
lozenie w jakiem si¢ znajdowali, bardziej jeszcze
tylko rozwinglo w nich uczucie ufnosci ku Stworcy
wszech rzeczy.

Tego wieczora wigc, dn. 15. kwietnia, wro-
cili do ,,dymnikow." Zabrali ze soba reszt¢ na-
czyn a piec wygast, oczekujac nowego przezna-
czenia. W powrocie tym zdarzyl si¢ pomySlny
wypadek: inzynier odkryl pewna substancj¢, mo-
gaca zastapi¢ czyr. Jest to, jak wiadomo, ciato
gabkowate i migkkie, grzyb nalezacy do rodzaju
polipéw. Odpowiednio przyrzadzony staje si¢
bardzo =zapalnym, zwtaszcza gdy si¢ go poprze-
dnio nasyci prochem armatnim Iub wygotuje w
rozczynie saletrzanu lub chloranu potasu. Do-

*)  Gatunek glinki
porcelany.

chinskiej wchodzacej do sktadu
(Przyp. tlum.)

tychczas jednak nie znalezli takiego polipa ani
nawet zadnego z tych grzybow, ktéore go moga.
zastapi¢. Ot6z tego dnia inzynier spostrzegl pe-
wng rosling z rodzaju bylicy, ktoéra migdzy glo-
wne swe gatunki liczy piotlun, cytronelle, traga-
nek i t. d. Uszczknal zniej kilka pekow i wska-
zujac je marynarzowi, rzekt:

— Patrzaj, Pencroff,
ucieszy.

Pencroff przypatrzyt si¢ uwaznie tej rosli-
nie, porostej migkkiemi,  dtugiemi wlosami,z li-

to ci¢ z pewnoscia

sciami pokrytemi skedzierzonym puchem, i po
chwili zapytat: *

— Co6z to takiego, mosci Cyrus ? Mi milose
Boga! Czy nie tyton?... 1

— Me, odparl Cyrus Smith, to artemizja;
uczeni nazywaja ja bylica chinska, a dla nas
zwyklych $miertelnikéw jest ona tem samem, co
czZyr.

I w samej rzeczy bylica ta, wysuszona jak
si¢ nalezy, dala substancj¢ bardzo zapalna, zwtla-
szcza gdy ja pozniej inzynier nasycil owym sa-
letrzanem potasu, ktérego kilka poktadow byto
na wyspie, a ktory nie byl niczem innem jak
saletra.

Tego wieczora osadnicy nasi zgromadzeni
w $rodkowej komnacie ,,dymnikéw," spozyli przy-
zwoitg wieczerzg. Isab zgotowal rosot z agutow,
szynke z kabyjasa, przyprawiong wonnemi ziota-
mi, do ktérej dodat kilka szczypt z wygotowa-
nej trawiastej rosliny zwanej ,.caladium macror-
liizum," ktoéra pod niebem poludniowem przybie-
ra ksztatt krzewu. Rhizomy te miaty smak wy-
borny, i byly bardzo pozywne, miaty za$§ podo-
bienstwo do przyprawy, znanej w Anglji pod na-
zwa ,,Portlandzkiego saga" i mogly nawet do
pewnego stopnia zastapi¢ chleb, ktorego brako-
wato jeszcze mieszkancom wyspy Lincolna.

Po wieczerzy, przed nocnym spoczynkiem,
wyszedt Cyrus Smith z towarzyszami swoimi na
brzeg morza odetchnaé $wiezem powietrzem.
Byta wowczas godzina osma z wieczora. Koc
roztoczyla wszystkie swe czary. Przed pigciu
dniami byta pelnia, tego dnia ksigzyc jeszcze
nie byt zaszedl, lecz juz widnokrag caly osre-
brzony byt tagodna, blada jasnoscia, ktoéra na-
zwaé by mozna $witaniem miesigca. Na zenicie
potudniowym jas$nialy konstelacje podbiegunowe a
z pomiedzy wszystkich najbardziej 6w Krzyz Po-
tudniowy, ktorzy inzynier kilka dni przedtem
powitat byl ze szczytu gory Frankiina.

Cyrus Smith przypatrywat si¢ czas jakis tej
promiennej konstellacji, ktéora na wierzchotku i
na podstawie posiada po dwie gwiazdy pierwszo-
rzednej wielkosci, na prawym boku jedng drugo-
rzednej a za§ na lewym jedng gwiazde trzecio-
rzednej wielkosci.

Poczem zamyS$liwszy
zwracajac si¢ do Harberta:

— Stuchaj Harbercie,
przypadkiem 15. kwietnia?

— Tak jest, panie Cyrus, odpart chlopak.

— Wigc, jesli si¢ nie myle, przypada jutro
jeden z tych czterech dni w roku, w ktorych
czas istotny obrotu ziemi zbiega si¢ z czasem
$rednim, to znaczy, moje dziecko, ze jutro, po-
mingwszy kilka sekund réznicy, stonce wlasnie
w samo poludnie przejdzie przez potudnik. Jes$li
wigc bedziemy mieli pogodg, to mam nadziejg
obliczy¢ w przyblizeniu stopien dilugosci geogra-
ficznej, w jakim si¢ znajduje nasza wyspa.

— Jakto, bez instrumentéw, bez sekstanta?
zapytal Gedeon Spilett.

si¢ chwile, zapytal,

czy nie mamy dzi§
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inzynier. A poniewaz

sprobuje wiec jeszcze dzi$

— Tak jest odpart
taka pogodna,
wieczor obliczy¢, pod jakim stopniem szerokoS$ci

noc

polozonag jest wyspa, a to: wymierzywszy wyso-
kos¢ w jakiej Krzyz Potudniowy a tem samem
i biegun potudniowy znajduje si¢ po nad widno-
przyjaciele
moi, ze aby na serjo rozgosci¢ si¢ tutaj, nie dosé
jest skonstatowaé, ze ta ziemia jest wyspa, po-
trzeba jeszcze ile moznos$ci si¢ o
tem. jak daleko odlegta jest badz od kontynentu
amerykanskiego, badz od australskiego, badz tez
od gtownych archipelagoéw Cichego Oceanu.

si¢ korespon-

kregiem. Wszak pojmiecie to tatwo,

przeswiadczy¢é

— W samej rzeczy, odezwat
dent, zamiast budowaé¢ dom, moze nam wypa-
dnie wybudowac okret, w razie jesli tylko jakie
kilkaset mil oddziela nas od ladow7 zamieszkatych
przez ludzi.

— Dlatego wtadnie, ciagnat dalej Cyrus,
sprobuj¢ dzi§ w wiecz6r wyposrodkowaé stopien
szeroko$ci, pod jakim znajduje si¢ wyspa Lincol-
na, a jutro w/ potudnie spréobuje zdjac jej stopien
dlugosci.

Gdyby inzynier posiadal byt sekstant, przy-
rzad za pomoca ktérego da si¢ z najwigksza dokta-
dnoscig obliczy¢ przez refleksje, katowa odleglosc
przedmiotow, wymiar ten nie ulegalby najmniej-
szej trudnosci. Obliczywszy tego wieczora wyso-
ko$§¢ bieguna a nazajutrz przejScie stonica przez
potudnik, otrzymatby obie ,rowhorzedne® wyspy.
Lecz nie posiadajac takiego przyrzadu, trzeba go
byto czem$§ zastapic.

Cyrus Smith powrdcil wiec do ,,dymnikow7*
Tam przy S$wietle ogniska wystrugal dwie je-
dnakowe deszczulki i polaczyl je ze sobg za je-
den koniec, tak, ze tworzyly rodzaj kompasu,
ktorego obie cze$ci mozna byto dowbdlnie rozsu-
wh¢ 1 przybliza¢ ku sobie. Spoil je za$ za pomo-
cg twardego kolca akacji, wyjetej ze sktadu su-
chego drzewa.

Sporzadziwszy ten instrument powrdcil in-
zynier znd6w na wybrzeze. Poniewaz jednak po-
trzebowal zdja¢ wysokosé bieguna ponad widno-
kregiem jasno i wyraznie zarysowanym, t. j. po
nad widnokregiem morza, a przyladek ,Ostrego
szponu" zastanial mu widnokrag od potudnia,
musiatl zatem poszukaé innego odpowiedniejszego

stanowiska. Najlepszem byloby niezawodnie wy-

brzeze wystawione wprost na potudnie, lecz
chcac si¢ do niego dosta¢ , potrzeba bylo
przej§¢ na drugi bok ,Dzigkczynnej, 4 ktora

w7 6wczas byta dos¢ gieboka, a to bylo potaczo-
ne z trudnos$ciami.

Cyrus Smith postanowi! wigc przedsigwziac
swe obserwacje ze szczytu ..Wielkiej Terasy,4bio-
ragc w rachube¢ jej wysoko$¢ po nad powierzchnig
morza, ktéorg mial nazajutrz obliczy¢ za pomocag
prostego rachunku geometrycznego.

Osadnicy nasi przeniesli si¢ wigc na Terasg,
lewym brzegiem Dzigkczynnej, 1 zaj¢li stanowi-
sko z kraju wystajacego w7 kierunku poinocno-
zachodnim i potudniowo-wschodnim, to jest przy
owym rzedzie fantastycznych urwisk, ciggnacym
si¢ wzdluz brzegéw rzeki.

Ta cze$¢ Terasy wiznosita si¢ na jakie piec-
dziesiat stop po nad wzgdrza prawego brzegu
rzeki, ktére podwojnym stokiem siegaly az do
ostatecznego konca przyladka ,,Ostrego Szponu4t
i az do potudniowego wybrzeza wyspy. Oko nie
napotykalo ztad zadnej przeszkody i ogarniato
cala jedng potowe widnokregu, poczawszy od wyz
wspomnianego przyladku Jaszczurczego. Na po-
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tudnie widnokrag ostremi si¢ linjami i

byt bardzo widocznym.

rysowat

W tej chwili Krzyz Poludniowy przedsta-
wial si¢ oku widza w przewrotnem potozeniu,
gwiazda alfa tworzyla jego podstawe zblizong
bardziej do poludniowego bieguna.

Konstellacja ta nie lezy tak blisko bieguna
potudniowego, jak gwiazda polarna bieguna pol-
nocnego. Gwiazda alfa odlegla jest od niego bli-
sko na dwadzie$cia siedm stopni; Cyrus Smith
wiedziat o tem i postanowit t¢ odlegtos¢ wziaé
w rachube. Zamierzal réwniez obserwowaé ja
w chwili, w7 ktérej miata wchodzi¢ w sam potu-
dnik ponizej bieguna, co miato przyczynié si¢
do uproszczenia jego obliczen.

Cyrus Smith skierowal wigc jedno ramig
swkgo drewnianego kompasu na widnokrag mo-
rza, a drugie rami¢ na gwiazd¢ alfa. podobnie
jak widetka repetytora, a odleglto$¢ obu ramion
data mu nrzestrzen katowag migdzy gwiazda alfa
a widnokregiem. Azeby otrzymany tym sposo-
bem kat ustali¢, przymocowal za pomoca* kocow7
obie deszczulki przyrzadu do trzeciej potozonej
poprzecznie, takze kat rozwarcia obu deszczulek
nie mogt si¢ schybic.

Poczem pozostawrato juz tylko obliczy¢ kat
otrzymany, przenidstszy miejsce obserwacji
powrdt na poziom morza, na to aby wzigé w ra-
chube¢ stopien obnizenia widnokrggu, co oczywi-
$cie pociggato za soba konieczno$¢ wymierzenia
wysokosci Terasy. Wielkos¢ tego kata rownata-
by si¢ w takim razie oddaleniu gwiazdy alfa a

na-

tem samem takze oddaleniu bieguna od widno-
kregu t. j. stopniowi szerokos$ci wyspy, gdyz sto-
pien szeroko$ci kazdego punktu ziemi roéwna si¢
oddaleniu bieguna od poziomu, na Kktorym si¢
punkt ten znajduje.

Obliczania te jednak odtozono do dnia na-
stepnego i o godzinie dziesiatej whkzyscy pogra-
zeni byli w7 gl¢bokim S$nie.

(C. d. n)

""*OGAD ANKI.

/
XXTu.
Pobyt znakomitej S$piewaczki, p. Czecho-
wskiej, we Lwowie, nietylko zachwycil mito$ni-

kéw muzyki i nietylko stat si¢ powmdem ogro-
mnego spustoszenia w ogrodach, ktoére musialy
dostarcza¢ bukietow i wiencow, ale postuzyl je-
szcze L.kze do wykrycia bezprawia, ktérego ofiarg
niejedna przedtem artystka pa$§¢ musiata. Istnieje
tu niejaki p. Finkelstein, ten sam, jezeli si¢ nie
myle, ktéry juz raz jako naczelnik natretnej ,kia-
ki“ omal nie wszedt w kolizj¢ z sadami. Poka-
zuje si¢, ze jegomo$¢ ten urzadzit we Lwowie
na wielka skale ,entreprise des succes dramati-
ques® 1 probuje teroryzowaé przybywajacych do
naszego miasta artystow, azeby mu si¢ optacili.
I tak miedzy innemi, zglosit on si¢ do meza pani
Czechowskiej ($piewaczka nasza wystepuje na
scenie pod panienskiem swojem nazwiskiem, ale
jest zamezng Chyonaki) i zazadat 150 zir. grozac
iz w przeciwnym razie, w kilku dzienniczkach fa-
chowych w Wiedniu, Wroctawiu i Berlinie umie$ci
korespondencje, ktorej koncept =zataczyt, i ktora
przedstawia¢ miata w jak najgorszem S$wietle po-
wodzenie tutejszych wystepow p. C. Za rada przy-
jaciot, p. Chyonaki udal si¢ do wiladzy bezpie-
czenstwa i okazal jej list p. Finkelsteina wraz

z brulionem owej korespondencji. Spodziewacé sig
nalezy, iz wladza ta rozwinie calg swoja energje,
azeby tak zuchwalego napastnika zniewoli¢ raz
na zawsze do zaniechania rzemiosta, ktorego si¢
chwycil. Nie kazda $piewaczka ma lak ustalong
stawe, jak p. Czechowska, i nie kazda przyjmo-
wang bywa z tak jednomys$lnym zapatem, by nie
potrzebowala obawiaé si¢ wyzyskiwaczy tego ro-
dzaju — zreszta, przybywaja do Lwowa cudzo-
ziemcy, ktorzy moga nie wiedzie¢, ze w Austrji
istnieja ustawy, chroniace obywateli od rozboju.
Wszak istnieje w kodeksie karnym paragraf 98my,
ktory, mowigc stylem urzedowym, ,przewiduje
czynnosci karygodne4t jakim oddaje si¢ p. Finkel-
stein. Matozby tak bystrookie przewidywanie spet-
zngé na niczem ? Mialzeby kodeks a priori prze-
widzie¢ p. Finkelsteina, a p. Finkelstein nawet a
posteriori nie dojrze¢ kodeksu ? Nie, Swietna po-
licjo, orgdowniczko wucisnionych, ty nie dopuscisz
do tego!
¥ . &

Okrzyk ,,Pollzei! Polizei!” o ktorym mowia,
ze jest hastem narodu ,austryjackiego44 znalazt
wszelako odglos nietylko w sferach sztuki i jej
mitosnikow, rozlega on si¢ z wigkszg nierownie
sila w tamach naszej prasy brukowej. Potrzeba
bowiem wiedzie¢, ze Lwow posiada pras¢ bruko-
wa. Oprocz pewnej publikacji, ktéora od czasu do
czasu pojawia si¢ z pod bruku (mniemam ze kaz-
dy, co byl w miescie, co moze byé¢ pod
brukiem, oproécz rur gazowych) -— oprocz tej
niebezwonnej publikacji tedy, mamy niewinne
zresztg pisemko, zwane ,Kurjerem Lwowskim#4

wie,

Uzywa 0110 powszechnej
dziecina, ktorej watle zdroweczko przypuszczaé
kaze, ze Bozia rychlo zabierze ja pomiedzy swoje
aniotki. Ot6z ten malenki kandydat na aniotka,
przeczuwajac snaé bliska swoja podr6z do Nieba
i pragnac zaskarbi¢ sobie dobre przyjecie na to-
nie serafimow icherubimoéw, zdobyt si¢ temi dnia-
mi na wrzask nastgpujacej tresci:

sympatji, jak stabowita

,»Chociaz Moskwa nie jest katolicka, prze-
strzega jednak, aby podczas procesji
Ciatlo kazdy zdjat kapelusz, i aby wszystkie
okna w ulicy byly pozamykane. Katolicka Austrja

na Boze

postgpuje inaczej. Jej policja nie zdziera kapelu-
szy, co jest hanbag dla Austrji.4

Mo6j Aniotku, Austrja miala raz w Szwaj-
carji starost¢, niejakiego Gesslera, ktory kazat
,»zdziera¢'4 ludziom kapelusze z glowy, i doznat
w skutek tego znacznej ,,subjekcji'4d ze strony nie-
jakiego Wilhelma Telia. Chrystus byl pokorniej-
szym od niego, nie nakazal bynajmniej zdejmo-
wania kapelusza przed Swojem Cialem, a nawet
nakaza¢ nie mogl, zwazywszy, iz na Wschodzie,
gdzie przebywal, okazuje si¢ uszanowanie wtasnie
nakryciem glowy, a zdjeciem, obuwia. Jezeli tedy
droga dziecino, godnie uczci¢ pragniesz uroczystosé
Bozego Ciata, nie odstaniaj tysej glowki, pofaty-
guj si¢ mocniej i zdejm trzewiki, gdy idzie pro-
cesja. Co si¢ za$ tyczy zolnierzy policyjnych, ci
jak wszyscy zoinierze, gdy sa w shuzbie, musza
mie¢ kask na glowie, a gdy nie sa w stuzbie, od-
krywaja gloweg przed procesja, jezeli sa katolic-
kiego wyznania wiary, albo nie odkrywaja jej,
jezeli sa protestantami, bezwyznaniowcami lub
zydami. Byloby to hanba dla panstwa, gdyby zmu-
szano ludzi do objawiania uczu¢ religijnych, kto-
rych nie podzielajg, i Moskwa hanbi si¢ tem, ze
przepisuje kazdemu, jakiej ma by¢ religji i jak to
ma okazywaé zewngtrznie. Katolicy, protestanci i

zydzi pod jej panowaniem, muszg bi¢ poklony



przed prawostawnemi oknami, musza zamykacé

eokna i sklepy. W Austrji, gdyby policjant zmu-
szal kogo do zdjecia kapelusza, albo do zamknig-
cia sklepu, moznaby go skarzy¢ i bylby karanym.
Stosunki takie stanowia czg¢$¢ tego, co dawniejsi

Polacy nazywali ,,wolno$cig”“. Stowo istnieje do-

pojecie
do stownika Lindego

tychczas, ale zgingto. ,,Pofatyguju si¢

moéj aniotku, i przekonaj

sie, ze tak jest w istocie. A kiedy ci¢ Bozia za-
bierze do swojej chwaly, gdzie zapewne takze i
promien madros$ci wiecznej spadnie na twoja staba
gtowke, ,.fatygi®,
stodki

mazebym si¢ nie dostat z tej ,hanby* tutejszej pod

nie zaluj i w niebie moj ty
fatygancie ziemski, ale modl si¢ za mna,

»chlubnell panowanie moskiewskie!

* *

Psychjatrowie, klasyfikujac choroby umy-

stowe, jedna z nich nazwali ,zaduma religijnan
Ofiarg tego nieszczg¢s$cia padaja czesciej kobiety,
niz me¢zcezyzni. Poczatkiem ,,zadumy“ bywa zwy-
kle prézniactwo, i nie bylo podobno$§ wypadku,
-azeby czlowiek zajety praca ulegt temu oblgedowi.
Niedawno doniosty dzienniki, iz oddano do’domu
eobtgkanych we Lwowie kobiet¢ cierpigca na ,za-
zostaje pod kiero-
o0sadza

dume religijnall Zaktad ten

wnictwem znakomitych lekarzy, ktorzy

niezawodnie najlepiej, czyli osoba, o ktéra cho-
dzi, jest chora, lub nie. To wszakze, co czytaliSmy
w dziennikach, nie wystarcza na zaden sposoéb,
azeby kogo posadzi¢ o obtakanie. Wedtug ,,Dzien-
nika Polskiegollmianowicie, pacjentka nie odszcze-
golnila si¢ w niczem wigcej, jak tylko w tern, ze
utrzymywala: iz prawdziwa religja zawartg jest
jedynie w ksiegach Pisma Swietego Nowego Za-
ktore kazdy

powinien, jezeli chce by¢ zbawionym. Moze w tern

konu, sam czyta¢ 1 sam rozumieé

by¢ herezja, ale obtakania nie ma. Mam przed
sobg Forstera ,Zyciorys Dickensa-l do ktérego
dotaczony jest testament tego wielkiego poety i
z pewnos$cia moralisty

Dickens pisze w wyra-

i najlepszego
Ot6z Karol
swej woli mniej wigcej to samo, co

mysSliciela,

XIX wieku.
zie ostatniej
»Dz.
Azeby czytelnik mogt osadzi¢, czy to

wedhug Polskiego¥4 ma stanowi¢ cechg
obtakania.
zdrowym umysSle,

pisat czlowiek o przytaczam

ostainie ustepy z jego testamentu. Rozporzadzi-
wszy majatkiem (wynoszacym 93.000 fnt. szt.) te-

stator dodaje:

,Polecam, uroczys$cie, azeby mi¢ pochowano
bez zadnej wystawy ja-
kiejkolwiek. Azeby nie oglaszano publicznie czasu
Azeby,
szty za moja trumng, i azeby nie

w sposob niekoszlowny,

i miejsca pogrzebu. co najwiecej, trzy
tylko powozy
byto kap, czarnych bukietéw, szarf krepowych na
kapeluszach, ani zadnego innego oburzajacego non-

sensu tego rodzaju.l

,Polecam azeby imi¢ moje wypisano prostemi
na moim grobie, bez dodatku: Master,
Zaklinam moich przyjaciol, azeby

literami
albo Esquire.
pod zadnym warunkiem nie robili mi¢ przedmio-
tem pomnika, posagu, lub innej jakiej manifesta-
Prawa moje do mojego

cji publicznej. pamigci

narodu opieram na moich ksigzkach, a do pa-

migci moich przyjaciél na pozyciu mojem z nimi.l

,Polecam dusz¢ moja Bogu przez Pana i
Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa, i upraszam
moje dzieci, azeby staraly si¢ ,kierowaé w zyciu
naukami Nowego Zakonu wedlug jego ducha, i
azeby nie dawaly wiary niczyjemu ciasnemu poj-
mowaniu i tlumaczeniu jego liter.1
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Powtarzam, ze moga to by¢ slowa heretyka,

ale heretyk ten podobno$ nie byl oblakanym.
Woli jego ostatniej stalo si¢ zados$é, pochowano
go prawie w sekrecie, i na grobie polozono prosty
kamien z napis m ,,Karol Dickensll Tylko kamien
ten znajduje si¢ w kosciele Westminsterskim, na-
przeciw grobowcéw Chaucera 1 Szekspira obok
Miltona,

i wszystkich Wilhelmoéw,

pomnikéw Pitta, Newtona, Canninga,

Nelsona, Edwardow,
Henrykow i Ryszardow angielskich. Juz to jedno
tylko

a nie by¢ poli-

dowodzi po czeg$ci, ze mozna wierzyé
w ,duchall Nowego Testamentu,
czonym migdzy oblakanych.

Jan Lam..

Listy s An?lji.

JR LANDZKTIE Feu C H Y.

Londyn w maju 1875 r.

Migdzy ojczyznami ludow Europy =znalezé
mozna niejedng par¢ czasem nawet rodzonych
siostr skazanych przez historyczne losy na wieczne
powasnienie. Nieraz zdarzenia o tak gleboko
skrytych przyczynach, ze je mniej uwazny po-
glad az przypadkowemi nazwac sklonny, whbijaja
w jeden lub miedzy dwa spokrewnione narody
klin, ktéry je przez cale zycie rozsadza¢ bedzie
i nigdy im si¢ spoi¢ nie da. Na jednym pniu i
z jednych korzeni wyroste, rozdzieraja si¢ od
pewnej chwili na rézne, w przeciwne strony roz-
biegajace si¢ konary. Czesto liistorja zaledwie
wysledzi¢ zdota, a ilez razy nigdy dobada¢ si¢
nie moze, dla czego ten pien si¢ rozdzielil, dla
czego te konary odmiennie si¢ rozwingly, dla
czego wtedy, gdy jeden z nich pokryt si¢ pig-
knym obrostem, inny usecht lub pokarlat. Fakt
podobny odnalez¢ mozna — jak wspomniatem —
w niejednym widoku zycia ludow Europy, my
przypatrzmy mu si¢ w grupie plemion sktadaja-
cych Anglja.

Jak w kazdym 93 na 100 narodowych roz-
dziatow, tak i1 tu gldéwna rozpychajaca sila byta
i jest roznica religii. Wedtug wszelkiego prawdo-
bodobienstwa z postgpem ogdlnej wiedzy, w mia-
r¢ jak mys$l powszechna zyskiwac¢ bedzie moznosé
istnienia o wlasnej sile, tego rodzaju roznice
coraz bardziej traci¢ beda wplyw na stosunki
ludzkie. Tymczasem posiadaja go one w olbrzy-
mim stopniu a odniesione do przesztosci wyka-
zuja moc wszechwtadna. Czgsto tam, gdzie zadne
zewngtrzne lub wewngtrzne wstrzasnienia nie
zdotaty roztozy¢ jakiego$ narodu, rozbijala go
jedna religijna kidétnia lub poprawka do wyzna-
nia wprowadzona. Spdjrzmy na serbo-chrobatow.
Z rdzenia jeden lud, ktéory w pierwszych chwi-
lach swego zycia nie zdradza zadnych zarodéow
pozniejszego rozdwojenia, jest dzi§ jaka$ para
sjamskich braci — nierozerwalnie z sobg zrosty'cli,
zywionych jednemi strumieniami mysli, uczu¢ i
krwi a jednak wiecznie na siebie rozgniewanych.
Mniej moze jaskrawy ale tejze samej natury
widok przedstawia Anglja i Irlandja.

Nie tylko plemienne pokrewienstwo, ale
nadto dziesigtki wiekoéw wspolnego zycia i wszyst-
kie potegi tendencyjnego lub gwaltownego dzia-
tania, wszystkie najmedrsze wysitki starajace
si¢ zapetni¢ przepas¢ rozdziatu, nie byly w stanie
dotad ich potaczy¢, dla tego tydko, ze pierwsza
utrzymata si¢ przy protestanckiem, druga przy
katolickiem wyznaniu. Zdawalo si¢ nieraz, ze
juz odregbnos¢ irlandzka niepowrotnie znikneta

pod falami angielskiej cywilizacji lub podboju
tymczasem pierwsza lepsza sposobnos$¢ zdradzita
gleboko tlejacy i niewygasty zar niechgci, ktory
si¢ natychmiast przez zwolna wypalong szczeli-
ng silnym ptomieniem wydobywat. Mimo spokoj-
nej powierzchni zycia Irlandji w jej wnetrzu
gotowala si¢ ciagle lawa wracych uczué, ktore
wprawdzie nie daty historji nigdy obrazu gwat-
townych wybuchoéw, przypominaly si¢ jej wszak-
ze co moment rzadko przerywang polityczna ex-
lialacjg... Bo chociaz potok angielskich zywiotow
zalat nieraz w ciaggu wiekdéw czysto irlandzkie
pierwiastki, obfite ich iskry przechowywaly si¢
zawsze w tradycji religijnej, gdzie je lada przy-
jazny powiew w nowe zary rozdmuchiwat. Odre-
bna wiara byla arka, w ktéorg na kazdy potop
angielskich wplywow patrjotyzm irlandzki chro-
nil nasiona uczu¢ narodowych, azeby je potem
gdy fale nieco opadng obficie rozmnozy¢ i wy-
chowaé. Tym sposobem do dzi§ dnia dwa te po-
chodzeniem, przeszto$cia i obecnemi interesami
zlaczone ludy przedstawiaja w pewnym stopniu
mechaniczng migszaning, ktéra w publicznych i
prywatnych sprawach pozwala tatwo rozeznac
dwu odmienne elementa i dwa ich kierunki. Je-
$li zdarzylo wam si¢ kiedykolwiek widzie¢ nasza
Narew, ktora chociaz wptynie do jednego tozyska
dlugo jeszcze potem odbija si¢ jak czarna prega
od zottawych wod Wisty, tern porownaniem mo-
zecie sobie usymbolizowa¢ dwa roézne potoki i
dwie barwy iro-angielskiego zycia. Jego liistorja
jest tkanka w ktorej si¢ nieprzerwanie przewi-
jaja dwa niezgodnych kolérow pasma. Zeby maty
strumien Narwi moégt az do ujscia oprze¢ si¢
poteznym nurtom Wisty jest rzecza niemozliwa.
Podobnie tez watla, bo i liczebnie stabsza i du-
chowo przez goraczke religijng strawiona Irlan-
dja nie ma sily oprze¢ si¢ sile swej stokroé
mocniejszej siostry. Ale brak sit czynnych, za-
czepnych doskonale wynagradza ona znacznym
zasobem biernych, odpornych. Jak wszystkie
polityczne zuzle, z ktéorych fanatyzm zywotniej-
sze pierwiastki wytapia i niszczy, posiada ona
t¢ duchowa twardo$¢, ktora najgwaltowniejsze
uderzenia wytrzymuje. Tym politycznym hartem
odbija wszelkie zamachy na jej narodowo$¢ wy-
mierzone. W historycznym boju potracita zwolna
wszystkie or¢ze, ktéremi by ze swa krewniaczka
walczy¢ mogla; dzi§ zostal jej tylko jedyny o-
szczep, ktorym si¢ broni w kazdem z nig starciu
religja. Od meetingowych manifestacji do parla-
mentarnych potyczek, wsze¢dzie irlandzcy zapa-
$nicy wystepuja w tej zbroi. 1 dla tego tez pra-
wie zawsze glowna ich twierdza — koSciol,
gtownym wodzem — biskup. Kazdy narodowy
ucisk nie przez to tylko jest strasznym i zabdj-
czym, ze gnegbi i niszezy, lecz przez to glownie,
ze usposabia do samobodjstwa, ze posrednio psuje.
Bo nie to zabija, co zwyci¢zony zwyciczcy oddaé
musi, ale najczeSciej to, czego pierwszy si¢ chwy-
ta, azeby nie uledz drugiemu. Gdy nardd jakis
padnie, optakiwaé trzeba nie strat¢ jego insty-
tucji i odrgbnosci, bo tych zarody przechowaja
si¢ pod najsrozszem ciemi¢ztwem, ale rozpaczliwe
uniesienie, ktore go przybije do wspomnien prze-
szlo$ci 1 naprzod postapi¢ mu nie da. Irlandczycy
sa ludem, ktéremu si¢ juz nalezy nagrobek, bo
dogorywaja w ostatnich drganiach konania. Je-
zeli stangwszy dzi§ nad ich $miertelnem tozem,
spytamy historji dla czego umieraja, to nam
z pewnoscia odpowie: ze mniej w ich $mierci za-
winit ucisk, niz ich wlasny w tym ucisku upa-
dek. Ten sam bolesny krzyk ktéory wydart si¢
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z piersi hebrajskich prorokéw rozzalonych wido-
kiem upadlania si¢ swych braci w babilonskiej
niewoli, wybiega $§wiadomie Ilub nie§wiadomie
z duszy kazdego niemal proroka kazdego ujarz-
mionego ludu. Tak réwniez skarzycby si¢ powi-
nien i moze si¢ skarzy niejeden irlandzki Jere-
mijasz. Bo jego nardd jest jeszcze bardziej nie-
szczesliwym przez swa obecng natur¢e niz przez
swe zewnetrzne losy. Tern sobie zarazem tluma-
czy¢ trzeba dwurodnos$¢ naszych uczué jakich do-
znajemy patrzac lub przystuchujac si¢ manifesta-
cjom irlandzkiego separatyzmu. O ile z jednej
strony nie mozemy nie sympatyzowac z jego ce-
lem, o tyle z drugiej niemal zawsze trudno si¢
pogodzi¢ z jego S$rodkami. Celem dlan jest naro-
dowa niepodlegtos¢, srodkow dostarcza religijny
zelotyzm 1 umystowa ciemnota. (C. d. n)

Ze swiata muzykalnego.

Gdyby szanowna redakcja ,, Tygodniall zechcia-
ta blizej przypatrzy¢ si¢ stosunkom tutejszym, kto-
rych wynikiem jest, ze podobno trudno spodziewaé
si¢, aby u nas jakkolwiek instytucja prosperowac mo-
gla. to ze wzgledu, ze rozpisywanie si¢ o takich
rzeczach nie koniecznie nalezy do wielkich przyjem-
no$ci, mozeby nas uwolnita od zarzutu tak dlugiego
milczenia.

Z dwoch instytucyj majacych oddzialtywaé¢ na
obudzanie i szerzenie zamilowania w muzyce, oraz
wplywaé u nas na rozwoj sztuki, widzimy Towarzy-
stwo Muzyczne, ktorego fundusze niewystarczaja na-
wet na optacenie lokalu i =zaspokojenie najgwalto-
wniejszych potrzeb, a ktéore swoje istnienie jeszcze
zawdzigcza jedynie zabiegom dyrektora Mikulego —
i operg, ktéra pozbawiona umiej¢tnej dyrekcji chyli
si¢ do upadku.

Jakkolwiek finansowa pozycja jest gtowna pod-
stawa bytu niemal wszystkiego na $wiecie, to prze-
ciez od umiej¢tnego kierownictwa wiele jeszcze za-
lezy. Towarzystwo Muzyczne, nie bedac pod wzgle-
dem materjalnym w zbyt $wietnych warunkach, nie
moze przybra¢ na siebie ani charakteru ani doniosto-
$ci zadnego konserwatorjum. W szczuplym wigc za-
kresie, jaki mu do dziatania pozostaje i obok nie-
przyjaznych okolicznosci, ktére niestety dos¢ czgsto
napotyka, az nadto wywigzuje si¢ ze swego zadania,
jezeli produkcjami swemi tak co do wyboru utworow
jako tez i sumiennego opracowania wystawianych
dziel, ua wszelkie uznanie zastuguje. Jak jesteSmy
przekonani, ze Towarzystwo to nie upadnie, jak dtu-
go u steru jego bedzie wylacznie jeden ito fachowy
kierownik, tak z drugiej strony zdaje nam si¢, ze
zbytnia liczba razem rzadzacych dyrektoréw zabita
tutejsza oper¢. Gdy przy zawigzaniu si¢ spotki tea-
tralnej, p. Dobrzanski (ojciec) objal cata admini-
stracj¢ a kierunek opery byl powierzony p. Niedziel-
skiemu, cieszyliémy si¢ nadzieja pigknej przysztosci.

Arty$ci, widzac nad soba jednego dyrektora, je-
go wylacznie polecenia wykonywali i do niego zwra-
cali si¢ w kazdej kwestji wymagajacej jakiego badz
porozumienia si¢, gdyz tenze dyrektor reprezentowal
ich w komitecie spo6tki. Porzadek ten, ktory niestety
trwat bardzo krotko, byt moze najlepszag rekojmia
zgody 1 wspodlnej pracy a ztad i powodzenia.

Pierwsze nieporozumienia i zmiana w komite-
cie w skutek wystapienia niektorych cztonkow juz
niekorzystnie oddziataty i odtad datuje si¢ poczatek
wzajemnej nieufno$ci artystow i dyrekcji oraz wzra-
stajace w publiczno$ci coraz wigksze do teatru znie-
checenie.

Od tego to czasu bowiem, az po dzi$ dzien
uwage ogolu zwracaly na siebie nie tyle nowe ope-
ry 1 nowi arty$ci, ile gos$cinne wystgpy mnowych
dyrektorow i amatoréw ubiegajacych si¢ o palme
pierwszenstwa w tem, kto z nich najwigksze urzadzi
fiasco! Najsprawiedliwsze 1 najlepiej o tych rza-
dach $wiadczace recenzje p. Dobrzanski podobno dzi$
z rak wierzycieli wykupuje, obejmujac sam zarzad
teatru. Tak jak przed trzema laty ostatnie reprezentacje
niemieckiej opery zamknegla krotkim swym u nas po-
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bytem p. Wanda Miller-Czechowska, tak i dzi§ moze
dla tego ja los do nas sprowadzil, aby od polozone-
go na kasie sekwestru nowg i szcz¢Sliwsza dla na-
szej opery otworzy¢ erg.

P. Miller-Czechowska, o ktora si¢ dzi§ slusznie
pierwsze sceny Europy dobijaja, jezeli jest wszedzie
mitym i pozadanym gosciem, to jako rodaczka chlubeg
naszemu krajowi za granica przynoszaca, dla nas nim
by¢ nigdy nie przestanie. Od czasu, jakeSmy ja tu
slyszeli, sympatyczny jej glos o wiele zyskal na sile
i pelnosci tonu a na rozwinigcie jego wplynelty nie
tylko praca ale i mlody wiek artystki. Jezeli medium
della voce ma stuzy¢ za podstaw¢ do poznawania
rodzaju i charakteru glosow to sita §rednich i petnosé
niskich toné6w p. M-Cz. decydowalyby w niej glos
mezzo-sopranowy; jednakze p. Cz. dochodzac z ta-
twoscig wysokiego Do a nawet Do diesis nie tylko
wytrzymuje tessiture sopranowa ale nawet nie czuje
si¢ w jej polozeniu zmegczeniem zenowana; dowodzi
to nietylko giebokiej znajomosci studiow wokalnych
ale 1 bogactwa glosu, ktérym $piewaczka ta dysponuje.
Najczystsza wymowa, wyrazisto$¢ deklamacji i umie-
jetne podanie tonu dozwalaja jej podnosi¢ wszystkie
efekta kazdej nawet najmniejszej frazy, z ktérych tez
umieje¢tnie korzysta, a obok sympatycznej powierz-
chowno$ci dobrem zrozumieniem rzeozy usprawiedli-
wiona jej dystyngowana gra, daje nam w jej osobie
na scenie artystke dramatyczng w catem znaczeniu
tego wyrazu.

Opery w ktorych mieliSmy przyjemno$¢ aplau-
dowa¢ 1 podziwia¢ znakomity talent p. W. Miller-
Czechowskiej byly: ,Zydowkall ,Hugenoci, , Afry-
kanka®“, ,Cyrulik Sewilski'*, ,Borgia“, ,Bal Mas-
skowy i III akt ,,Faustall Nakoniec w niedziel¢ na
poranku urzadzonym na dochéd bratniej pomocy Aka-
demikow, zegnaliSmy 2z zalem ulubiong artystke¢ po
odépiewanej przez nia arji ,,Ah Perfido'l Beethovena,
na co tez p. Cz. odpowiedziala pozegnalnym mazur-
kiem Chopin’a do ktérego Wactaw Szymanowski
umys$lnie dla niej napisat stowa, a ktéore na ogolne
zyczenie przytaczamy :

»Ze tzami w oczach i dusza stgskniong

Przychodz¢ zegna¢ bratnie wasze grono

Lecz mojem sercem, mojemi mys$lami

Zostane zawsze z wamil...

A cho¢ mi stonca $wieci¢ bedg inne,

Pamigta¢ bede te progi goscinne.

Hi
Zdala od swoich, zdala od rodziny
Pe¢dzona losem w nieznane krainy,
Wséréod was na chwile odzywiwszy dusze
Znowu odjezdza¢ muszg !
Zegnam was, zegnam, bywajcie mi zdrowi!
Niechaj Bog szczg$ci naszemu krajowi .

Walery Wysocki.
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Niemiecka.

»Der FrauenarztllLehrbuch fur das weibliehe
Geschlecht iiber dessen Gesundlieits und Heilpflege.
Yon dr. Med. H. Klencke. Leipzig, Eduard Kummer.

Coraz czg$ciej staraja si¢ lekarze zagraniczni po-

pularyzowa¢ swoja wiedz¢. Szersza publicznos$¢ zyskuje
co chwila nowe podrgczniki nauczajaceja srodkow ratunku
w chwilach nagtych i higjenicznych przepisow dla pod-
trzymania zdrowia. Jednym z najzastuzenszych pod tym
wzgledem ludzi w Niemczech, jest wtlasnie autor powyz-
szego dzieta, Klencke, ktéorego ,,Hauslexikon der Gesund-

heitslehre*“ i ,Weib ais Gattinllrozeszty si¢ juz niezmiernie

i wiele pozytku przyniosty. Obecna praca jego ,der
Frauenarztll daje kobietom doskonala sposobno$¢ poja-
$nienia si¢ co do rozmaitych przypadtosci, ktorym ich

organizm uleg'a i nauczenia si¢ $rodkow tak ostroznosci,
jak i zaradczych. Rzecz to wylozona popularnie a razem
gruntownie i dla tego naszemu $§wiatu kobiecemu sumien-
nie zaleci¢ ja mozemy.

Francuska.

— ,, L’ Arabe“ Poeme oriental. Oeuvres choisies
de Jules Stowacki. Traduction frangaise par Jules
Mien. I Livraison. Cracovie. Imprimerie de AV. Kor-
necki, 1875.

Pod tym tytutem pojawita si¢ malenka ksiazeczka,,
»Araba" Slowackiego,
Juljusza w przektadzie francuskim.

zawierajaca w sobie jako wstep
do wyboru poezyj
Ttumacz, p. Jules Mien, ofiarowal t¢ prace¢ p. Wtadysta-
przyja-
winien zapewne podjegcie t¢j

wowi Markowskiemu ,swojemu wychowancowi i
cielowill, ktérego zachgcie
pracy. Jakkolwiek wybor uczyniony na poczatek nie byt
zupetnie szczg$liwy, Arab bowiem stanowi jedng ze stab-
szych mtodzieficzych kreacyj Juljusza, przesiaknigtych
na wskro§ demoniczng bnjroniczno$cia i uganiajacych sie-
za modnym nadwczas w literaturze naszej kolorytem o-
rjentalnym : w kazdym razie jednak p. Jules Mien dowiodt
w przektadzie swoim dokladnej znajomos$ci naszego je¢-
zyka i glgbokiego przejgcia si¢ charakterem danego po-
ematu. Na dowod tego,
i koncowa =z tekstem obok, charakteryzujace
dodatnie i ujemne strony przektadu.

»Klgka moj wielbtad jak Imam ubogi

przytaczamy strof¢ poczatkowa,

wybornie

Co si¢ w modlitwie obraca do wschodu,
Jukami garby taduj¢ do drogi,
Kilka daktylow w zapasie od glodu ;
U boku szabla dobrze wyostrzoua,
W kotczanie $mierci ukryte nasiona.ll
Pan Jules Mien oddaje to w ten sposob:
,,L> Orient resplondit de elarte devant nous
Et comme un iman pauvre, en ces lieux enpriera
Mon fidele chameau lleehit sur ses genoux
Et s’ incline devant sa naissante lumiere.
J’ai place dans son bat de dattes et des fruits
Tout est pret et mon sabre a la lamg¢ affilee
Est ceint a mon cote. La mort filie des nuits,
Cache dans mon carquois sa face redoutde.ll
A ustgp koncowy :
»Nie! nie chc¢ raju, lecz prosz¢ proroka,
Niech mojej duszy da stepy bez konca
Dzikie i puste, bezbrzezne dla oka,
I wiecznie wrace promieniami slonca.
A gdy zapragng, wérdod dzikiego btonia
Na me skinienie niech zréodto wyplywa;
Niech mi tam prorok wréci mego konia,
Ktory gdzies w piaskach pustyni spoczywa.
Niech dla rajskiego duszy zachwycenia
Step ten mych wrogéw okryja mogity;
Niech mi si¢ wroca znéw milodosci sity,
Lecz nie wracaja mtodosci cierpienia.
O takiein szczgs$ciu serce moje marzy,
Ach wtenczas bgde spokojny! szczgsliwy!
Niech tylko zaden, zaden cztowiek zywy,
Tej samotno$ci przerwaé si¢ nie wazy!ll
Przektad tak brzmi:
»Non! point de paradis, mais que le grand Propliete,
Accorde ii ma pauvre ame une plaine sans fin,
Une plaine sauvage, immense, bien deserte,
Qu’embrasent les rayons de ce soleil d’ airain.
Et qu’a mon seul desir, dans ces arides plaines,
Jaillissent sous mes yeux, de limpides fontaines.
Que le Prophiite aussi me rende mon cheval,
Qui depuis si longtemp’s dort au steppe natal.
Et que pour consoler mon ame desolee
Des maux quelle a soufi'erts, cette plaine isolee,
Au lieu des voluptes qu’offre son Paradis,
Se couvre des tombeaux de tous mes ennemis!
Qu’ Allach me rende, alors, mon ardente jeunesse.
Sans raviver ses maux ni sax trompeuse ivresse.
Y oilale seul bonheur que j’envie a present;
inquietudell
aucun etre vivant,

— ,Etre a jamais heureux... et sans

— ™ Oh !qu’alor’saucuu homme...

Ne tente de troubler ma chere solitude! ...

Dwa przytoczone powyzej ustgpy daja dostateczne
wyobrazenie o wartosci przektadu. Ujemna jego strona,
jak z nich wida¢, jest zastgpowanie niekiedy dosadnych
wyrazen naszego wieszcza szerokiemi omowieniami i
wstawianie, w chwilach ambarasu technicznego formy, wia,-
snych malenkich dodatkow — co jest zreszta

twa do pojegcia i pospolita u tlumaczow poezji,

rzecza ta-
poczyna-
jacych. Pewni jesteSmy, ze w nastgpnych przektadach two-
row naszego Juljusza, p. Mien, pozbegdzie si¢ i tych drobnych
usterek i tym sposobem, a nadto przy pomocy dobrego
wyboru, da wspoélziomkom swoim peilny obraz genjuszu

i charakteru naszego wieszcza. w. O.
*) Bycby powinno: Mais settlement qualors aucun etre vi-

vant etc .. (Przyp. rec)



'Wiadomosci z kraju i ze Swiata.,

Sztuka, literatura i nauka.

— W
nam, ze dotychczasowa dyrekcja, ztozona z artystow,
ustepuje czy nawet juz ustgpita, a jej miejsce zajmie
p. Jan Dobrzanski. Poniewaz, jak to czytelnicy nasi
niejednokrotnie mogli si¢ przekonaé, szto nam zawsze
0 sztuk¢, nie za$ o osobisto$ci, przeto i nadal na
scen¢ nasza bedziemy si¢ zapatrywali tylko ze sta-
nowiska sztuki, a kazdy, kto ja szczerze bedzie miatl
na uwadze, moze roéwniez liczy¢ na

teatrze lwowskim nowe zmiany. Mowia

SZCzZere nasze

poparcie. Pragniemy tylko, aby stosunki w teatrze
jak najpredzej si¢ ustalily, bo dotychczasowe ekspe-
rymenta fatalnie oddzialtywaly na rozwdj tej insty-
tucji.

Stypendja artystyczne z funduszu panstwo-
wego na rok Dbiezacy =zostaly wtasnie ogloszone.
Ubiega¢ si¢ moga o nie artysci ze wszystkich kro-
lestw i krajow Przedlitawji, pracujacy na polu po-

ezji, muzyki, malarstwa i rzezby. Podania na rgce
wtasciwych wtltadz krajowych winny by¢
najp6zniej do dnia 31. lipca b. r. Maja one zawie-
ra¢: 1) Wykazanie stopnia wyksztatcenia i stosun-
kow osobistych ubiegajacego si¢. 2) Wymienienie
sposobu, w jaki ubiegajacy si¢ artysta zamierza zu-
zytkowac¢ stypendjum w celu dalszego wyksztatcenia,
a 3) Proby prac artystycznych wubiegajacego si¢
artysty. Pundusz stypendjalny wynosi 10.000 zir.,
z, ktorych potowa przeznaczona na zapomogi

wniesione

dla za-
stuzonych artystow, a druga polowa na stypendja.
V- W obecnej chwili przebywa w Rzymie cate
kotko polskich malarzy. Aleksander Zielinski, najpo-
wazniejszy z tego grona i Aleksander Stankiewicz
*od lat dwudziestu przemieszkuja we Wloszech. Z ar-
tystycznej mtodzi Gierymski, Kotarbinski, Kowalewski,
Bolestaw Baszczynski, Henryk Siemiradzki i Kazi-
mierz Szolc, dzielnie przedstawiaja na obczyznie sity
naszego malarstwa w ogole. Gierymski dobrze jest
u nas znany, Kotarbinski, zaj¢ty jest obecnie wyko-
naniem obrazu dla glo$§nego arcybiskupa Strossmeyera.
Jestto ptotno powazne, przedstawiajace meczenstwo
Swietego Kaliksta. Kowalewskiego konie tak cenione
Ka-
zamilowaniem przenosi

przez znawcOw, ciesza si¢ ogromnem uznaniem.
zimierz Szolc pejzazysta, z

na plétno roskoszne krajobrazy, ktérych otaczajaca

.go przyroda tak wiele dostarcza.
obecnie nad ploétnem olbrzymich,

Siemiradzki pracuje
Kalbauchowskich
rozmiaro6w. Uderza w niem nadewszystko olbrzymi
kontrast najwigkszych ziemskich roskoszy z najwigk-
sza ziemska niedola, zycia w catej pelni przepychu
1 blasku, z powolng $mierciag meczefiskg. Z lewej
sstrony Neron ciagniony przez niewolnikéw, otoczony
dyszacym rozpusta tlumem kobiet i dworakéw, jedzie
na zlocistym wozie przez kruzganki. Przepych calej
tej dekoracji, roztozonej na schodach i kruzgankach
z lewej strony obrazu, nie do opisania. Bl¢dne a mi-
mo to srogie oko Nerona i oczy wielu z tej zgrai
zwroécone w jedna stron¢ na sceng, ktora si¢ odgry-
wa z prawej strony obrazu. Scena prosta i do$¢
zwykta jak na owe czasy a dzi§ przejmujaca zywa
zgrozag nawet na obrazie; jest to szereg wysokich
pali wbitych w ziemi¢, a u szczytu kazdego pala
oblany smola chrze$cijanin. Chrzes$cijanie ci beda
opaleni wszyscy co do jednego a niektdrzy juz sig
pala.
przygotowaniem tego o$Swietlenia. Obraz ten nosi¢ ma

W tasnie zgraja stluzalcéw u dotu zajmuje sig

nazwe: ,,Swieczniki Chrze$cijanstwa.4

— 48e coroczne zebr?nie niemieckich przyro-
dnikow 1 doktorow odbedzie si¢ tego roku we wrze-
$niu w (fracu. Do wielu Sekcyj. z ktorych towa-
rzystwo to si¢ sktada, przybyla obecnie nowa dla
antropologji i poszukiwan przedhistorycznych, ktora
ma zamiar urzadzi¢ wystawe zabytkéw przedhisto-
rycznych austrjackich.

V~ Pomnik Savonarolli
2-3. z. m. podczas jubileuszu
w obecnosci krolewicza Humberta,
toro6w, deputowanych i licznych znakomitos$ci wtoskich.
Posag marmurowy reformatora i patrjoty wtloskiego
X V. stulecia, diuta rzezbiarza G-alleti, ma by¢ arcy-
dzietem. Minister Finali w mowie swej podniost, ze
Savonarolla byt jednym z pierwszych Wtochow, kto-

odstoniony zostal dnia
Ariosta w Ferrarze,

ministrOw, sena-

rzy bronili i krwia stwierdzili zasad¢ wolnosci i je-
ednosci Italji.
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— Duplikaty w bibliotece uniwersytetu w W ar-
szawie wynosza okoto 50.000 tomow; aby zuzytko-
waé¢ tak znacznag liczb¢ dziel, naprézno dzi§ zawala-
jacych szafy, wtladza wyzsza upowaznila zarzad bi-
blioteki do zamiany duplikatow na inne potrzebne
mu ksigzki. Dla ulatwienia tej zamiany Zarzad uni-
wersytetu postanowil drukowaé zeszytami proste spi-
sy dziet na ten cel przeznaczonych. W
wyszedl pierwszy zeszyt z oddzialu ,Polonica4y za-
wiera on przewaznie dzieta z XVI i XVII wieku
a w tej liczbie mies$ci si¢ wiele cennych i ciekawych
ksigzek.

m—- W tych dniach w Paryzu odbytla si¢
tacja prywatnego zbioru autografow,
znajdowata si¢ do$¢ znaczna
dzy innemi nastgpujace:

tych dniach

licy-
miedzy ktoremi
liczba polskich, a mig-
List Stefana Batorego z r.
1575; 1647 do kardynata
de Bouillon :Katarzyny z Opalinskich, zony Stani-
stawa Leszczynskiego; Marji Leszczynskiej, zony
Ludwika XV; Marji Kazimiry, zony Jana III. da-
towany z Warszawy 27. sierpnia 1696 r; Marji
Ludwiki Gonzagi, z Warszawy, 30. grudnia 1645;
list Tadeusza Kos$ciuszki pisany po francusku, w Pa-
ryzu, 8. lutego XIV. r. rzeczypospolitej; list Mazepy,
z podpisem. ,Joan Mazepa, ataman, podpisal wlasnoju
rukoju.4 Wszystkie te autografy nabyta hrabina Ma-
tachowska. 7 obcych, poszty tam na sprzedaz listy:

list Jana Kazimierza z r.

La Fontaine’a, Fenelona, Marcina Lutra, Lukrecji
Borgii do jej meza ksigcia Ferrary, wreszcie list §w.
Wincentego a Paulo.

— W Ferrarze, we Wtoszech, przez caty ty-
dzien obchodzono wuroczys$cie czterechsetng rocznicg
urodzin Ariosta. Na uroczysto§¢ t¢ przybyt rowniez
krolewicz Humbert, nastgpca tronu wtloskiego.

V 7 Gustaw Dore zrobil uktad z domem angiel-
skim Pellen i Galpin, moca ktoérego podjat si¢ illu-
strowania dziel Szekspira,
losci 250.000 frankow.

Odkrycia.

za wynagrodzeniem Ww i-

~ Bardzo interesujace odkrycia poczyniono
niedawno w Ziilpich w okrggu Euskirchen. Po pra-
wej stronie rzymskiego szlaku ciggnacego si¢ od tego
miejsca ku Kolonji, przy stawianiu pieca wykopano
w glebokosci 3 stop pod ziemiag pigknie wykonane
popiersie Minerwy, oraz grot od kopji, czark¢ na
oliwe¢ z czarnej glinyl, dwie amfory i tyzke. Glgbiej
znaleziono kamienna szkielet mez-
czyzny olbrzymiego wzrostu— a troch¢ dalej— drugi

trumng¢, a w niej

szkielet takiegoz samego rozmiaru. Nastepnie dobrano
si¢ jeszcze do wielu naczyn giermanskich i podlég
mozajkowych. Wedle zdania badaczy na miejscu dzi-
siejszego rynku w Zitlpich si¢ niegdys$
cmentarzysko giermanskie z perjodu porzyniskiego,
ku potudniowi miasta znajdujace si¢
wskrzuja, ze istniato tam niegdy$ rzymskie

znajdowato

a na gruncie
szczatki
miasto.
Gospodarstwo.
fakt
niszczania laso6w podajemy
ficznem wiedenskiem

— Jako nowy smutnych nastgpstw wy-
iz wtowarzystwie jeogra-
radzca Wex zlozyl wywdd,
z ktéorego si¢ pokazuje, ze od 50 lat ubylo w zna-
czniejszych rzekach wiele wody i tak w Elbie 17,
w Renie 24,8, w Odrze 11, w Wisle 26, a w Du-
naju 55 cali, a przyczyny tego szukaé¢ trzeba w ro-

sngcem wycinaniu laséw, czego smutnem nastepstwem

znowu, moze by¢ wkrotce odjecie rzekom wielkim
uzyteczno$ci komunikacyjnej, przemystowej i han-
dlowe;j.

— Wedle najnowszej poczty islandzkiej wybu-
chy wulkaniczne, o ktéorych niedawno tutaj donosi-

liSmy, trwaja nieprzerwanie i wzmogly si¢ szczegol-
niej przy koncu marca. Wielka cz¢$¢ wyspy na 2 do
3 cali pokryly popioty. Obliczaja, ze 2000 osad chtop-
skich dotychczas poniosto ogromne szkody z tego

powodu w bydle i budynkach.
Wynalazki i komunikacje.

— W broszurze dr. Edwarda Sawickiego,
o ktorej wspomnieliSmy tygodnia w czesci
bibljograficznej, znalezliSmy wiadomos$¢é o bardzo cie-
kawym wynalazku, nazywajacym si¢ ..Radiometer."4
Oto co o nim pisze dr. Sawicki: ,Radiometerd wy-
nalazt go Williams Crookes. Jest to przyrzad, ktory

zesztego

przedstawia zjawiska odbijania pod wpltywem promie-
Pod szklanym dzwonem rodzaj
szklanego kieliszka, w ktorym tkwi banieczka szklana

nienia $wiatla. stoi

w postaci pgcherza rybiego. Na jej szczycie osadzone

poziomo koto sprychowe S$rednicy najwigcej 3 ctmtry.
Na obwodowym koncu kazdej sprychy kotla jest kra-
zek $rednicy 1 ctrmtra, odchylony od poziomu pod
pewnym katem. Powierzchnia krazkéw pociagnigtajedna
z barw tegczy. Takich przyrzadow wystawil p. Crookes
kilka. W chwili gly na nie pierwszy raz spojrzatem,
bo wszystkie kota bytly
chyzoéci. Zrodlem  sity,
tych miynkow, jest:
Z doswiadczen W. Crookesa
promienie $wiatlta sa w stanie popchnaé ciata maso-
we w ruch. Jest to rzecza ftzykd6w — umiej¢tne wy-
zyskanie tego zjawiska. Dla fizjologji odzywiania,
a tern bardziej dla fizjologji mdézgu, doswiadczenie to

wydawaty mi si¢ mitynkami,
w ruchu o ktora
puszcza w

Swiatta!

réznej
ruch kota promien

wynika, ze

jest bardzo wazne.

— Wedtug ,Nowosti#h dwoch znanych polskich
przemystowcow, zaklada nwe akcyjne towarzystwo
(kapitat zaktadowy ma wynosi¢ rs. 500,000,
1000) dla prowadzenia handlu produktami Krolestwa
Polskiego, tak w kraju jak i za granica Oprocz
prowadzeniu handlu, spo6tka ta ma zaklada¢ fabryki
wyrobow zmiankowanych produktéow i wydawacé pismo

p. t.

akcyj

»Przemystowiec#

— ,Kurjer codzienny4 donosi, ze koleje konne
maja by¢ nareszcie urzadzone mna gtownych liniach
komunikacyjnych w Warszawie, z odnogami na
Prage do rogatek Powazkowskich, Wolskich i Pa-
tersburgskich. Projekt opracowywa si¢ juz w biu-
rach wtasciwej wtadzy, po zatwierdzeniu
by¢ ogloszona publiczna na to przedsigbiorstwo li-

za$, ma

cytacja
Wojskowosé.

— Flota wojenna niemiecka miesci w sobie:
8 fregat pancernych z 91 dziatami,
cerne o 8 dziatach, 2 pancerniki
matami, 5 pokrytych korwet o 138 dziatach, 9 kor-
wet z otwartym pokladem o 103 armatach 1 okret
1 fre-
gate zaglowa z 26 armatami, 3 brygi zaglowe o 40

armatach, 9 wielkich szalup S$rubowych I klasy z 29

1 korwet¢ pan-
zwyczajne z 6 ar-

linjowy (koszarowy) 5 Awizé6w z 6 armatami,

dziatami, 92 kl. z 18 dziat III. —ewreszcie 7 transpor-
towych, polujacych itd. razem tedy 60
gotowych do wyprawy okrgtow a na nich 465 armat.

parowcow;

Statystyka.

— Handel 11 gtownych panstw handlowych na
ziemi: Anglji, Niemiec, Stanéw Zjednoczonych, Fran-
cji, Belgji, Austrji, Rossji. Wtoch, Hiszpanji, Hotan-
dji i Szwajcarji w20 latach  ostatnich po-
dwoit si¢, w r. 1855 wynosit 1,413,900.000 tal.
a wzroJ do 1872 do sumy 3,092,000.000, co wyka-
zuje przyrost 1,678,100.000 tal. Ogét zaludnienia
powyzszych panstw wynosit w r. 1855—271,443.000
dusz, a od 18 lat powigkszyl si¢ o 40,177.000 dusz.

— Podlug najnowszych obliczen statystycznych
zajmuje Londyn obszar 700 angielskich mil kwadra-
towych, na ktorych mieszkaja 4 miliony ludzi. W tej
liczbie znajduje si¢ wigcej katolikow niz w Rzymie,
wigcej Szkotow niz w Edynburgu, wigcej Irlandczy-
kow niz w Dublinie i wigcej zydow niz w Palestynie.
W  przystani londynskiej codziennie rzuca kotwice
100 okretow z 9 tysigcami majtkow. W miescie
co pie¢ minut w przecigciu rodzi si¢ cztowiek a co
o$Sm minut umiera. Corocznie buduja w niem 28 mil
angielskich nowych dréog i okolo 9000 nowych do-
mow. Urzad pocztowy rozsyla po miescie rocznie 238
milionow listow. W ksiggach policyjnych zapisane sa
nazwiska 120,000 znanych zbrodniarzy, a liczba ta
z kazdym rokiem si¢ powigksza. Ze zbrodni popet-
nionych w calej Anglji wigcej niz trzecia czg$¢ przy-
pada na i wyszynki londynskie,
obok siebie zajetyby przestrzen 73 mil

Londyn. Piwiarnie
ustawione,
angielskich.

Nekrologja.

— Dr.
profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego, czlonek Aka-
demji Umieje¢tnosci, umart w Krakowie dnia 2. bm.

Jozef Kremer, znany estetyk i filozof)

— Dr. Henryk Ewald, znakomity orjentalista,
umart 5. z. Urodzony w r. 1803, byt
profesorem jezykéw wschodnich w Getyndze,

m. w Berlinie.
a na-
stepnie teologji w Tiibingen.



ROZMAITOSCI.

— Do plag krain tropikowych naleza nie tylko
tak czgsto wspominane przez podroéznikéw muskity, ja-
dowite muchy, olbrzymie mrowki itd., ale takze pszczo-
ty i osy. Ze te ostatnie moga nawet wzbronié przejscia
przez rzeki, dowiedzieliSmy si¢ dopiero obecnie od naj-
nowszych podréznikéw po Afryce. I tak du Chaillu w dro-
dze swojej do Owandy, w okregu Bakalai, poznat gatunek
matych os. cioway nazwanych, ktéore umieszczaja gniazda
swoje z gliny ulepione na galtgeziach drzew stojacych nad
brzegami rzek wielkich. Murzyni boja si¢ tych owadow
bardziej anizeli dzikich bestyj lesnych i prawie ich na-
mowi¢ niepodobna do przejscia rzek w miejscach obsa-
dzonych przez te osy. Jak tylko bowiem ten réj malen-
kich rozbojnikow
zblizajacej si¢ do gniazd jego todzi,
pada w wielkich massach i z niestychana wsciekloscia
na burzyciela swojej spokojnosei uderza.
gim, nie pozostaje nic w takim razie, tylko natychmiasto-
wym skokiem w wod¢ si¢ ratowa¢. Du Chaillu, ktory
nieraz bywal ofiara podobnej napasci, zwykt byt okrywaé
si¢ kotdrami z glowa, i
matych wrogéow. Na

zaniepokojonym zostanie widokiem

natychmiast wy-

Murzynom, na-

tak doczekiwaé¢ si¢ oddalenia
szczg$cie atak ich trwa nie zbyt
dlugo, jak tylko bowiem nieprzyjaciela swego na znacz-
niejsza przestrzen odpe¢dza, wracaja do gniazd. Uklucie
ich zadaje nadzwyczaj bolesna rang, jad bowiem, jaki
pozostawiaja w ciele drgczy nieraz przez trzy i cztery
dni, nie dajac ani chwili spokoju.

— Podréznik Dumont d’ Urville,

ktory szczegdl-

niej nowo -zelandzkie obyczaje doktadnie poznal, opo-
wiada w nastgpujacy sposdb o operacji ,tatuowania",
czyli ozdabiania ciala w rysunki i barwy rozmaite, kto-

rej kazdy dziki tamtoziemiec zwykt si¢ poddawacé. ,,Pew-
nego poranku, na przechadzce, trafilem na
w tym zawodzie, niejakiego Tawi, ktory
dnego z naczeluikow i1 w tej chwili

sztukmistrza
tatuowat je-
wlasnie obrabiat
mu topatk¢. Narzedziem, ktéorem si¢ przy tej mozolnej
czynnos$ci postugiwatl, byla kos¢ skrzydtowa gotgbia, czy
tez dzikiej kury, majaca okolo 1 centymetra grubosci
i w ten sposob przytwierdzona do rgkojesci, dtugiej na
10 centymetrow, ze z nig kat ostry tworzyla. Tym [ro-
dzajem diuta wycinatl artysta na topatce nieruchoinie
lezacego pacjenta rozliczne proste i tamane hnje, ude-
rzajac, za kazdem poruszeniem w diluto, z wierzchu, ka-
watkiem drzewa, dlugim mniej wigcej na £0 centyme-
trow. Jeden koniec tego kawatka drzewa byl wyrobiony
naksztatt tyzki, i stuzyt przy kazdem uderzeniu i na-
cigciu do zbieiania obficie wytryskajacej krwi. Oprocz
tego operator maczal co chwila dtuto w naczyniu napet-
nionem woda zmieszang z sokiem jakiego$ drzewa i tym
sposobem nakre$lonym przez siebie linjom na ciele pa-
cjenta niezatarta czarng barwg¢ nadawal. Operacja ta jest
tak bolesna, ze zadna miarg naraz na calem ciele dokonang
by¢ nie moze i czgsto cate lata przechodza, zanim nowo
zelandzki miodzian takiej ozdoby w pelni si¢ doczeka.
Nazywa si¢ ona Moki. Na Tahiti za$, gdzie rOwniez zwy-
czaj ten panuje, operacja powyzsza nosi nazwe¢ Titi i od-
bywa si¢ na cze$¢ bostwa tegoz samego nazwiska a na-
lezy do przepisé6w dobrego tonu u tych dzikuséow. Wszyst-
ko to wywota niezawodnie litosny usmiech na nasze eu-
ropejskie usta — a jednak Bogiem a prawda, nie mamy
si¢ z czego $mia¢, i my bowiem holdujemy bozyszczu, na
ktorego niedorzecznym i $miesznym ottarzu sktadamy
nieraz zycie i zdrowie w ofierze, i ktore stokro¢ haidziej
jest wymagajacem i despotycznem, anizeli owo wyspiar-
skie — a nazywa si¢ — Moda l

— Cesarz austryjacki w czasie podrézy swojej po
Dalmacji, po wyjezdzie z Raguzy, plynac kanatem della
Giupana zatrzyma¢ si¢ kazat yachtowi swemu ,,Miramaro"
przy Canosie i wysiadl tamze na lad dla obejrzenia styn-
nych platanéw znajdujacych si¢ w tern miejscu. Z Ra-
guzy na parowcu Il.loyd'a przybylo mnostwo ciekawych
a i ludno$¢ okoliczna w swoich malowniczych strojach
narodowych zebrata si¢, na wszystkich drogach dla wi-
dzenia Cesarza 1 przyjgcia go burzliwemi
Podesta na czele wtadz municypalnych przeprowadzit

okrzykami.

Holujmy sztuler polska! 1,

wickiego (c. d.);
Lama; (c. d.)

Tajemnicza wyspa, przez Juljusza Verne;

Byle wyzej, powie$¢ Michata Batuckiego (c. d.);
Starozytnos¢ kuli ziemskiej, przez dr. F. H. Kleina;
(c. d.);

dostojnego goscia przez czarownie pigkny ogrdéd hrabiego
Gozze do stawnych platanow. Klomby i kwiaty tego py-
sznego, w terasach wznoszacego si¢ ogrodu, naleza do
roslinnosci tropikowej, tak ze przy wejsciu, jakoby za
dotknigciem czarodziejskiej roészczki, jest si¢ pod rownik
przeniesionym. Przy koncu ogrodu wznosza si¢ owe ol-
brzymie platany, przed trzema wiekami przeszczepione
tutaj /. Konstantynopola. Wielko$¢ ich istotnie jest ba-
jeczna, szczegodlniej dwoch, pod ktorych cieniem regiment
piechoty moéglby wygodnie obozowa¢. Pnie tych drzew
maja 30 stop objetosci, szeSciu tggich ludzi z wyciagnig-
temi ramiony ledwo drzewo to opasa¢ byli w stanie.
—mFerdynand Kortez, po odkryciu Meksyku, prze-
chodzac w drodze do Honduras, przez Jukatan, zatrzy-
mat si¢ przy jeziorze Itza, na ktoérego wybrzezach za-
mieszkiwato pokolenie indyjskie tegoz samego nazwiska.
Dzielny zoinierz ale i nie mniej dobry dyplomata, za-
wiazal Kortez ze zwyczajna sobie zrgczno$cia i przebiegtoscia
przyjazne stosnnki z tuziemcami i zawart z ich kacykami
zaczepno-odporny sojusz. Gdy za§ po niejakim czasie
musiat si¢ uda¢ w dalsza droge ze swoja awanturnicza
gromadka zolnierzy, a zdarzylo sig, iz mial rannego konia,

zOstawil go pod opiekg mieszkancow Itzy, i polecilt im,

aby go otoczyli jak najtroskliwszem staraniem i
bacznos$cia. Itzasy wtedy po raz pierwszy ujrzeli
Europejczykéw 1 ich konie, 1 w prostocie serca

swego uwazali jednych i drugie za istoty nadprzyro-
dzone. To tez Kacyk przyrzekt uroczy$cie hiszpanskiemu
dowodzcy, ze cudownemu stworzeniu, ktore mu powierzaja
nie zabraknie na niczem; — na nieszczg$cie jednak za-
pomniat si¢ spytaé szczegdétowo o sposob obchodzenia sig¢
i zywienia tej osobliwszej istoty. Gdy wiec Hiszpanie
oddalili si¢, Indjanie nie wiedzac co czyni¢, zebrali si¢
na wielka, uroczysta narad¢ nad ta wazng kwestja i po
dlugich rozprawach zgodzili si¢ wreszcie, ze pospolita
trawa, siano i indyjskie bylyby nazbyt gruba i
pospolitg strawg dla chorego czworonoznego goscia. Po-
czeli go tedy karmi¢ mile pachngcemi kwiaty i pieczo-
nemi kurami, — zkad wynikto, ze w krotkim czasie bie-

zboze

dny kon zdecht z glodu. Zdarzenie to przerazilo wielce
cate pokolenie Indjan i wzbudzilo w nich przekonanie,
Dla
zazegnania tedy, o ile moznosci, gniewu nieznanych de-
mondéw, postanowili na nowej naradzie zdechlemu ko
niowi boska Wkrétce najbieglejsi ich
sztukmistrze wykuli kamienng podobizn¢ cudownego zwie-
rzgcia,

ze straszna plaga jaka$§ za to spas¢ na nich musi.

cze$¢ oddawac.

ktora nastepnie ustawiono w osobnej $§wiatyni,
na wyspie. Nowemu boéstwu nadano nazwisko ,,Tzimin-
chak® co tyle znaczy ile ,,Bog ognia i piorunéw". Przy-
czyna nadania tego charakteru nowemu bozkowi byt
podziw, jaki w Indjanach wzbudzit widok broni palnej,
ktorej moc i skutki czarodziejskiej wtadzy hiszpanoéw i
ich koni przypisywali. Diugie, dlugie lata potem jeszcze,
nim wreszcie hiszpafnscy misjonarze nawrocili tuziemcow
do chrystyjanizmu, uwielbiali oni pomigdzy innemi bo-
gami, takze i kamiennego Kortezowego konia.

— Znang juz jest czytelnikom naszym z krotkich
wEmianek dziennikarskich straszliwa katastrofa, ktorej
ulegt 7. maja r. b. przy wyspach Scilly przepyszny ham-
burgski parowiec ,,Schiller". Obecnie przynosza dzienniki
niemieckie szczegdétowy opis okolicy morskiej, ktora byta
sceng tego przerazajacego epizodu i catego przebiegu
rzeczy. Za jednym z nich opis ten powtarzamy. Gruppa
wysp Scilly, nie jednemu juz okrg¢towi, wplywajacemu
z oceanu na kanal zgube¢ przyniosta. 0 20 mil morskich
od potudniowo zachodniego wybrzeza gruppy wysp bry-
tanskich, lezg wyspy Scilly, w ilo$ci 140. Z oddali maja
one pozor nawpol zatopionego, rozerwanego przez fale
ladu; potezne massy skaliste stercza w dzikim majestacie
z morza, ktoére ryczy i rozbija si¢ o ich brzegi, i o ota-
czajace je raffy. Szes$¢ tylko z tych wysepek jest zalu-
dnionych: St. Mary, St. Agnes, St. Martin, Tresco, Bry-
er i Sampson. Stosownie do potozenia wysp Scilly wig-
ksza czg§¢ ich ludno$ci zajmuje si¢ zegluga i rybotow-
stwem. Z poéinocy, potudnia i wschodu przystep do tych
wysp jest o wiele mniej niebezpieczny, anizeli z zachodu
kedy znajduje si¢ mnostwo raf i skal, po wiekszej czgsci

Tresc¢c Nr.
Studja o sztuce w Pclsce |
Ismailia, podr6z S. W.

Pogadanka Jana Lama;
Rozmaitosci. — Od Redakcji.

Z drukarni A. J. O. Rogosza

Jan Matejko, przez Jozefa Itogosza;
Bakera w glab Afryki; (c. dj
Listy z Anglji; — Ze Swiata muzykalnego; —

(Dziennika Polskiego).

tylko przy bardzo nizkim stanie wody widzialnych *
zwyczajnie pokrytych woda i zdradzajacych si¢ jedynie
wirem, ktéry gotuje si¢ nad niemi. Niegdy$ na wyspie
St. Agnes znajdowato si¢ ognisko sygnatowe, teraz zas.
na Bishop Rock, punkcie najbardziej wysuni¢tym na za-
chéd wznosi si¢ latarnia morska, nalezaca do najzuchwal-
szych budowli w tym rodzaju.
budynku, wysokiego na 45 metrow, widzie¢ mozna we-

wszystkich kierunkach, z odlegtosci 16 mil morskich; przy-

Plomien Il$nigcy z tego-

mgle wielkiej bija tam nieustannie w dzwony. To przy-
czynito si¢ wprawdzie do zmniejszenia nieszcze$é, ktore
si¢ w tych okolicach cz¢sto zdarzaty; ze jednak nie-
zapobiegto im w zupelnosci, dowodzi najlepiej katastrofa.
»Schillera". Parowiec ten, w r. 1873 na zamoOwienie ham-
burgskiego transatlantyckiego stowarzyszenia zeglugi pa-
rowej, zbudowany w Glasgowie, opatrzony byl maszyna.
0 sile QO koni, miatkociet obje¢tosci3)21 ton; dlugosci miat
380 stop, szerokosci 40 a gilebokosci 32 stép. 27 kwietnia,
opuscit ,,Schiller’* Nowy York z 254 passazerami i za-
toga 101 ludzi. W pierwszych dniach podrézy mial de
walczenia z burzami, potem zaskoczyly go mgty, unie-
mozliwiajacy, wszelka obserwacjg¢, tak ze kapitan tylka
za po-mocg olowianki si¢ orjentowal. 7 maja, okoto 7.
wieczorem, wicher uspokoil si¢ nieco, ale mgta za to zge-
stniata do tego stopnia, iz o stop¢ po za okretem nic
dojrze¢ nie mozna bylo. Nie zaniedbano jednakze naj-
mniejszej ostrozno$ci: zwinigto zagle, maszyny pracowaty
tylk potowa sity a warty znacznie powigkszono. Okolo
w p6t do 10. kapitan stal na poktadzie i znaczna czg$¢
passazerow obok niego. Nagle okret drgnat i zatrzast sig.
Wszystkie jego czeg$ci zdaly si¢ rozpadaé. Wowczas na-
stapity owe sceny nieopisanego zamieszania, nieodlaczne-
od podobnych katastrof. Kapitan parowca, Thomas, jeden
tylko w posréd tego calego poplochu i zgrozy zachowat
az do chwili $mierci swojej krew zimna i nie zaniedbat
niczego dla uspokojenia obigkanych trwoga podréznych
1 przywrécenia porzadku. Ale w podobnych razach pra-
wie zawsze zadanie takie staje si¢ niemozehnem. Kapitan
Thomas rozkazuje

szalupy spuszczaé na morze. Jedna

z nich wywraca si¢ odrazu, z drugim sternikiem; na
sternik

wzgledu na okrzyki i wolania kapitana

drugiej, ledwo dorwawszy si¢ do niej, odptywa
pierwszy bez
i jeki tonacych podrdéznych i marynarzy. Spuszczona na-
stepnie t6dz ratunkowa z powodu przepetnienia,
z 30 ludzmi. szalupy rozbit tylny komin
okretu, upadajac. Do kilku innych todzi, tlocza si¢ wszy-
scy w dzikim poptochu, bez rozwagi na co si¢ narazaja

tonie
Dwie boczne

przeciazajac je; bez wzglgdu nawet na strzaly z rewol-
weru kapitana, ktéiemi chce ich powstrzymaé. Strzaly
armatnie wotajace o pomoc i sygnatly rakietowe nie spro-
wadzaja zadnego ratunku. Ustyszano je i zauwazono na
St. Agnes, ale w taka ciemno$¢ i na wzburzone morze
nikt si¢ rzuci¢ nie wazyl. Tymczasem przelewaé sig¢ po-
czety fale przez poktad okretu a za kazdem swojem ude-
Wkrétce i z pomostu
zmytly wielu ludzi, a pomigdzy nimi o 3. godzinie kapi-
tana, pierwszego inzyniera i doktora okrgtowego, Pozo-
stali szukali ratunku na masztach. Obadwa maszty staly
jeszcze przed $witem, pokryte ludzmi. Okoto 7. ujladt
jeden z nich i zrzucil wszystkich, co go

rzeniem zabieraly mnodstwo ofiar.

si¢ trzymlJli,
drugi. Kilka zblizaja
-ych si¢ na ratunek lodzi nie zdazylo juz na czas. Osta-

w morze; wkrotce zalamat sig i

tnie tylko okrzyki ginacych przywitaty zbawcow, kilka
zaledwie ofiar zdolano uratowaé. Parowiec z todzia
tunkowa z St. Mary przybyt niestety za pdzno, trochg
tylko tadunku i szczupta garstk¢ ludzi ocalit. 312 ludzi
znalazto zgon w morzu, 43 tylko a w tej liczbie 15 po-
dréoznych ocalato. zwlok pogrzebano na

ra-

Pewna ilos¢

wyspie St. Mary.

Odpowiedzi Redakeji.

Pani S. It. w Stanistawowie: ,Wyspy Tajemniczej wy-
szedt wtasnie tom drugi a w krotce ma sio pojawic trzeci i ostatni.
Cate to dzieto zamie$cimy w przektadzie w ,Tygodniu4 Za stowa u-

znania dzigkujemy w imieniu tlumacza.

Kobiety 10 Algierze przez Dr. Jana Sa-
Wiosna, poezja Marji B.; Idealisci powie$¢ Jana

Bibliografja. — Wiadomosci ze $wiata.



